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PODZIEKOWANIA
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chcielibysmy podzigkowa¢ p. Agnieszce Kucharskiej (Przedszkole Miejskie nr 206
z Oddziatami Integracyjnymi w todzi, Polska), koordynatorowi projektu ,,Edukacja
Dwujezyczna — Krok do Przodu” w ramach programu Erasmus Plus oraz p. Julii Budzowskiej
(rainbow English, £.60dz, Polska) za Jej wsparcie.
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v" Krystyna Milcarz, Jagoda Przybysz, Katarzyna Fischer, Emilia Le$niewska,
Elzbieta Zaleta, Anna Markowska, Agata Sznajder, Elzbieta Grzelak —
Przedszkole Miejskie Nr 152, £.6dz, Polska;

v" Vasiliki Dafkou, Electra Binta — Platon M.E.P.E. Katerini, Kentriki
Makedonia, Grecja;

v' Adina Elena Pastorcici, Nicoleta Mandscurtd, Zanfir Flori-Georgiana —
Grddinita P.P. “Perlutele marii”, Constanta, Rumunia.
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1. WSTEP

Uczenie sie  angielskiego jako
drugiego jezyka to jak jakakolwiek inna
forma uczenia sie i uczniowie nie powinni
by¢ oddzieleni od ogolnego programu
nauczania,  gdzie  najlatwiej  spotkac
naturalne przykiady uzycia jezyka (Clarke
1992).

Komisja Europejska wspiera projekty w ramach zintegrowanego programu Erasmus+,
Programu dla edukacji, szkolen, mtodziezy i sportu. Nowy program Erasmus+ ma na celu
wspieranie inicjatyw w tych dziedzinach w latach 2014-2020. Program daje szanse uczniom,
stazystom, personelowi 1 wolontariuszom, by spedzi¢ pewien czas za granica, gdzie podniosa
kwalifikacje 1 zwiekszq szanse zatrudnienia. Program ten wspiera organizacje, by dzialaly
w ramach ponadnarodowych partnerstw 1 dzielity si¢ innowacyjnymi praktykami w kwestii
edukacji, szkolenia i pracy z mtodzieza. Wspiera narodowe wysitki, by modernizowaé edukacje,
szkolenia 1 systemy pracy z milodzieza. Erasmus+ stwarza szanse dla ponad 4 milionéw
Europejczykow, by studiowaé, szkoli¢ si¢ jak 1 zyska¢ doswiadczenie zawodowe czy
wolontaryjne zagranica.

Przedszkolny Program Nauczania — Edukacja Dwujezyczna CLIL jest efektem
wspotpracy w ramach projektu Bilingual education: a step ahead (Edukacja dwujezyczna —
krok do przodu) wspotfinansowanego przez program Erasmus+, prowadzonego przez instytucje
Unii Europejskiej. Zawartos¢ prezentuje poglady autoréw, a Komisja nie moze by¢ pociagnigta
do odpowiedzialnosci za jakiekolwiek informacje zawarte w tej publikacji.

Przedszkolny Program Nauczania — Edukacja Dwujezyczna CLIL jest zbiorem
informacji budujacych wiedz¢ 1 przydatnych w codziennej praktyce, wyjasniajacych co, jak
i dlaczego naucza¢ drugiego jezyka juz na etapie przedszkolnym i dlaczego wg metodologii
CLIL. Zbiera w jedng publikacj¢ doswiadczenia 1 wiedz¢ zyskana poprzez wspdlprace w
projekcie Erasmus+ Bilingual education: a step ahead i koncentruje si¢ na wdrazaniu CLIL do
edukacji wczesnodziecigce;.

Program zawiera informacje uzyteczne dla nauczycieli wychowania przedszkolnego, o
tym jak stworzy¢ 1 wdrozy¢ wysokiej jakosci przedszkolny program nauczania edukacji
dwujezycznej. Zaprojektowany zostat, by zaoferowa¢ wsparcie nauczycielom przedszkolnym
pracujacym w grupach, w ktorych chca wprowadzi¢ nauke drugiego jezyka. Pomaga
przeksztatci¢ kazda minute dnia w czas dajacy przedszkolakom szans¢ na nauczenie si¢ jezyka
angielskiego.

Wigcej informacji o programie 1 projekcie na: www.beclil.eu.
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BILINGUAL EDUCATION: A STEP AHEAD jest dziataniem w ramach Erasmus+
Key Action 2 — Partnerstwo Strategiczne — wspodtpraca dla innowacji 1 wymiana dobrych
praktyk, Nr 2014-1-PL01-KA201-003382. Projekt rozpoczat si¢ 01.11.2014 i trwa do dnia
30.10.2016, angazujac 14 instytucji z 4 krajow:

POLSKA
Przedszkole Miejskie Nr 152, £.6dz;
Przedszkole Miejskie Nr 206, £.6dz;
Rainbow English, £.6dzZ;
Szkota Podstawowa Nr 41, £.6dz;

DN

GRECJA

Elementary School Neoi Porroi, Kentriki Makedonia;
Koundoura Language Centre, Katerini, Kentriki Makedonia;
Platon M.E.P.E. Katerini, Kentriki Makedonia;

PN

RUMUNI
Asociatia de pdrinti Perlutele magice, Constanta;
Grddinita Program Prelungit Perlutele marii, Constanta;
Asociatia Creative Human Development, Constanta;
Scoala Gimnaziala Nr. 5 Arad;

DN NN

TURCJA

Bahcesehir Koleji Gaziantep Ortaokulu;

Samsun Buyuksehir Belediyesi (muzeum miejskie);
Tekkekoy 19 Mayis Ortaokulu, Samsun.

AN

Projekt Bilingual education: a step ahead opiera si¢ na edukacji dwujezycznej
1 metodologii CLIL. CLIL to skrot od Content and Language Integrated Learning. Odnosi si¢ do
nauczania roznych przedmiotow szkolnych poprez jezyk obcy. Moze by¢ to przeprowadzane
przez nauczyciela jezyka angielskiego z zastosowaniem podej$cia migdzyprzedmiotowego lub
nauczyciela przedmiotu, ktéry uzyje jezyka angielskiego jako jezyka instrukcji. Dzigki
wprowadzeniu tych dwoch idei do projektu i1 codziennej pracy instytucji edukacyjnych,
nauczyciele 1 uczniowie poprawig kluczowe kompetencje, umiejetnosci jgzykowe 1 zmotywuja
si¢ do dalszego rozwoju sotusnkéw miedzynarodowych za pomoca projektoéw unijnych,
np. Erasmus+ 1/lub eTwinning.

Wiedzac, ze znajomos¢ idei CLIL jest nadal dos¢ ograniczona w szerszej skali projekt
Bilingual education: a step ahead bgdzie miat rowniez na celu promowanie metodologii wsrod
edukatorow, uczniow i ich rodzicdw w krajach partnerskich i poza nimi.

Wigkszos¢ z instytucji uczestniczacych przeprowadzala wczesniej projekty o skali
mig¢dzynarodowej, jezykowe i/lub zorientowane na ucznia. Naturalng konsekwencja wydaje si¢
by¢ potrzeba zrobienia czego$s bardziej zaawansowanego, naukowego, innowacyjnego
i rozwijajacego profil zawodowy nauczycieli. Najbardziej znaczaca wartoscig projektu jest fakt,
1z nie jest to droga na skroty w kwestiach wprowadzania CLIL do szkoét. Naszym celem nie jest
proste wprowadzanie CLIL do programéw nauczania w szkole, ale pdjscie krok dalej, dzielac si¢
dobrymi praktykami z innymi edukatorami. Wymiary innowacyjne moga zatem by¢ opisane w
ponizszych wymiarach:

» Podejscie CLIL nie bedzie ogranicza¢ si¢ jedynie do nauczania przedmiotu
w klasie, ale bgdzie promowany poprzez miedzyprzedmiotowe zajecia, oparte na wyzwaniach
dnia codziennego.

6
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» Odniesienia do wyzwan dnia codziennego beda realizowane poprzez wspotprace
z organizacjami dzialajacymi we wspdlnocie ze szkola, a dzigki temu szkoty otworza si¢ na
rzeczywistos¢ pozaszkolng (np. zajecia poza budynkiem szkoly, warsztaty w centrach
kulturalnych, lekcje w domu z asysta rodzicow).

Wazne jest, by wprowadza¢ nauczanie przedmiotowe i jezykowe przy zastosowaniu
najnowoczesniejszych technologii. CLIL zawiera tzw. scaffolding (,,rusztowanie”), wspierajace
przedszkolaki za pomoca materiatdw wizualnych 1 innych zasobow, ktére upraszczaja tresci
przedmiotowe, czyniac je bardziej zrozumialymi. Wigkszos¢ materiatdw moze by¢ wyszukana
online. CLIL rowniez wymaga uzycia tablic interaktywnych (narzedzia webowe, gry, ¢wiczenia,
inne oprogramowanie).

Wielodyscyplinarny wymiar naszych aktywnosci skoncentruje si¢ na:
1. Edukacja dwuj¢zyczna i CLIL w nauczaniu
2. TIK
3. Wzmacnianie wspolpracy miedzy organizacjami dzialajacymi w obszarze edukacji
oraz wymiana dobrych praktyk

Cele projektu

Wszyscy uczestnicy beda promowali rozwd) zawodowy kadry edukacyjnej (wiedza
i umiejetnosci) w ramach metodologii CLIL 1 edukacji dwujgzycznej, a ponadto beda:

» poréwnywac metody nauczania w roznych krajach europejskich;

» rozwijac¢ i zwigksza¢ umiejgtnosci dotyczace edukacji dwujezycznej 1 znajomosé
metodologii CLIL;

» udoskonalg umiejetnosci zarzadzania projektem i pracy w zespole;

» udoskonaja umiejetnosci tworzenia zasobow edukacyjnych na poziomie
predszkolnym 1 szkoly podstawowej, wykorzystwanych podczas zajgé
dwujezycznych (obszary: sztuka i1 rzemiosto, muzyka, przyroda, wychowanie
fizyczne i matematyka) przy wykorzystaniu TIK;

» rozwija¢ zdolno$¢ pisania programéw edukacyjnych oraz przewodnikow
metodycznych dla edukacji dwuj¢zycznej (CLIL);

» ulepszac znajomos¢ jezykdéw obceych;

» udoskonala¢ profil zwodowy 1 zwigksza¢C motywacj¢ dla dalszego rozwoju

nauczania dwuj¢zycznego;
» promowac bliska wspotpracg pomiedzy regionalnymi organizacjami edukacyjnymi
1 kulturalnymi;

W idealnych warunkach mali uczniowie angielskiego 90% czasu nauczani sa w jezyku
narodowym, a 10% w jezyku obcym.

Edukacja wczesnoszkolna stanowi podwaliny dla pozniejszego sukcesu w kwestii
edukacji, dobrobytu, mozliwosci zatrudnienia 1 integracji spolecznej, szczego6lnie dla dzieci ze
srodowisk nieuprzywilejowanych. Do 2020 przynajmniej 95% dzieci przedszkolnych wieku
41at 1 starszych powinno uczestniczy¢ w edukacji wczesnoszkolnej. Postepy krajow
cztonkowskich w tej materii sa monitorowane rokrocznie. Kraje Unii Europejskiej obecnie
rozwijaja metody monitorowania jakosci edukacji wczesnoszkolne;.

Obecnie wielokulturowos¢ w edukacji stata si¢ faktem. W jednej klasie moga spotkac si¢
uczniowie z réznych kultur, mowiacy réznymi jezykami. Co wigcej, uczniowie ucza sig¢, jak stac

7
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si¢ obywatelami §wiata, majac na uwadze tatwos¢ podrézowania mi¢dzy krajami. Z tego punktu
widzenia potrzeba dwujezycznosci wydaje si¢ jasna, a jej uzytecznos¢ wydaje si¢ by¢ oczywista.
Ponadto, méwimy o zwiazku migdzy edukacja dwujezyczng a instytucja przedszkola
w rzeczywistosci europejskiej.

W szkolnictwie publicznym nauczanie angielskiego w przedszkolach czgsto nie jest
czegscia programu nauczania. Jednakze wigkszos¢ szkot prywatnych wierzy, ze nauczanie
drugiego jezyka (w wigkszosci jezyk angielski) na wczesnym etapie edukacyjnym jest kwestia
kluczowa. Nauczanie angielskiego w tym wieku zdecydowanie rozni si¢ od tego, jak naucza si¢
starszych uczniow. Nauczanie angielskiego dzieci w wieku przedszkolnym koncentruje si¢
woko6t gier, muzyki i1 ruchu. Przedszkolaki ucza si¢ prostego stownictwa dzigki zabawom,
piosenkom i obrazkom. Tworza angielskie literki z ciastoliny. Tancza w rytm angielskich
piosenek 1 powtarzajq ich stowa. Nauczyciele angielskiego z przedszkola podkreslaja, ze staraja
si¢, by dzieci uczyly si¢ wyrazen, ktore mozna ustysze¢ w codziennym zyciu. Przedszkolaki
bardzo szybko ucza si¢ tego typu stownictwa. Ponadto, celem nie jest nauczanie najwigkszej
ilosci nowych stowek, a oswojenie ich z tym, co inne i sprawienie, by poczuly si¢ pozytywnie
nastawione do nauki jezyka obcego.

Przedszkole to czas, kiedy edukacja musi by¢ na najwyzszym poziomie. Przede
wszystkim technologia rzadzi naszym $wiatem, wigc dzieci uczg si¢ angielskiego mimochodem.
Dlatego tez latwo jest rozpoczaé proces zapoznawania dzieci w wieku przedszkolnym z
podstawowym stownictwem. Ponadto, przedszkolaki w tym wieku zdobywaja nowa wiedzg
szybciej 1 latwiej, szczegdlnie, jesli przedstawia si¢ ja za pomoca gier, zabaw, piosenek
rysunkow, rzeczy, ktore sq dla nich zabawa. To wazne, by pokochaly jezyk od samego
poczatku, gdyz bedzie to procentowalo przez reszte ich zycia.

Rodzice wierza, iz wazne jest, by ich dzieci oswajaty si¢ z jezykiem angielskim od
najwczesniejszych lat. Okazujq ogromne zainteresowanie od samego poczatku roku szkolnego,
chca pozna¢ nauczyciela jezyka obcego 1 oferujq wsparcie oraz pomoc, kiedykolwiek to bedzie
potrzebne (np. poprzez ¢wiczenia jezykowe w domu).

Podsumowujac, jak wynika z procesu wdrazania edukacji dwujezycznej
w przedszkolach, niesie to ze sobg wiele pozytywnych efektow. Dzieci dobrze si¢ bawia, czerpia
rado$¢ z zaje¢ 1 maja pozytywny stosunek do uczenia si¢ jezyka obcego. Nauczyciele oraz
rodzice dzieci widza postepy dzieci, co daje im poczucie satysfakcji.
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II. SYSTEM EDUKACYJNY

II.1. SYSTEM EDUKACYJNY W GRECJI

Reforma edukacji od zawsze byta goracym politycznym tematem. Gtowne naciski, szczegdlnie
w czasie po I wojnie §wiatowej, dotyczyly modernizacji i demokratyzacji tego, co uwazano za
anachroniczny i niedoskonatly system edukacji, ktory byt zcentralizowany i zbiurokratyzowany,
niewydajny ekonomicznie, dostgpny dla nielicznych, nierdwny 1 pedagogicznie autorytatywny.

Wprowadzenie reformy stato si¢ w latach siedemdziesiatych sprawa wysokiej wagi. Wptyw na
to miat upadek militarnego zamachu, ktéry mial miejsce w roku 1974 oraz nastgpujacej po niej
prébie odbudowy demokracji, ktéra natomiast czesciowo byta zwiazana z zaangazowaniem
Grecji po 1981 w nowy ideal europejski oraz zbudowaniem nowej przestrzeni, ktora ten ideal
ucielesniata. Grecka konstytucja glosi, ze edukacja jest najwazniejsza misjq panstwa. Zaktada
ona moralng, intelektualna, zawodowa 1 fizyczna edukacj¢ Grekow, rozwijanie narodowej
i religijnej §wiadomosci oraz formowanie wolnych 1 odpowiedzialnych obywateli.

Wedlug struktury legislacyjnej przewazajacej w Republice Greckiej, edukacja przedszkolna,
podstawowa oraz gimnazjalna jest obowiazkowa 1 nieodplatna na wszystkich poziomach.
Glownym zatozeniem polityki edukacyjnej jest to, ze ma by¢ ona zrédtem spotecznym oraz
prawem kazdego obywatela. Grecki system edukacji jest wysoko scentralizowany. Zatozenia
polityki edukacyjnej sa formutowane i wydawane przez Ministra do Spraw Edukacji i Spraw
Religijnych, ktéry odpowiedzialny jest za administrowanie wszystkich jednostek szkolnictwa.
Administrowanie nalezy do Stuzb Centralnych i Regionalnych, ktére dziataja z pomoca rad
konsultacyjnych 1 naukowych i powstaty oraz funkcjonuja w ramach Ministerstwa Urzedow
Centralnych 1 Regionalnych. (Eurydice 2006)

Edukacja publiczna, ktora jest w pelni wspierana 1 kontrolowana przez panstwo jest
zorganizowana wertykalnie na 4 poziomach: przedszkole, szkota podstawowa, szkota srednia
(nizsza 1 wyzsza) oraz szkolnictwo wyzsze. Wiekszos$¢ greckich uczniow uczgszcza do szkot
publicznych na poziomie podstawowym 1 Srednim. Wszystkie instytucje szkolnictwa wyzszego
(uniwersytety 1 jednostki nie-uniwersyteckie) sa przez konstytucje ustanowione placéwkami
publicznymi.

Edukacja przedszkolna jest przeznaczona dla dzieci w wieku od lat 3 do 6; od 2007-8 ostatni rok
tego cyklu jest obowiazkowy. Jej celem jest “pomdc miodszym dzieciom rozwijaé si¢ fizycznie,
emocjonalnie, spotecznie 1 mentalnie w ramach szerszych zatozen edukacji podstawowe;j
i $redniej. Edukacja podstawowa jest obowigzkowa i trwa 6 lat (zazwyczaj dla dzieci w wieku od
6 do 12 lat). Zaklada ona “ogdlny rozwdj mentalny i fizyczny ucznidow, zapoznanie ich
z narodowymi, religijnymi 1 moralnymi wartoSciami oraz nabycie podstawowych zdolnosci
moéwienia, pisania oraz umiejetnosci rachunkowych. Szkota s$rednia podzielona jest na dwa
niezalezne cykle: (a) niezréznicowane gimnazjum, ktore réwniez jest obowiazkowe oraz (b)
zroznicowane trzyletnie liceum oraz dwuletnie techniczne szkoty zawodowe. Dostep do tych
szkol nie wymaga podjecia zadnych egzaminow. Gimnazjum przewiduje kontynuacje nauki
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zdobytej w szkole podstawowej jak i1 przygotowanie do szkoty s$redniej. Jego celem jest
rozwijanie ogolnych zdolnosci uczniéw, dostosowanych do ich wieku oraz odpowiadajacych
wymogom zycia codziennego.

Na szczycie edukacji publicznej stoja uniwersytety i instytucje na poziomie uniwersyteckim,
ktore nazywane sa “instytucjami edukacji wyzszej” lub AEI, a pod nimi znajduja si¢ placowki
poziomu nie-uniwersyteckiego, ktore znane sa, jako “edukacja wyzsza”. Szkolnictwo wyzsze w
Grecji znacznie rdézni si¢ od szkolnictwa ponadpodstawowego. Jedno nie prowadzi
automatycznie do drugiego. System wysoko konkurencyjnych egzamindow ustalany jest przez
Ministerstwo Edukacji Narodowej 1 Spraw Religijnych (MOER). Kandydaci, ktérym w danym
roku si¢ nie powiodlo moga podejs¢ do egzaminu ponownie w roku nastgpnym, wybraé
studiowanie za granica, uczgszcza¢ na prywatnie obstugiwane “centra naukowe” lub pozostaé
bezrobotnym.

Fakt, iz edukacja podstawowa i ponadpodstawowa charakteryzuje si¢ scentralizowana strukturag
powinno gwarantowaé, ze szkoty beda reprezentowaly jednakowa jakos¢ w kazdym regionie
kraju. Jednakze, istnieja bezposrednie i posrednie dowody, Zze teza ta jest daleka od prawdy.
Szkoty publiczne w biedniejszych regionach sa znacznie gorzej wyposazone, jesli chodzi
o infrastrukture. Dodatkowo, istnieja dowody na silng korelacje pomiedzy poziomem
wyksztalcenia rodzicow a powodzeniem na egzaminach w szkole sredniej. (Katsikas 1 Kavadias
1994)

Piramida edukacji w Grecji ma inny ksztalt niz w jakimkolwiek innym panstwie europejskim.
Przeptyw studentow na wszystkich etapach i1 rodzajach szkolnictwa zmniejsza si¢ stopniowo
wraz z wchodzeniem po szczeblach drabiny edukacyjnej i staje si¢ dostrzegalny na poziomie
szkolnictwa wyzszego. Wszyscy maja mozliwos¢ studiowania, ale nie wszyscy sa w stanie je
ukonczy¢. Obowiazkowa edukacja zostala niedawno rozszerzona o dodatkowy rok poprzez
dodanie obowiazkowego rocznego uczestnictwa na etapie przedszkolnym (Eurydice 2008).
Obowiazek edukacyjny obejmuje wigc obowiazkowy rok przedszkola, szescioletnia szkote
podstawowa oraz trzyletnie gimnazjum. Jednakze nie wszyscy uczniowie rozpoczynajacy nauke
sa w stanie ukonczy¢ dziesigcioletni obowiazek edukacyjny, wielu z nich porzuca szkotg.
Na szczycie piramidy edukacji, Grecja ujawnia catkiem unikatowe zjawisko. Do niedawna
wszyscy studenci rozpoczynajacy nauke na uniwersytetach byli w stanie ja predzej czy pdzniej
ukonczy¢, nie zawsze po ogolnie przyjetych 4 latach, ale rowniez w poZniejszym czasie. Ostatnie
zmiany w legislacji dotyczacej edukacji usitujg wprowadzi¢ konkretnie zdefiniowane parametry
dotyczace lat studiowania na poszczegdlnych kierunkach i stopniach naukowych. Jest jeszcze za
wczesnie na oceng skutecznosci tych zmian oraz stwierdzenie czy zwalcza ona czy moze tworzy
nieréwnosci edukacyjne.

Ostatnimi czasy przedmiotem dyskursu w Grecji stata si¢ rowniez edukacja mniejszosciowa,
mig¢dzykulturowa 1 wielokulturowa. Nalezy nadmienié¢, ze w Grecji terminologia odnoszaca si¢
do metod interwencji edukacyjnej zwiazane] z roznorodnoscig kulturowa, rdézni sig.
Przyktadowo, w pewnych oficjalnych dokumentach istnieja odwotania to edukacji
miedzykulturowej, gdzie indziej zastgpowane sa terminem edukacja ponadkulturowa. Wigkszos¢
tych interwencji kierowane sq do co najmniej 4 roznych kategorii podmiotow 1 obszarow
edukacji: (a) edukacji mniejszosci muzutmanskiej w Zachodniej Tracji, jedynej oficjalnie
10
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rozpoznawanej mniejszosci w Grecji, (b) edukacji przesiedlonej ludnosci greckiej, w wigkszosci
z krajow dawnego Zwiazku Radzieckiego oraz Niemiec, (c) edukacja imigrantow oraz
obcokrajowcow, ktérzy zamieszkali w Grecji w latach dziewig¢édziesiatych, migdzy innymi
obywateli Albanii, Polski, Filipin, Grecko-rosyjskich, oraz (d) edukacji mniejszosci rzymskie;.

I1.2. SYSTEM EDUKACYJNY W POLSCE

System edukacyjny w Polsce uregulowany jest mi¢dzy innymi:

-Ustawa z dnia 7 wrzesnia 1991r. o systemie oswiaty (tj. Dz.U..2004 Nr256, poz.2572 ze zm.);
- Ustawa z dnia 26 stycznia 1982 r. - Karta Nauczyciela (tj. Dz.U. 2014 Poz. 191 ze zm.)
System ten dzieli si¢ na ksztalcenie obowigzkowe oraz na ksztalcenie ponadobowigzkowe.
W ksztalceniu obowigzkowym wyrézniamy:

1. Edukacje przedszkolng, ktora dziecko moze rozpocza¢ w wieku 3 lat (decyzje w tej
sprawie podejmuja rodzice). Do roku szkolnego 2011/2012 dzieci 6-letnie realizowaly
roczne przygotowanie przedszkolne, z rokiem 2014 obnizono wiek szkolny w zwiazku
z tym dzieci Sletnie realizuja obowiazkowe roczne przygotowanie przedszkolne. Moze
ono by¢ realizowane w przedszkolach lub innych formach wychowania przedszkolnego.

Ustawa o Systemie oswiaty okresla 5 godzinny czas realizowania bezptatnych zaje¢ w ramach
podstawy programowej. W przypadku, gdy dziecko pozostaje w przedszkolu dtuzej niz 5 godzin,
rodzice musza wnies¢ optatg za ten czas oraz dodatkowe zajecia i positki. Wysoko$¢ tej oplaty
nie moze przekroczy¢ 1.00 zt za kazda godzing pobytu w przedszkolu.

2. Szkole podstawowa, w ktdrej podstawa programowa (tworzona przez zespol ekspertow)
realizowana jest w roku szkolnym rozpoczynajacym si¢ we wrzesniu a konczacym sie¢
w czerwcu (okoto 180 dni). Edukacja realizowana jest w dwdch etapach:
I etap edukacyjny (klasy I-1II), edukacja wczesnoszkolna prowadzona przez jednego
nauczyciela z pominieciem jezyka obcego, ktory prowadzony jest przez nauczyciela
przedmiotu.
IT etap edukacyjny (klasy IV-VI), zaj¢cia prowadzone sa przez nauczycieli przedmiotow.

Szkote podstawowa konczy zewnetrzny sprawdzian po klasie VI.

3. Gimnazjum, do ktérego uczniowie przyjmowani s na podstawie Swiadectwa
ukonczenia szkoty podstawowej. Jest to III etap edukacyjny, w trakcie ktorego
realizowane jest nauczanie przedmiotowe zakonczone obowigzkowym egzaminem.
Egzamin ten jest podzielony na trzy czesci: humanistyczna, matematyczno-przyrodnicza
oraz jezyk obcy nowozytny.
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W ksztalceniu ponadobowigzkowym wyrozniamy:
1.Liceum

2. Technikum

3.Szkol¢ zawodowa

4.Szkol¢ policealna

Do szkot tych uczniowie przyjmowani sa na podstawie liczby punktow ze s$wiadectwa
gimnazjalnego zsumowanych z punktami uzyskanymi z egzaminu gimnazjalnego. Nauczanie
przedmiotéw odbywa si¢ na poziomie podstawowym 1 rozszerzonym.

Ten etap ksztatcenia zakonczony jest (po za szkolami zawodowymi) egzaminem maturalnym.
Sktada si¢ on z zewngtrznego egzaminu pisemnego oraz wewngtrznego egzaminu ustnego.
Zdanie egzaminu maturalnego uprawnia do ubiegania si¢ o przyjecie na studia.

Szkoly zawodowe zakonczone sa egzaminem (w czgSci pisemnym 1 w czgsci praktycznym)
potwierdzajacym kwalifikacje w zawodzie.

Na podstawie swiadectwa maturalnego mozna ubiega¢ si¢ o przyjecie na studia w nastgpujacych
typach uczelni: uniwersytety, wyzsze szkoly, uczelnie 1 akademie realizujace ksztalcenie
w formach bezptatnych i1 optacanych przez studentow.

I1.3. SYSTEM EDUKACYJNY W RUMUNII

System edukacyjny zarzadzany jest z poziomu Ministerstwa Edukacji 1 Rozwoju
Naukowego (Z rumunskiego: Ministerul Educatiei [1i Cercetarii  [tiintifice, MECS).
Generalnym zadaniem jest organizowanie, administrowanie i zapewnienie dostepu do edukacji w
Rumunii w oparciu o zapis w Konstytucji, Prawie Edukacji Narodowej (Akt 1/2011) — prawo
organiczne, prawa zwyczajowe jak i rozporzqdzenia rzqdowe. Specyficzne procedury oraz
regulacje sq nadzorowane przez Decyzje Rzqdowe oraz Rozporzqdzenia Ministerstwa Edukacji
Narodowej. Instytucje publiczne, nalezqce do poziomow przed uniwersyteckim (przedszkolny,
podstawowy, drugiego stopnia and policealny jak i zawodowy policealny) podlegajq
Ministerstwu Edukacji Narodowej poprzez Inspektoraty Kuratoryjne. Te inspektoraty zapewniajq
kontrole legislacyjnq oraz ewaluacje system edukacyjnego jak i wprowadzanie na poziomie
lokalnym nowelizacji ustanowionych na poziomie centralnym.

Obecne prawodawstwo umoZzZliwia utworzenie prywatnych szkol na kazdym poziomie
edukacji. Zalozeniem co do rumunskiego szkolnictwa jest, by koncentrowato sie wokot wolnej
jednostki ludzkiej, pomagato rozwija¢ w petni autonomicznqg osobowos¢ w oparciu o system
wartosci, ktore sq konieczne dla spelnienia osobistego i rozwoju, rozwijaniu ducha
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przedsiebiorczosci, aktywnego uczestnictwa w spoleczenstwie, integracji spolecznej oraz
zatrudnieniu.”.

Panstwo zapewnia rumunskim obywatelom rowny dostep do wszystkich poziomow i form
edukacji przed-uniwersyteckiej i edukacji wyzszej jak i do form edukacji przez cale zycie bez
jakichkolwiek ograniczen. Obywatele krajow czlonkowskich UE oraz krajow stowarzyszonych
cieszq sie tymi samymi prawami. Prawa te dotyczq osob nieletnich, ktore oczekujq, badz uzyskatly
Status uchodzcy na terenie Rumunii oraz dzieci bezpanstwowcow, ktore otrzymaty prawo pobytu
na terenie Rumunii.

W roku szkolnym 2014/2015 struktura systemu edukacyjnego przybrata taki schemat:

» Edukacja przed przedszkolem (0-3 r.z.);

» Edukacja przedszkolna — organised for children aged 3-6 in three age-groups: low
(3-4 years), middle (4-5 years), high (5-6 years). Pre-primary education is not compulsory.

» Edukacja podstawowa (obowigzkowa) — organised for pupils aged 6-10 and
including the preparatory grade and grades I to IV;

» Edukacja nizszego drugiego stopnia— zorganizowana w formie dwdch
nastepujacych po sobie poziomow (oba obowiazkowe):

v Gimnazjum — Gimnaziu — klasy V do VIII dla uczniow w wieku 10-14 lat;

v’ Liceum - Liceu — nizszy cykl - klasy IX i X dla uczniéw w wieku 14-16 lat;

» Edukacja wyzszego drugiego stopnia , zorganizowana w:

v’ Liceum - Liceu — wyzszy cykl (nieobowiazkowy) — klasy XI do XII/XIII dla
uczniéw w wieku 16-18(19) lat, z nastgpujacymi $ciezkami rozwoju do wyboru: teoria zawodu
(trzyletni czas trwania) 1 technologiczna;

» Policealna edukacja, szkoty policealne;

» Edukacja trzeciego stopnia, wlaczajac uniwersytety i edukacje po szkole wyzsze;.

Edukacja podstawowa i drugiego stopnia sq obowiqzkowe (10 lat nauki). Edukacja
policealna, zawodowa i technologiczna oraz wyisza sq zorganizowane przez Ministerstwo
Edukacji i Rozwoju Naukowego wedlug Narodowego Rejestru Kwalifikacji. Ogolna edukacja
podstawowa sklada sie z edukacji podstawowej, nizszego poziomu drugiego, i pierwszych dwoch
lat wyzszego poziomu drugiego.”

Edukacja wyzsza koordynowana jest przez przez Ministerstwo Edukacji i Rozwoju
Naukowego dzialajqce w zgodzie z zasadami autonomii uniwersyteckiej. Przejscie miedzy
edukacjq podstawowq a nizszego drugiego stopnia jest zalezna od pozytywnego ukonczenia
szkoly podstawowej po pierwszych czterech latach edukacji. (Eurydice, 2015)

Wedlug Ustawy o Edukacji Narodowej (Uchwata 1/2011), edukacja publiczna jest
darmowa, oparta na rownym dostgpie w rozumieniu prawa. Dost¢gp do darmowej edukacji jest
gwarantowany przez Artykut 32 Rumunskiej Konstytucji. Panstwo zapewnia subwencje dla
wszystkich dzieci przedszkolnych 1 ucznidéw uczgszczajacych do szkdt panstwowych,
prywatnych 1 prowadzonych przez organizacje koscielne. Panstwo finansuje akredytowane
szkoly zawodowe oraz szkoty ponadpodstawowe, panstwowe, prywatne 1 koscielne, jak 1

1 https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Romania:Overview
Z https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Romania:Overview
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instytucje edukacji policealnej. Szkoty te s3 finansowane na podstawie subwencji na ucznia,
ktora wyliczana jest przez Ministerstwo Edukacji Narodowe;.

I1.4. SYSTEM EDUKACYJNY W TURCJI

Edukacja w Turcji zarzadzana jest przez narodowy system, ktéry ustanowiony byt
zgodnie z reformami Ataturka po tureckiej wojnie o niepodlegtos¢. Jest to system nadzorowany
przez panstwo, skonstruowany, aby utworzy¢ biegla, profesjonalng klas¢ dla socjalnych
1 ekonomicznych instytucji panstwa. Obowigzkowa edukacja trwa 12 lat. Szkoly podstawowe
i $rednie finansowane sa przez panstwo i1 bezptatne jako szkoty publiczne, pomigdzy szdstym
a osiemnastym rokiem zycia 1 do roku 2001 nabdr dzieci w wieku przedszkolnym byt prawie
100%. Szkolnictwo wyzsze jest obowiazkowe, ale wymagane, aby rozpocza¢ nauke
na uniwersytetach. Do roku 2011 byto 166 uniwersytetéw w Turcji. Z wyjatkiem Otwartego
Wydzialu Edukacyjnego na Uniwersytecie Anadolu, przyjecie na studia jest regulowane
egzaminem narodowym, OSYS, po ktérym to absolwenci liceow sg przypisani do danego
uniwersytetu na podstawie wynikow tegoz egzaminu.

W roku 2002, catkowity wydatek na edukacje w Turcji wynosit $13.4 miliarda,
zawierajac budzet panstwowy przeznaczony przez Narodowe Ministerstwo Edukacji oraz
prywatne 1 miedzynarodowe fundusze. 22 listopada 2010 roku, rzad zainicjowal projekt
»the Fatih”, ktéry ma na celu integracj¢ najnowoczesniejszej technologii komputerowej
z publicznym systemem tureckiej edukacji.

Po powstaniu Republiki Tureckiej, organizacja Ministerstwa Edukacji stopniowo
rozwijata si¢ 1 byla przeorganizowana zgodnie z ustawa nr 2287 wydana w 1933 roku.
Ministerstwo wiele razy zmieniatlo swoja nazwe¢. Poczatkowo bylo Ministerstwem Kultury
(1935-1941), nastepnie Ministerstwem Edukacji Narodowej, Mtodziezy 1 Sportu (1983-1989).
Od tego czasu jest to Ministerstwo Edukacji Narodowej. Przed powstaniem republiki, edukacja
nie miata charakteru narodowego. Szkoly zorganizowane byt w trzech oddzielnych kanatach,
ktore byly instytucjami w organizacji pionowej, niezaleznymi od siebie. Pierwsze i najbardziej
powszechne w tej organizacji byly szkoty obwodowe 1 madrasy skupione na nauczaniu Koranu,
jezyka arabskiego 1 zapamigtywaniu, kolejnymi byly szkoty reformatorskie oraz licea
podtrzymujace innowacje oraz trzecimi byty koledze i szkoty mniejszosci z nauczaniem jezyka
obcego.

Ustawa o Integracji Edukacji, nr 430, byta wydana 3 marca 1924 roku. Wedtug niej, trzy
osobne kanaty zostaty potaczone, pierwsze zostaly zamknigte, drugie byly rozwiniete a trzecie
zostaty objete inspekcja 1 kontrola Ministerstwa Edukacji. Jednym z celéow byly zastosowanie
sekularyzmu w obszarze edukacji. Zgodnie z Ustawa Organizacji Edukacji, nr 789 wydana
22 marca 1926 roku, Ministerstwo Edukacji Narodowej zostalo odpowiedzialne za definiowanie
stopni i jakosci publicznych i prywatnych szkét, zaréwno tych istniejacych jak i tych, ktére
mialy by¢ powotane przez ministerstwo inne niz Ministerstwo Edukacji Narodowej. Ustawa
ta przyniosta nowe ustalenia takie, iz ,, zadna szkota nie moze by¢ otworzona w Turcji bez zgody
Ministerstwa Edukacji Narodowej lub, iz ,, programy nauczania powinny by¢ przygotowywane
przez Ministerstwo Edukacji Narodowe;j”. Instytucje edukacji zawodowo-technicznej poprzednio
kierowane przez lokalne wladze zostaly umieszczone pod odpowiedzialno$¢ Ministerstwa
Edukacji Narodowe;.
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W latach 1923-24, W Turcji byto troch¢ wigcej niz 7000 ucznidw szkot
ponadpodstawowych, prawie 3000 uczniow licedw, 2000 uczniow szkot zawodowych
1 oficjalnie 18 000 uczniéw Madrasow, z ktorych 6000 byto prawdziwymi uczniami a reszta byta
tylko zarejestrowana w celu uniknigcia stuzby wojskowej. Populacja Turcji w tamtym momencie
wynosita ok. 13-14 milionéw. 1 listopada 1928 roku, ustawa nr 1353 wprowadzita nowy tacinski
alfabet, ktory zostal przyjety. W 1931 roku, Tureckie Stowarzyszenie Historii 1 w 1932 roku
Tureckie Stowarzyszenie Jgzyka Tureckiego zostaly powotane, aby chroni¢ jezyk turecki
od obcych wptywow oraz aby ulepszaé, jak to sugeruje nauka i zapobiega¢ naduzyciu jezyka
tureckiego. Do roku 1997 przedszkola w Turcji byly zobligowane do prowadzenia edukacji
przez pig¢ lat. Reformy z roku 1997 wprowadzily obowiazkowa edukacj¢ na osiem lat. Nowy
system ustawodawczy wprowadzony w marcu 2012 roku wydhluzyt obowigzkowa edukacje
do dwunastu lat.

» Edukacja przedszkolna jest nicobowigzkowa. Instytucje edukacji wczesnoszkolne;j,
niezalezne ztobki zostaty otwarte jako klasy ztobkowe i klasy praktyczne w ramach
formalnych 1 nieformalnych instytucji edukacyjnych z odpowiednia zdolnoscia fizyczna.

» Szkola podstawowa trwa 8 lat. Edukacja podstawowa pokrywa edukacje i nauczanie
skierowane do dzieci w wieku 6-14 lat, jest obowiazkowa dla wszystkich obywateli 1 jest
bezptatna w szkotach publicznych. Instytucje edukacji podstawowej sa to szkoty, ktore
zapewniajg osiem lat nieprzerwanej edukacji, a ich ukonczenie daje dyplom edukac;ji
podstawowej. Pierwsze cztery lata szkoty podstawowej sg czasem nazywane ,, Pierwsza
Szkota Pierwszego stopnia” 1 obydwie te nazwy sa jak najbardziej poprawne. Etapy
edukacji podstawowej, ktore zawieraja pierwsze dwa poziomy — po 4 lata kazdy, wigze
si¢ z 4 latami obowiazkowej podstawowej edukacji, po ktorej nastgpuje obowiazkowy
okres edukacji $roéd szkolnej - gimnazjalnej, podczas ktorej uczniowie wybiora czy chcag
uczy¢ si¢ w szkole ogolnej czy religijno-zawodowej, nazywanej Imam Hatip. Nowy
system ustawodawczy przewiduje ponowne otwarcie gimnazjow Imam Hatip.
Ustanowienie edukacji podstawowe] bedzie oddzielne od niezaleznych szkot
podstawowych 1 gimnazjow.

» Edukacja ponadgimnazjalna zawiera wszystkie typy — ogolna, zawodowa i techniczng
— instytucje edukacyjne zapewniaja przynajmniej trzy lata edukacji po szkole
podstawowej. System ten, aby zostal zaakceptowany w liceach, zmienia si¢ co roku.
Czasami szkoly prywatne majg inne egzaminy, czasami s3 3 egzaminy na 3 lata, czasami
jest tylko jeden egzamin, ale sa one liczone oddzielnie, czasami sa rozpatrywane tylko
oceny szkolne. System edukacji ponadgimnazjalnej ma na celu zapewnienie dobry
poziom wiedzy ogolnej 1 przygotowac uczniow do edukacji wyzszej oraz zawodu, zycia,
biznesu — zwigzanych z ich zainteresowaniami, umiej¢tnosciami i zdolnosciami.

W marcu 2012 roku, Wielkie Narodowe Zgromadzenie przekazato nowe ustawodawstwo
o podstawowym 1 ponadpodstawowym systemie edukacji, zazwyczaj okreslanym jako ,,4+4+4”
(4 lata edukacji podstawowej, poziom pierwszy, 4 lata podstawowej edukacji, poziom drugi
14 lata edukacji ponadpodstawowej). Dzieci przedszkolne rozpoczng ich podstawowa edukacje
we wrzesniu po ich szdstych urodzinach i1 zakoncza w roku, kiedy skoncza 14 lat.

W niektorych instytucjach edukacyjnych, indywidualny rozwoj kazdego ucznia
iinformacje o kazdym z nich sa przechowywane w specjalnym formularzu, ktéry jest
udostepniany poprzez STOYS trzy razy w semestrze. STOYS to specjalna ustluga oparta
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o system zarzadzania, ktéry dostarcza dogodne rozwiazania dla instytucji edukacyjnych, aby
przeprowadza¢ zadania zwigzane z edukacjg 1 zarzadzaniem. Uzycie systemu monitorowania
postepow ucznidow jest w STOYS 1 ma na celu dzielenie si¢ aktywnosciami 1 uzytecznymi
adresami www przez departament jezyka obcego, aby podaza¢ za raportami indywidualnego
rozwoju oraz raportami wychowawcow.

III. PRZEDSZKOLNY SYSTEM EDUKACYJNY

ITII.1. PRZEDSZKOLNY SYSTEM EDUKACYJNY W GRECJI

Edukacja przedszkolna w Grecji zostala ustanowiona prawem juz w XIX wieku.
Organizacja, czas trwania oraz zakres szkolenia nauczycieli przedszkolnych zostaly
zdefiniowane w prawie w 1985 roku wraz z okresleniem struktury oraz sposobu dziatania szkot
podstawowych oraz przedszkoli. Struktura 1 sposob dziatania tych ostatnich obowiazuja do dzi$
wraz z uszczegdltawiajagcymi je rozporzadzeniami dotyczacymi bardziej sprecyzowanych
zagadnien.

Celem Nipiagogeio (Przedszkola) jest zaoferowa¢ réwne szanse wszystkim dzieciom,
by rozwijaty si¢ fizycznie, emocjonalnie, mentalnie i spotecznie w ramach zdefiniowanych przez
szersze zatozenia edukacji szkolnej na poziomie podstawowym 1 ponadpodstawowym.
W szczegblnosci Nipiagogeio pomaga dzieciom:

rozwija¢ ich zmysty, jak réwniez zdolnosci kognitywne i motoryczne;

rozumie¢ sens doswiadczen przezywanych w ramach ich $rodowiska oraz naby¢
zdolnosci rozrozniania relacji 1 interakcji w nim zachodzacych;

rozwija¢ zdolnosci rozumienia 1 wyrazania siebie poprzez symbole ogolnie jak
1 szczegdlowo na polu jezyka, matematyki czy sztuki;

tworzy¢ relacje interpersonalne, ktére wespra ich w stopniowej i harmonijnej integracji
z otoczeniem;

rozwijac inicjatywy w ramach zorganizowanego srodowiska oraz zaznajamiac je z relacjq
branie-dawanie w ramach grupy i indywidualnie.

vV V V VY

Przedszkola w Grecji sa bezptatne i1 nieobowiazkowe. Dzieci moga rozpoczac ten etap
edukacji w wieku lat 4 1 kontynuowaé go az osiagna odpowiedni wiek, aby zacza¢ pierwszy etap
szkoly podstawowej. Istnieja dwa rodzaje przedszkoli — przyjmujace dzieci w godzinach od 8:30
do 12.15 na pol dnia, oraz calodniowe (Oloimero Nipiagogeio) od godz. 7.45 do 16.00.
Przedszkola ranne zatrudniaja jednego nauczyciela, ptci meskiej lub zenskiej. Nauczyciel taki
ma pod soba od 7 do 30 dzieci w wieku od 4 do 5,5 roku. Dzieci przebywaja razem w klasie,
natomiast aktywnos$ci sa rozrdzniane majac na uwadze tempo oraz stopien trudnosci i sa
dostosowywane indywidualnie dla kazdego dziecka. Przedszkola catodniowe zatrudniajg dwoch
nauczycieli, ktérzy moga opiekowac si¢ od 31 do 60 dzieci. Rok szkolny w Nipiagogeio
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rozpoczyna si¢ 1-szego wrzesnia i1 konczy 21 czerwca, zajecia natomiast odbywaja si¢
od 11 wrzesnia 1 koncza si¢ 15 czerwca.

Program nauczania przedszkolnego jest przygotowywany przez Instytut Pedagogiczny
1 wydawany jest jako podrgcznik, ktory zawiera szczegdtowe instrukcje 1 praktyczne
rekomendacje, aby wspomoc nauczyciela w organizacji i prowadzeniu zaje¢. Generalne cele
zaktadaja rozwoj zdolnosci kognitywnych 1 motorycznych dziecka, jego rozwdj spoteczny,
emocjonalny, mentalny, moralny i religijny na poziomie indywidualnym jak i grupowym, a takze
rozwd@j ich przezy¢ estetycznych w teorii jak 1 w praktyce.

Podstawowym zatozeniem program nauczania jest zapewnienie aktywnej partycypacji
dziecka poprzez czynny udziat w aktywnosciach rozwijajacych ich krytyczne myslenie.

Dziecko ma by¢ zachecane do przewidywania, dochodzenia, eksperymentowania,
porownywania, odkrywania relacji, klasyfikowania 1 rozwijania si¢ mentalnie jednoczesnie
rozwijajac niezb¢dne mechanizmy, ktore pozwalaja na zdobycie wiedzy.

Codzienne aktywnosci sa rozplanowywane przez nauczyciela wedlug ponizszych
kryteriow 1 obejmuja spontaniczne angazowanie dziecka w tzw. ,,kacik aktywnosci”, w ktérym
dziecko pracuje bez asysty nauczyciela 1 ktore zaktada osiagnigcie danych, zaplanowanych przez
nauczyciela lub pojawiajacych si¢ spontanicznie celow. Nauczyciele przedszkolni postepuja
wedlug nastepujacych wskazowek:

» moga wybra¢ jeden lub kilka celéw z jednego lub kilku pol rozwoju wedtug ich pozycji
W programie nauczania oraz wedtug poziomu rozwoju dziecka;

» moga wybierac i organizowac aktywnosci korelujace z gtéwnymi zatozeniami nauczania.
Zakres tych aktywnosci moze by¢ okreslony wedtug tego samych lub innych ,,obszarow
rozwoju 1 wiedzy”;

» nauczyciele asystuja i zachgcaja dzieci do angazowania si¢ w aktywnosci;

» nastegpnie oceniaja rezultaty danej aktywnosci.

Nauczanie jezyka angielskiego w greckich przedszkolach

Nauczanie angielskiego w tej grupie wiekowej zdecydowanie rézni si¢ od sposobu nauczania
starszych dzieci. Nauczanie w przedszkolu obejmuje muzyke, ruch, gry i zabawy. Przedszkolaki
ucza si¢ prostych stow poprzez piosenki i1 obrazki. Tanczac do rytmu piosenki powtarzaja jej
stowa. Przede wszystkim jednak celem nie jest nauka jak najwickszej ilosci stow, ale zapoznanie
si¢ z tym, co jest inne oraz pozytywne nastawienie dzieci do nauki jezyka.

Glowne zasady nauczania przedszkolnego podkreslaja znaczenie rozpoczecia nauki
jezyka angielskiego jak najwczesniej (tj. w wieku od 4 do 6 lat). Przede wszystkim, poniewaz
zewszad otacza nas technologia, dzieci doskonale znaja podstawowe angielskie stowa. Dlatego
tez nie jest trudno zapoznaé uczniow z podstawowym stownictwem. Co wiecej, dzieci w wieku
przedszkolnym chlong wiedz¢ duzo szybciej 1 tatwiej, szczegdlnie, gdy wystepuje w postaci gier,
zabaw, piosenek czy rysowania, czyli aktywnosci, ktore sprawiaja im przyjemnos¢. To wazne,
aby dziecko pokochato jezyk juz na poczatku, gdyz utatwi im to nauke jezyka w przysztosci.
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II1.2 PRZEDSZKOLNY SYSTEM EDUKACYJNY W POLSCE

Edukacja przedszkolna w Polsce obejmuje pierwsze lata zycia dziecka (od 3 do 5 lat),

ktore decyduja o jego rozwoju i1 dalszych losach, jest czescia catego systemu edukacji,
potaczeniem opieki, zabawy i nauki.
W Polsce zgodnie z kierunkowymi programami rzadowymi, faktem stalo si¢ zapewnienie
lepszego dostgpu do edukacji najmtodszym dzieciom oraz umozliwienie rozpoczgcia nauki
w klasie pierwszej szkoly podstawowej dzieciom sze$cioletnim. Obecnym priorytetem
w obszarze edukacji jest zwigkszenie dostgpnosci do edukacji wysokiej, jakosci, poprzez dalsze
upowszechnienie wychowania przedszkolnego dla dzieci w wieku 3 — 5 lat, w tym obowiazek
rocznego przygotowania przedszkolnego dla dzieci 5-letnich.

Przedszkole jako pierwsza instytucja edukacyjna dla dziecka, peini tez istotng funkcje
ustlugowq. Utatwia pracujacym rodzicom godzenie rél zawodowych 1 rodzicielskich. Dobrze
zorganizowane, z programem dostosowanym do potrzeb dzieci wspiera rodzicéw w opiece
i wychowaniu, a dzieci przygotowuje do podjecia nauki w szkole.

Edukacja przedszkolna w Polsce, realizowana jest przez rdznorodne instytucje

panstwowe 1 prywatne. Opieka nad dzieckiem w wieku od 3 do 5 lat moze by¢ sprawowana
poprzez:
przedszkola prowadzone przez jednostki samorzadow terytorialnych;
niepubliczne przedszkola prowadzone przez osoby fizyczne badz prawne;
alternatywne formy wychowania przedszkolnego, zaktadane 1 prowadzone przez gminy;
niepubliczne alternatywne formy wychowania przedszkolnego, zaktadane i prowadzone
przez osoby fizyczne badz prawne.
formy wychowania przedszkolnego wspierane przez stowarzyszenia religijne. W takich
placowkach nauczanie 1 wychowanie odbywa si¢ w $cistym kontakcie z realizacjq tresci
religijnych 1 z duzym udziatem wspdlnoty wiernych.
Przedszkola oraz inne formy wychowania przedszkolnego w rownej mierze pelnig
funkcje opiekuncze, wychowawcze 1 ksztatcace. Zapewniaja dzieciom mozliwos¢ wspdlnej
zabawy 1 nauki w warunkach bezpiecznych, przyjaznych 1 dostosowanych do ich potrzeb
rozwojowych.

YV VYVVYVY

Wychowanie przedszkolne z zalozenia spetnia nastepujace funkcje:

» opiekuncza - sprawowanie bezposredniej opieki na dzieckiem. Zapewnienie dziecku
wlasciwych warunkow materialnych i bezpieczenstwa, sprzyjajacych zaspokojeniu jego
potrzeb. Zapobieganie 1 przeciwdzialanie zagrozeniom zdrowia fizycznego
1 psychicznego dziecka.

» stymulacyjno-edukacyjna - ukierunkowywanie rozwoju i potencjalnych mozliwosci oraz
zdolnosci dziecka,

» wychowawcza - rozwijanie umiejgtnosci spotecznego dziatania w szerszym srodowisku
niz tylko we wlasnej rodzinie. Wprowadzanie dziecka w $wiat norm spotecznych oraz
formowanie osobowosci dziecka poprzez dzialania dydaktyczne i wychowawcze.

» korektywno-kompensacyjng - dziatanie edukacyjne przedszkola zmierzajace do
skorygowania wad rozwojowych, zniwelowania zaburzen oraz dzialania wychowawcze
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wobec dzieci zaniedbanych, zmierzajace do wzmocnienia rozwoju i aktywnosci dziecka.
Wyposazenie dziecka w okreslone umiej¢tnosci 1 wiar¢ we wlasne mozliwosci.

W trosce o prawidtowy rozwdj psychoruchowy oraz przebieg wychowania 1 ksztalcenia
dzieci w wieku przedszkolnym w Polsce zaleca sie, aby dziecko 1/5 czasu swojego pobytu
w przedszkolu, spedzato na zabawie, 1/5 czasu spedzato w ogrodzie lub na swiezym powietrzu,
nie wigcej niz 1/5 przeznaczana byta na zajgcia dydaktyczne realizowane wg programow
apozostate 2/5 to czas w szczegolnoSci na czynnosci opiekuncze, samoobstugowe,
organizacyjne.

Przedszkola, inne formy wychowania przedszkolnego oraz poszczegodlni nauczyciele
zobowiazani sa do podejmowania dzialan majacych na celu wspomaganie rozwoju kazdego
dziecka, dostosowanie procesu edukacyjnego do jego potrzeb 1 mozliwosci. Zadaniem
nauczycieli jest prowadzenie i dokumentowanie obserwacji pedagogicznych majacych na celu
poznanie jego mozliwosci 1 potrzeb rozwojowych.

Placowki przedszkolne maja za zadanie bezptatna organizacj¢ zaje¢ dodatkowych
zgodnych z potrzebami 1 mozliwosciami dzieci. W ramach takich zaje¢ realizowane sa
w placowkach na przyktad zajecia z gimnastyki korekcyjnej, terapii logopedycznej, ale takze
nauki tanca towarzyskiego, karate, ceramiki 1 wiele innych zgodnych z koncepcjami
rozwojowymi ofertami poszczegdlnych przedszkoli.

Podstawowym celem przedszkola w Polsce jest stymulowanie rozwoju poznawczego,
spotecznego i kulturalnego oraz przygotowanie dzieci do wczesnej nauki czytania, pisania oraz
ksztalcenie poje¢ matematycznych. Zgodnie z przepisami podstawy programowej cele
wychowania przedszkolnego to:

» wspomaganie dzieci w rozwijaniu uzdolnien oraz ksztaltowanie czynnosci

intelektualnych potrzebnych dzieciom w codziennych sytuacjach i w dalszej edukacji;

» budowanie systemu wartosci, w tym wychowywanie dzieci tak, zeby lepiej

orientowaty si¢ w tym, co jest dobre, a co zte;

» ksztattowanie u dzieci odpornosci emocjonalnej koniecznej do racjonalnego radzenia
sobie w nowych 1 trudnych sytuacjach, w tym takze do tagodnego znoszenia stresow
1 porazek;
rozwijanie umiej¢tnosci spotecznych dzieci, ktére sa niezbedne w poprawnych
relacjach z dzie¢mi i dorostymi;
stwarzanie warunkow sprzyjajacych wspdlnej 1 zgodnej zabawie oraz nauce dzieci
o zréznicowanych mozliwos$ciach fizycznych 1 intelektualnych;
troska o zdrowie dzieci 1 ich sprawnos$¢ fizyczna; zachgcanie do uczestnictwa
w zabawach i grach sportowych;
budowanie dziecigcej wiedzy o Swiecie spotecznym, przyrodniczym i technicznym
oraz rozwijanie umiejetnosci prezentowania swoich przemyslen w sposéb zrozumiaty
dla innych;

» wprowadzenie dzieci w $wiat wartosci estetycznych 1 rozwijanie umiejgtnosci
wypowiadania si¢ poprzez muzyke, taniec, Spiew, mate formy teatralne oraz sztuki
plastyczne;

» ksztaltowanie u dzieci poczucia przynaleznosci spotecznej (do rodziny, grupy
rowiesniczej 1 wspolnoty narodowej) oraz postawy patriotycznej;

Y VWV V V¥V
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» zapewnienie dzieciom lepszych szans edukacyjnych poprzez wspieranie ich
ciekawosci, aktywnos$ci 1 samodzielnosci, a takze ksztattowanie tych wiadomosci
1 umiejetnosci, ktére sg wazne w edukacji szkolnej;

» przygotowanie dzieci do postugiwania si¢ jezykiem obcym nowozytnym poprzez
rozbudzanie ich $wiadomosci jezykowej 1 wrazliwosci kulturowej oraz budowanie
pozytywnej motywacji do nauki jezykow obcych na dalszych etapach edukacyjnych,

» umozliwianie dzieciom nalezacym do mniejszosci narodowych 1 etnicznych
podtrzymywanie 1 rozwijanie poczucia tozsamosci narodowej, etnicznej 1 jezykowe;.

W trosce o jednolite oddzialywanie wychowawcze nauczyciele maja obowigzek aktywnie
wspotpracowaé z rodzicami dziecka. Informowac ich o zasadach i podstawie programowej
wychowania przedszkolnego , wilacza¢ do procesu ksztalcenia 1 wychowania. Informowaé
o sukcesach i klopotach ich dzieci, a takze zachecaé rodzicéw do wspdtdecydowania w sprawach
przedszkola, wspdlnie organizujac wydarzenia, w ktorych biorg udziat dzieci.

Inwestowanie w edukacj¢ matych dzieci i1 zapewnienie lepszego ich dostepu
do nowoczesnego wychowania przedszkolnego to najskuteczniejszy sposob na wyrdwnywanie
szans edukacyjnych. Nowoczesne przedszkole na miar¢ XXI wieku to przystan, z ktorego
wyptywa dziecko do portu przysziego cztowieka. Jakim statkiem wyruszy w swoja podrdz?
Zalezy od tego, co zbuduje dla niego rodzina i edukacja przedszkolna. Czy nauczywszy si¢
dobrych manier, rozwinie swoja osobowos¢ 1 talenty? Czy zapakuje na statek wiar¢ we wlasne
mozliwosci, otwarty i ciekawy umyst? Bedzie to mozliwe dzigki dobrej wspotpracy rodziny
1 przedszkola, a takze dzigki zrozumieniu jego potrzeb 1 otwarto$ci na zmiany, jakie niesie ze
soba wspotczesny swiat.

PORANEK
Schodzenie si¢ dzieci. Zabawy wynikajace z wlasnej aktywno$ci 1 potrzeb dziecka, swobodne,
inspirowane przez nauczyciela. Zabawy i ¢wiczenia ruchowe. Kontakty indywidualne - rozmowy,
obserwacja (diagnozowanie) zachowan i umiej¢tnosci dzieci.
Cwiczenia poranne, czynnosci samoobstugowe, higieniczne porzadkowe, dyzury - przygotowanie
do $niadania.
Sniadanie i realizacja zadan programowych w tym zakresie,
Zabawy integrujace grupg. Projektowanie dzialan, poznawanie i1 doswiadczanie, poszukiwanie
rozwiazan problemow — realizacja zadan w ramach podstawy programowej. Edukacja dla
samodzielnosci, wlasnej aktywnosci i potrzeb dziecka. Aktywnos¢ zbiorowa, w grupach, indywidualna
— inspirowana przez nauczyciela (w budynku i poza nim) — edukacja dla zdrowia i1 bezpieczenstwa:
aktywno$¢ ruchowa, spotkania np. z psychologiem, policjantem, strazakiem, lekarzem, edukacja na
rzecz zdrowego odzywiania, obserwacje 1 zajecia ekologiczno - przyrodnicze, spacery, wycieczki.
Edukacja matematyczna, jezykowa, artystyczna itp. Jezyk angielski (prowadzony przez nauczyciela
jezyka angielskiego oraz przez pozostalych nauczycieli w ramach edukacji dwujezycznej- Erasmus+).
Dzialania diagnostyczno prognostyczne oraz terapeutyczno-kompensacyjne z dzie¢mi o SPE.
Czynnosci samoobstugowe, higieniczne porzadkowe, dyzury - przygotowanie do positku
Positek i realizacja zadan programowych w tym zakresie.
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POLUDNIE

e Zabawy wynikajace z wlasnej aktywnosci 1 potrzeb dziecka(w budynku i poza nim): spacery, zabawy
ruchowe, zajgcia sportowe, obserwacje przyrodnicze. Praca terapeutyczno-kompensacyjna z dzie¢mi
o SPE. Kontynuowanie rozpoczgtych wezesniej zadan — zgodnie z potrzebami 1 indywidualnym tempem
pracy dzieci. Glosne czytanie literatury dziecigcej. Zabawy/dziatania wynikajace z edukacji dla
samodzielnosci. Edukacja dwujezyczna. Odpoczynek/relaksacja/wizualizacja.

e Czynnosci samoobstugowe, higieniczne porzadkowe, dyzury - przygotowanie do positku.

e Positek 1 realizacja zadan programowych w tym zakresie

POPOLUDNIE
» Zabawy wynikajace z wlasnej aktywnosci i potrzeb dziecka (w budynku i w terenie).
Zabawy/dziatania wynikajace z edukacji dla samodzielnosci. Praca indywidualna: rozwijanie
specyficznych witasciwosci psychofizycznych, cech, uzdolnien i sktonnosci oraz kompensacyjno-
terapeutyczna prowadzona przez specjalistéw i wychowawcow. Edukacja dwujezyczna. Ponadto:
zaj¢cia dodatkowe finansowane przez Miasto zgodnie z harmonogramem przyj¢gtym na dany rok
szkolny. Czynnosci samoobstugowe, higieniczne.
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v' Przerwa na jedzenie
v' Czynnosci samoobstugowe, higieniczne, porzadkowe, dyzury. Glos$ne czytanie literatury
dziecigcej. Zabawy wynikajace z wilasnej aktywnosci dzieci. Ponadto: zajg¢cia dodatkowe
zgodnie z harmonogramem przyj¢tym na dany rok szkolny.

RAMOWY ROZKLAD DNIA W POLSKICH PRZEDSZKOLACH

PROPORCJE ZAGOSPODAROWANIA

CZASU PRZEBYWANIA DZIECI
W PRZEDSZKOLU

ROZNE FORMY AKTYWNOSCI

ZABAWY
1/5 czasu pobytu
dziecka w przedszkolu

Zabawy wynikajace z wlasnej aktywnosci i potrzeb
dziecka, swobodne, inspirowane przez nauczyciela, np.:
jezykowe, manipulacyjne, tematyczne, badawcze,
ruchowe, konstrukcyjne, czytelnicze.

TEREN
1/5 czasu pobytu
dziecka w przedszkolu

Zabawy w terenie (w ogrodzie przedszkolnym, obiektach
przyrodniczych, S$rodowiskach dzialajacych na rzecz
edukacji itp. Organizowanie gier zabaw ruchowych, zajeé
sportowych, obserwacji przyrodniczych, prac
gospodarczych, porzadkowych, zabawy swobodne,
spacery, wycieczki, plenery ekologiczne/artystyczne,
happeningi, akcje spotecznosciowe, itp.)

'YDAKTYKA I WYCHOWANIE
najwyzej 1/5 czasu pobytu dziecka
w przedszkolu

Zajecia wychowawczo dydaktyczne z cala grupa, w
matych grupach/zespotach, praca indywidualna, zajecia ze
specjalistami.

INNE CZYNNOSCI
2/5 czasu pobytu dziecka
w przedszkolu

Czynnosci opiekuncze, higieniczne, samoobslugowe,
organizacyjne, relaksacja, stuchanie utwordw literackich,
positki, uroczystosci.
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II1.3. PRZEDSZKOLNY SYSTEM EDUKACYJNY W RUMUNII

Edukacja przedszkolna (grdadinita po rumunsku) to publiczna usluga edukacyjna
skierowana do dzieci w wieku od lat 3 do 5/6, prowadzona przez wykwalifikowanych
nauczycieli. Obecne prawo dotyczace edukacji panstwowej (Ustawa o edukacji publicznej
1/2011) obejmuje zagadnienia zwigzane z potrzebami dzieci w wieku od lat, 3 do 5/6, ktore
podejmuja nauke w przedszkolu. Edukacja przedszkolna moze by¢ zorganizowana
w przedszkolach prywatnych lub publicznych. Uczestnictwo jest niecobowiazkowe. Nie istnieja
zadne wymagania do przyjecia dziecka do przedszkola.

Wedlug postanowien Ustawy o edukacji publicznej, art. 23 wczesna edukacja (0 — 5/6
lat) obejmuje:
» etap przed-przedszkolny (0-3 lat)
» edukacje¢ przedszkolng (3-6 lat), ktora obejmuje:
v malg grupe dzieci w wieku przedszkolnym w wieku od lat 3 do 4
v’ $rednia grupe dzieci w wieku przedszkolnym w wieku od lat 4 do 5
v’ starsza grupe dzieci w wieku przedszkolnym w wieku od lat 5 do 6

Dzieci podzielone sa na grupy wedtug wieku:
» etap pierwszy (3-4 lat)
» etap drugi (4-5 lat)

Edukacja przedszkolna zorganizowana jest w trzech typach programoéw, oferowanych
w tych samych lub innych przedszkolach:
» program podstawowy (4 okresy)

v’ zapewnia odpowiednie przygotowanie dzieci do dalszego etapu nauki oraz
przystosowuje do zycia spotecznego;

v do kazdej grupy przydzielony jest jeden nauczyciel, ktory pracuje z dana grupa
podczas wszystkich trzech etapodw nauki;

» program przedtuzony (10 okresow)

v’ zapewnia odpowiednie przygotowanie dzieci do dalszego etapu nauki,
przystosowuje do zycia spolecznego oraz zapewnia dzieciom positki, opieke oraz odpoczynek;

v do kazdej grupy zostaja przydzieleni 2 nauczyciele, ktorzy pracuja na 5 zmian
oraz opiekuja si¢ dzie¢mi z przydzielonej im grupy;

» program tygodniowy (od poniedziatku do piatku)

v' zapewnia odpowiednie przygotowanie dzieci do dalszego etapu nauki,
przystosowuje do zycia spolecznego oraz zapewnia dzieciom opiek¢ 1 nadzér oraz pelne
zakwaterowanie przez 5 dni w tygodniu;

v do kazdej grupy zostaja przydzieleni 2 nauczyciele, ktorzy pracuja na 5 zmian
oraz opiekuja si¢ dzie¢mi z przydzielonej im grupy.

Organizacja instytucji edukacji przedszkolnej, standardy jakosciowe, zakres nauczania
oraz organizacja metodologii nauczania na tym etapie edukacji sa okreslane w rozporzadzeniu
wydawanym na wniosek Ministerstwa Edukacji Narodowej. Edukacja przedszkolna w Rumunii
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obejmuje jednostki, w ktorych nauka prowadzona jest w jezyku rumunskim jak réwniez
jednostki, gdzie nauka prowadzona jest w jezykach mniejszosci narodowych.

Rozmieszczenie terytorialne przedszkoli zaspokaja potrzeby Iludnosci. W strefach
miejskich, w kazdej dzielnicy mieszkaniowej zlokalizowane jest przynajmniej jedno przedszkole,
znajdujqce sie w sqsiedztwie terenow mieszkalnych. Jesli rodzice chcq zapisa¢ dziecko
do przedszkola innego niz rejonowe, po ich stronie lezy obowiqzek zapewnienia dziecku
transportu do tego przedszkola. W strefie wiejskiej rowniez dobrze rozwinieta jest siec¢
przedszkoli. Przewaznie w kazdej z wsi znajduje sie przynajmniej jedno przedszkole.

Rodzice lub prawni opiekunowie mogq zdecydowac kiedy zapisac dziecko do przedszkola,
najwczesniej w wieku trzech lat. W przypadku dzieci uczeszczajqcych na przedtuzony Ilub
tygodniowy pobyt, rodzice lub prawni opiekunowie zobowiqzani sq wnies¢ oplate, ktora
czesciowo pokryje koszty positkow oraz zakwaterowania. Dzieci muszq zostaé zarejestrowane
w przedszkolach przed rozpoczeciem roku szkolnego. W szczegolnych przypadkach, istnieje
mozliwos¢ rejestracji dziecka w trakcie roku szkolnego. Dostepnos¢ miejsc w przedszkolach dla
kazdego dziecka ograniczona jest limitami w kazdej z placowek, a takze opiera sie o kryteria:

v Wieku;

v' Bliskosci miejsca zamieszkania od danego przedszkola;

v’ Odleglosci miejsca pracy rodzicow od danego przedszkola,

v Posiadania lub nie posiadania rodzehstwa, uczeszczajqcego do tego samego

przedszkola.

Rodzice majq prawo wyboru przedszkola, rozwazajqc kryteria opisane powyzej. Majqc
zamiar zapisa¢ dziecko do przedszkola, rodzice zmuszeni sq okazaé dokumenty dotyczqce
zdrowia dziecka, wyniki ostatnich badan, jak rowniez dodatkowe informacje, z ktorymi powinni
zapoznac sie pracownicy przedszkola. Dzieci o specjalnych potrzebach edukacyjnych powinny
znalez¢ sie pod szczegolng opiekq, a dzieci z trudnosciami, po przeprowadzonej specjalistycznej
diagnozie, powinny by¢ rowniez wspomagane poprzez prace z nauczycielem wspierajqcym.

Plan dnia na poziomie edukacji przedszkolnej jest ustanawiany przez rade pedagogiczng
w ramach konsultacji z nauczycielami i rodzicami oraz oparty jest na podstawie kryteriow:

» Rodzaju oferowanego programu (podstawowego, przediuzonego lub tygodniowego),

» Liczby i rodzajow aktywnosci w tygodniu, ustanowionych w krajowym programie
nauczania dla kazdego poziomu wiekowego i rodzaju programu;

» Calkowitej minimalna i maksymalna liczba aktywnosci na tydzien ustanowionej przez
krajowy program nauczania dla kazdego poziomu wiekowego i rodzaju programu.

Aktywnosci organizowane dla dzieci popotudniu (w ramach programu przedluzonego
i tygodniowego) sq nadzorowane przez nauczycieli i zawierac mogq: ¢wiczenia rekreacyjne,
odpoczynkowe, rozwijajqce i trenujqce indywidualne umiej@tnos’ci3.

3

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Romania:Organisation_of_Early_Childhood_
Education_and_Care
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Edukacja przedszkolna zapewnia wolny, integralny i harmonijny rozwdj osobowosci
dziecka, odwoltujqcy sie do jego naturalnego rytmu i potrzeb. Edukacja przedszkolna
wprowadzana jest rowno wsrod wszystkich dzieci, wiqczajqc te o specjalnych potrzebach
edukacyjnych lub potrzebujqce rekonwalescencji/rehabilitacji czy integracji spolecznej —
zarowno w instytucjach edukacji specjalnej, jak i w instytucjach o standardowym nauczaniu.

Wszystkie —aktywnosSci organizowane w ramach edukacji przedszkolnej muszq
przestrzega¢ prawa dzieci do zabawy — jako formy aktywnosci, metody, procedury iznaczenia
w uzyskaniu celow edukacyjnych. Zgodnie z postanowieniami Prawa o Edukacji (Ustawa
o Edukacji Publicznej 1/2011) narodowy program nauczania poczqtkowego skupia sie na
fizycznym, poznawczym, emocjonalnym i spotecznym rozwoju dzieci oraz wczesnym korygowaniu
niedoborow w rozwoju’.

Obecnie, w edukacji przedszkolnej nie przeprowadza si¢ zadnej oceny, jednak umystowy
1 psychiczny rozwdj dzieci jest monitorowany. W przedszkolach nie wymaga si¢ powtarzania
klas, a dzieci sg automatycznie przenoszone na kolejny poziom. Dzieci o umystowych lub
czuciowych trudnosciach sg odsytane do poradni psychologicznych, by ustali¢ dla nich specjalne
formy edukacji.
Wystepuja programy edukacyjne, alternatywne dla standardowego, promujace odmienne
filozofie nauczania, ktore takze rozwijane sq w systemie nauczania publicznego:
» Program Krok po Kroku, adresowany do dzieci od 3 do 5/6 roku zycia;
» Program Montessori, adresowany do dzieci od 3 do 5/6 roku zycia;
» Waldorf Program, adresowany do dzieci od 3 do 5/6 roku zycia;
» Jena Plan, adresowany do dzieci od 3 do 5/6 roku zycia;
» Freinet Program, adresowany do dzieci od 3 do 5/6 roku zycia.

Ogolnokrajowy program nauczania wyznacza nastepujace dziedziny do§wiadczania:

Jezyk i komunikacja: rozwo6j komunikacji ustnej, rozumienia i prawidlowego
wykorzystania umiej¢tnosci struktur jamy ustnej; wyksztalcenie prawidtowej fonetyki, leksyki
1 sktadniowej komunikacji ustnej; rozwdj kreatywnosci i ekspresyjnosci w komunikacji ustnej,
rozwo0j umieje¢tnosci, aby zrozumied 1 przekazaé intencje, mysli 1 znaczenie poprzez pisanie;

Nauki przyrodnicze: obszar dotyczacy programu nauczania Matematyki 1 przedmiotow
scistych, rozwéj przed-matematycznych operacji intelektualnych, rozwd; zdolnosci
do zrozumienia i uzycia liczb, cyfr, pomiary jednostek, przy uzyciu odpowiedniego stownictwa;
rozw0] zdolnosci do rozpoznania, nazywania, budowania i uzywania form geometrycznych,
rozwdj zdolnosci do rozwiazywania prostych problemow arytmetycznych poprzez nabycie
odpowiednich strategii; pobudzanie ciekawos$ci poprzez wyjasnienie 1 zrozumienie srodowiska;
rozwo0j zdolnosci do rozwiazywania problemow poprzez nabycie odpowiednich strategii; rozwoj
zdolnosci do poznania i1 zrozumienia otoczenia, a takze pobudzanie ciekawosci; rozwdj zdolnosci
obserwacji 1 nawiazania potaczen przypadkowych, przestrzennych i czasowych; zastosowanie

4

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Romania:Teaching_and_Learning_in_Early_
Childhood_Education_and_Care
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odpowiedniego jezyka przedstawiajacego zjawiska naturalne; rozwoj 1 Kkorzystanie
z podstawowych umiej¢tnosci w zakresie ochrony srodowiska 1 edukacji pozytywne nastawienie
wobec ochrony srodowiska;

Czlowiek i spoleczenstwo: miejski obszar edukacji wobec dziatania praktycznego
i czynno$ci domowych: wiedza i przestrzeganie norm zachowania w spoteczenstwie; ksztatcenie
umiej¢tnosci, aby nawiazac relacji z innymi; wyksztalcenie pozytywnej checi 1 cech charakteru
i budowania pozytywnego podejscia wobec siebie 1 innych; rozwini¢cia umiejetnosci do
akceptacji, tolerancji 1 szanowania réznorodnosci; znajomosci historii, geografii 1 elementow
religijnych okreslajacych duchowo obywateli Rumunii; znajomos$¢ materialdéw 1 ich
zastosowanie, rozw¢j 1 konsolidacja praktycznych umiejetnosci, rozwdj w praktycznym
i estetycznym sensie rozwOj domowych praktycznych umiejgtnosci 1 wykorzystanie
specyficznego stownictwa.

Sztuka i estetyka: edukacja plastyczna i edukacja muzyczna, rozwdj umiejetnosci pracy
w celu realizacji rysunku, obrazu i modelowania, tworzenie potaczen pomiedzy rdznymi
clementami estetycznymi 1 jezykowymi, ksztattow i obiektow z otoczenia (natury, sztuki i zycia
spotecznego); stymulacja ekspresywnosci 1 kreatywnosci poprzez rozwdj rysowania, malowania
1 modelowania, rozwdj umiejg¢tnosci przechwytywania ze srodowiska dzwigku 1 muzyki, rozwoj
umiejetnosci wyrazania poprzez muzyke; znajomos¢ wartosci narodowych i uniwersalnych
kreacji muzyczne;.

Psychomotoryka: rozw¢j podstawowego ,napedu” 1 umiejetnosci aplikacyjnych;
stymulacja intelektualnych i emocjonalnych cech w celu wykonywania niezaleznie nabytych
umiej¢tnosci; znajomos¢ umiejgtnosci sanitarno-higienicznych w celu utrzymania zdrowego
stylu zycia.

Istnieja psychologiczne 1 pedagogicznie odpowiednie elementy ciaglosci 1 spdjnosci
migdzy przedszkolem, a cele 1 ramy referencyjne od szkoty podstawowej na poziomie
wszystkich dziedzin 1 obszaréw programowych.

Szkolny Program Nauczania

Europejski wymiar nauczania poprzez program na poziomie edukacji podstawowej opiera
si¢ na inicjatywie instytucji edukacyjnych 1 dziatah nauczania zespotu dydaktycznego.
Organizowane w tym celu mogg by¢ uwzglednione w studium jgzykéw obcych poprzez
podejscie inter-kulturalne, ,,wybrane dzialania” (program nauczania oparty na szkole),
koncentrujac si¢ na historycznych i geograficznych podstawach, prostych aspektach zwigzanych
z pozycja 1 rola Rumunii we Wspolnocie Europejskiej, itp. W ostatnich latach inicjatywy
nauczycieli w tym obszarze zostaly ulatwione i wsparte poprzez wewnetrzny system szkolen.
Poza dziataniami ustalonymi przez wspdlny rdzen nauczania, nauczyciele moga zdecydowaé
o innych dodatkowych zajeciach fakultatywnych / w zaleznosci od poziomu rozwoju dzieci oraz
w ustalonej maksymalnej liczbie zaje¢ dla kazdej grupy 1 rodzaju programu. Duza liczba
przedszkoli publicznych gltdownie w obszarach miejskich opracowato i wzbogacitlo programy
analiz, w tym na przyklad nauki nowoczesnego jezyka, sport, itd. W niektérych z tych
przypadkow przedszkola zatrudniaja dodatkowych nauczycieli na potrzeby dodatkowych
przedmiotow.

Szkolny program nauczania oparty jest na ogolnej polityce ustanowionej przez Radeg
Rozwoju Programu Nauczania do rozpatrzenia przez szkoty. Szkolny program nauczania
to program, ktéry spetnia specyficzne potrzeby danego przedszkola. Przedszkola sa zachecane
do opracowania programu szkolnego na podstawie wiasnych preferencji rodzicow wobec swoich
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dzieci w wieku przedszkolnym, w tym samym czasie, nalezy wzia¢ pod uwage ich unikalne
potrzeby. Przedszkola maja na celu zaplanowanie 1 opracowanie spdjnego programu szkolnego
proponujac cele ksztatcenia, cele nauczania i1 efekty ksztalcenia, zapewniajac szeroki wachlarz
doswiadczen edukacyjnych do rozwijania umiej¢tnosci przedszkolakow.

Roczna oferta edukacyjna przedszkola proponuje zajecia jezyka angielskiego jako
drugiego jezyka (ESL) w mtodym wieku (zajg¢cia fakultatywne zawarte w programie nauczania
w szkotach), ktore sa wysoce wymagane przez rodzicéw dla swoich dzieci. W przedszkolach
nauczyciele moga prowadzi¢ szeroka game zaje¢ szkolnych w programie nauczania, takich jak
sport, taniec, jezyk obcy, sztuki, itp.

Szkota w oparciu o program nauczania- opcjonalnie program j¢zyka angielskiego
przeznaczony jest dla wszystkich grup przedszkolakow, ktére chcg uczy¢ si¢ angielskiego po raz
pierwszy. Z tego powodu, udanymi dziataniami na tym poziomie sg gry 1 piosenki, dziatania
artystyczne, rymowanki. Nauka jezyka angielskiego moze wydawacé si¢ zbyt ambitnym planem
dla dzieci w wieku przedszkolnym, ale plastycznos¢ psychiczna, jeszcze niedokonczona moze
by¢ zaleta dla wykwalifikowanego wychowawcy. Nauka jezyka angielskiego moze wydawac si¢
trudna, ale od 3 do 6 roku Zycia jest to odpowiedni czas na jego realizacje, poniewaz wczesne
dziecinstwo oznacza doskonata zabawg 1 szczgsliwe chwile dla dzieci.

111.4 PRZEDSZKOLNY SYSTEM EDUKACYJNY W TURCJI

Ministertwo Edukacji Narodowej (znane rowniez jak MoNE) koordynuje edukacjq
z poziomu centralnego w Republice Tureckiej. Wystepujq nastepujqce poziomy: przedszkolny,
podstawowy, gimnazjalny, szkoly sredniej drugiego stopnia oraz wyzszej edukacji. Obowiqzkowa
edukacja obejmuje 12 lat na trzech poziomach, ktére przedstawi¢ mozna jako 4+4+4’,

Po tym, jak rok rozpoczgcia nauki w szkole obnizono do 66-69 m.z., przedszkole stato si¢
bardzo wazne, szczegdlnie dla dzieci w wieku pomigedzy 36 a 68 m.z. Wiek 0-6 r.z. to czas, by
dziecko wyrobilo podstawowe zwyczaje i rozwinglo zdolnosci mentalne. W tym okresie dzieci
uczg si¢ bardzo szybko.

Szkola, ktora oferuje edukacje do 36-66 m.zZ. dzieci nazywana jest przedszkolem, podczas
gdy dzieci w wieku 48-66 m.z. otrzymujq edukacje w ramach tzw. zerowki (Regulacja prawna
dotyczqce instytucji edukacji wczesnodzieciecej i podstawowej z dn. 26 lipca 2014 oznaczone
numerem 29072 w Dzienniku Ustaw. Podstawowym celem edukacji wczesnodzieciecej jest
zapewnienie edukacji przedszkolnej dzieciom o specjalnych potrzebach edukacyjnych w ramach
przedszkoli masowych. Wedtug Artykutu 19 Podstawowych Praw Edukacyjnych (Milli Egitim
Temel Kanunu), edukacja przedszkolna jest opcjonalna i odbywa sie na teremie placowek
zinstytucjonalizowanych. Wyrazenie "dzieci, ktore nie osiqgnely wieku obowiqzkowego dla
rozpoczecia edukacji ksztalcq sie w placowkach edukacji przedszkolnej" istnieje w Artykule 13
Podstawowych Praw Edukacyjnych °. Wraz z przepisem nr 652 Ustawy o Organizacji
Ministerstwa Edukacji Narodowej, Ustawq o Edukacji Wczesnoszkolnej oraz Podstawowej

> https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Turkey:Overview
S https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Turkey:Early Childhood Education and Care
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stanowi catos¢ okreslanq mianem Ustawy z dn. 14 wrzesnia 201 1. Dzieci w wieku pomiedzy 36 a
66 m.z. ukonczonymi do konca wrzesnia kazdego roku, majq prawo, by rozpoczqé wczesng
edukacje. Jesli liczba dzieci w tym wieku jest niewystarczajqca, dzieci, ktore ukonczyly pomiedzy
36 a 47 m.z. mogq rowniez rozpoczqc¢ nauke w przedszkolach i zerowkach. Zapisy odbywajq sie
drogq elektronicznq poprzez e-system. Rodzice dzieci, ktore zostanq zapisane, muszq dostarczy¢
informacje, z kim nalezy sie kontaktowac¢ w naglych sytuacjach. Aktywnosci w przedszkolach sq
przygotowywane przez nauczycieli branZzowych na poczqtku kazdego roku szkolnego. Wg tego
programu administratorzy oraz nauczyciele organizujq zajecia po 50 minut w ciqgu przez 6
godzin w obszarze dzieciecych zainteresowan, Zyczen i mozliwosci. Miesiqce plynqg wedlug
harmonogramu. Jednakze w przypadku, gdy liczba dzieci jest zbyt mata, by utworzy¢ grupe
zerowkowq, mozliwe jest odbywanie takiej nauki na terenie szkoly. Wymagana jest jedynie
minimalna liczba dzieci: nie mniej niz 10 i nie wiecej niz 20’.

Edukacja przedszkolna wspiera rozwoj motoryczny dzieci poprzez:

> Cwiczenia rozwijajace motoryke mala (rysowanie, zadania wymagajace pracy

palcami);

> Cwiczenia rozwijajace motoryke duza (treningi sportowe, ¢wiczenia na rOwnowage 1
koordynacj¢ ruchowa);

» Zadania wspierajace rozwoj jezykowy (wiersze, piosenki, zabawy paluszkowe,
historyjki);

» Gry edukacyjne (¢wiczenia na koncentracje);

» Zajecia muzyczne (Orff, rytmika);

» Rozw6j poznawczy oraz aktywnosci matematyczne (kolory, liczby, ksztalty,

wykresy).

Wszystkie z tych aktywnosci ksztalca jednostki o wysokiej wiedzy akademickiej,
zaawansowanych umiejg¢tnosciach, wysokiej pewnos$ci siebie oraz umiejetnosci wyrazania
wlasnej opinii.

Umiejetnosci nabywane poprzez wezesna edukacj¢ odnosza si¢ do sfer:

» Fizycznej — przedszkolaki rozwijaja umiej¢tnosci motoryki matej poprzez regularne
¢wiczenia takie jak: wycinanie, klejenie, kolorowanie, pisanie; rozwijaja motoryke duza poprzez
czynnosci takie jak bieganie, skakanie, rzucanie 1 wspinanie sig.

» Poznawczej — przedszkolaki zyskuja umiejetnosci matematyczne i1 przyrodnicze za
pomoca aktywnos$ci takich jak taczenie przedmiotow, obserwowanie 1 klasyfikowanie oraz
rozwijaja wyobrazni¢ dzigki imitowaniu 1 odgrywaniu, ich umiejetnosci jezykowe za pomoca
dramy, natomiast umiej¢tnosci oratorskie poprzez pokazywanie portfolio. Natomiast zdolnos¢
czytania 1 pisania dzigki aktywnosciom takim jak kolorowanie, czytanie oraz ogladanie ksiazek
czy rysunkow.

Przedszkolaki dostaja szans¢ rozwoju poprzez rézne programy edukacyjne. Teatr turecki,
przyroda czy matematyka wprowadzane sa poprzez aktywnos$ci takie jak gry czy zabawy
ruchowe. Programy wykorzystywane w edukacji przedszkolnej w Turcji:

v Program przyrodniczy oraz poziomowany program matematyczny;

7

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Turkey:Organisation _of Early Childhood Education
_and Care
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v" Witanie dnia oraz czas na liczenie;

v" edukacja obywatelska i etyka;

v edukacja teatralna oraz wystepy z cyklu pokaz i opowiedz;

v wycieczki krajoznawcze 1 gry edukacyjne;

v" metoda projektu i praca z portfolio;

v Edukacja wg Orff’a.

Nauczyciele przeprowadzaja dzieci przez proces uczenia si¢. Rozwdj mentalny,
spoleczny 1 fizyczny dziecka obserwowany jest przez psychologa, ktory ocenia réwniez
komunikacj¢ dziecka z rodzina. W trakcie roku szkolnego doradcy psychologiczni zapewniajq
wsparcie rodzinom, dbajac o to, by stworzono srodowisko przyjazne dzieciom. Administratorzy
i nauczyciele spotykajq sie na poczqtku roku szkolnego. Na tych spotkaniach rodziny mogq
zdecydowac, w jaki sposob chcq wlqczy¢ sie do programu. Nauczyciel wraca uwage na dom
dziecka i odwiedza rodzine przynajmniej raz w semestrze. Domowe wizyty mogq by¢
wykorzystywane jako doswiadczenie uczenia sie. Dzieci i ich rodziny mogq sie wspolnie bawic,
ale mogq tez by¢ zaplanowane zajecia edukacyjne. Dzieci wraz z rodzinami sq wtedy
obserwowany w domowym srodowisku. (MONE Preschool Education Program, 2013).

W Raporcie dot. Instytucji Wcezesnej Edukacji, ktory powstaje w oparciu o postepy
dziecka w semestrze umieszcza sie informacje, ktore nastepnie dodawane sq do systemu online,
udostepnianego tak, by rodzice mogli monitorowac¢ postepy dziecka. Informacje poufne oraz
te niezwiqzane z wymiarem pedagogicznym nie sq publikowane w systemie. Ewaluacja jest
Jjednym z fundamentalnych elementow procesu edukacji przedszkolnej. W placowkach edukacji
przedszkolnych wypelnia sie arkusze obserwacyjne, dotyczqce rozwoju, zdrowia i postepow
w edukacji kazdego dziecka. Nauczyciel wypeinia Osobisty Arkusz Dziecka oraz Arkusze
Ewaluacji Postepow (Ustawa o Edukacji Wczesnoszkolnej oraz Podstawowej, Artykut 30)8.

I11.5 SRODOWISKO PRZEDSZKOLNE

Klasa przedszkolna

Przestrzen fizyczna, w jakiej zyje i zaspokaja swe potrzeby dziecko, jest w istocie
przestrzenig spoteczng — organizowana, aranzowang 1 wypelniana przedmiotami z jednej strony,
a udostepniang i obdarzana znaczeniami przez innych ludzi z drugie;j.

Dobrze przemyslane 1 zaaranzowane otoczenie dziecka bedzie dla niego zrddiem
motywacji poznawczej, spolecznej i emocjonalnej. Dlatego tez powinnismy kreowac przestrzen
rozwoju dla przedszkolakéw tak, aby inspirowata do poszukiwan 1 zadawania pytan, sprzyjala
radosnej 1 spontanicznej zabawie umozliwiata im doswiadczanie $wiata wszystkimi zmystami.
Tak zaaranzowane otoczenie dziecka stwarza mu warunki
do rozwijania samodzielnos$ci, kreatywnosci, budowania pozytywnego obrazu wtasnej osoby.

8

https://webgate.ec.europa.cu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Turkey:Assessment_in_Early Childhood Education
and Care
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Projekt klasy przedszkolnej determinuje, na ile komfortowo beda si¢ w niej czuli dzieci
oraz ich rodziny. Dzieci, ktore czuja si¢ niewygodnie, sa nieproduktywne. Nauczyciel w takich
warunkach réwniez nie funkcjonuje wiasciwie. Uktad pracowni szkolnej moze wycisza¢ jak
1 generowa¢ negatywne zachowania Nauczyciele wychowania przedszkolnego musza klasé
ogromny nacisk na s$rodowisko, w jakim fizycznie bawia si¢ 1 ucza dzieci. W dobrze
zaprojektowanej sali zaobserwujemy wspotpracujacych dorostych 1 dzieci w produktywne;j
atmosferze. Dzieci sa konstruktywnie zaangazowane w zajecia, natomiast nauczyciele
obserwuja, ulatwiaja im pracg 1 je motywuja.

Organizujac przestrzen rozwoju dla dzieci nalezy pamigtac przede wszystkim o:

bezpieczenstwie;

czystosci 1 higienie;

komforcie;

aktywnosci ruchowej;

pochodzeniu kulturowym dzieci;

odpowiedniej ilosci §wiatta jak 1 wysokosci temperatury;

estetyce — dekoracje S$cienne powinny by¢ estetyczne, kolorowe, atrakcyjne
1 odnoszace si¢ do biezacej pracy grupy; powinny by¢ czesto odswiezane 1 aktualizowane;

v aspekcie ekologicznym — posiadanie zywych roslin i umozliwienie dzieciom przejgcia
opieki nad nimi;

v' wysokiej jakosci mebli — mowa o meblach, zabawkach, sprzecie sportowym,
narzgdziach;

v" funkcjonalnosci — niskie meble, tatwy dostep do sprzetow;

v widocznosci wszystkich kacikéw — meble rozdzielajace kaciki powinny by¢ niskie tak,
by nauczyciel widzial calgq pracownig;

v" wolnos$ci wyboru 1 rdéznorodnosci miejsc w sali — swoboda wyboru pomi¢dzy
miejscami do zabawy, odpoczynku, dostgpu do kacikow tematycznych;

v" koniecznos$ci zapewnienia mozliwosci pracy w grupach réznej wielkosci: mata grupa,
duza grupa, praca indywidualna, praca jeden-na-jeden, praca indywidualna, jeden-na-jeden
z nauczycielem, czas na prace z kolega;

v kaciku do bycia samemu — nie przegap tego; dzieci potrzebuja prywatnosci, zatem
trzeba zapewni¢ im miejsce, ktdre da cisze, ale bedzie widoczne dla nauczyciela;

v" kacikach do pracy w grupach nie powinny by¢ koto kacikow ciszy, gdzie dzieci ucza
sie samodzielnie czytac;

v Kaciku artystycznym, ktory najlepiej umiejscowié blisko tazienki;

v Interesujacych 1 atrakcyjnie wygladajacych pomocach wizualnych: tablice korkowe,
kaciki tematyczne, plakaty, tablica prezentujaca prace dzieci, Przedszkolne Muzeum Prac,
obrazki, zdjgcia, regulaminy, znaki, etc.;

v Materiatach wizualnych, ktore musza by¢ umiejscowione w takim miejscu 1 na takiej
wysokosci, by byty fizycznie i wzrokowo dostgpne dla dzieci w réznym wieku;

v" Wigkszo$¢ przestrzeni Sciennej powinna by¢ wykorzystana na prezentacj¢ prac dzieci
lub tabeli zrobionych przez nauczycieli; nalezy unika¢ sztuki komercyjnej, wycinanek czy
naklejek. Czego one mialyby nauczy¢ dzieci?

v’ Zachgcaniu dzieci do samodzielnego zagospodarowania przestrzeni — wytwory ich
pracy sa mile widziane jako dekoracje;

ASANENENENENEN
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v Zagospodarowaniu przestrzeni do przechowywania — kazde dziecko powinno mieé
sw0j osobisty zakatek na swoje rzeczy osobiste;

v Szerokim wyborze zabawek, tj. Wozki dla lalek, zestawy kuchenne z akcesoriami,
wyposazenie sklepu, domki dla lalek, teatrzyki kukietkowe, tablice do rysowania, kolejki, garaze
samochodowe, zestawy narzedzi, klocki;

v' Wystarczajacej ilosci zasobow, jednak nieprzytlaczajaca, jako ze nauczyciele chca
uczy¢ dzieci negocjacji i dzielenia sig;

v Posiadaniu przytulnych 1 migkkich przedmiotow, kojarzacych si¢ z domem
(m.in. poduszki, kosze, zastony)

v' Zapewnieniu komfortu dzieciom o specjalnych potrzebach edukacyjnych -
stworzeniem wrazliwego srodowiska, tak, aby zaspokajato ono ich potrzeby;

v Bezposrednim dostepie do narzedzi multimedialnych 1 technologii TIK dla
nauczycieli,

Wszystkie meble powinny by¢ niskie, krzesta oraz stoliki dostosowane do wzrostu dzieci,
tablice powinny by¢ umieszczone na wysokosci oczu dzieci a zabawki 1 narzedzia latwo
dostgpne. Wszystkie udogodnienia w kazdej klasie zarowno dla najmtodszych jak 1 najstarszych
przedszkolakéw powinny by¢ wykonane z drewna lub innych trwatych, ekologicznych
materiatow. Dzigki temu dzieci bgda si¢ uczy¢ podczas zabawy.

Kacik lalek Kacik motoryzacji Kacik gier

Kacik czytelniczy

Kacik teatralny
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MATH & PUZILE CENTRE
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tym, ze réznego rodzaju aktywnosci odbywaja si¢ w specjalnie do tego wydzielonych obszarach
klasy. Przedszkolaki pracuja w matych grupach jak i samodzielnie oraz wykonuja niektore
zadania wraz z nauczycielem, a inne z kolegami.

VVVVVYY

ART CENTRE - KACIK ARTYSTYCZNY

BOOK CENTRE - KACIK CZYTELNICZY

BUILDING CENTRE - KACIK KONSTRUKCJI

ROLE PLAY CENTRE — KACIK TEATRALNY

SCIENCE CENTRE - KACIK NAUKOWO-PRZYRODNICZY
QUIET CORNER - KACIK CISZY

Korzysci wynikajace z podziatu pracowni na kaciki:

v

NN e N N N N

Wigksze zaangazowanie przedszkolakow w zycie przedszkola jak i proces
uczenia sig¢;

Wielowymiarowe szanse edukacyjne;

Wzmacnianie efektow uczenia sig;

Interacja z kolegami oraz dorostymi;

Rozwo6j mowy;

Rozwdj umiejetnosci czytania;

Rozwdj spoteczny i wzrost poczucia odpowiedzialnosci;

Rozwo6j wyobrazni 1 fantazji;

Rozwdj motoryki duzej 1 matej;

Rozwdj umiejetnosci krytycznego i kreatywnego myslenia;

Wspotpraca z réwiesnikami;

Wzrost umiejgtnosci kontrolowania impulsdéw 1 nabycie umiej¢tnosci czekania;
Zarzadzanie czasem,

Doswiadczanie nowych rzeczy w bezpiecznym srodowisku;




PRZEDSZKOLNY PROGRAM NAUCZANIA - EDUKACJA DWUJEZYCZNA
C.L.IL. IEE Erasmus+




PRZEDSZKOLNY PROGRAM NAUCZANIA - EDUKACJA DWUJEZYCZNA
C.L.IL. IEE Erasmus+

Sala Gimnastyczna

W okresie przedszkolnym obserwujemy szybki rozwdj fizyczny u dzieci. Sport jest
kluczowym warunkiem fizycznego, psychologicznego i1 spotecznego rozwoju. Kazde dziecko
rozwija odczucia, doswiadczenia, percepcje, ¢wiczy pami¢é oraz procesy myslowe dzigki
aktywnosci fizycznej. Kazda aktywnos$¢ fizyczna powinna by¢ dostosowana do potrzeb
1 mozliwosci dzieci. Dobrze wyposazona sala gimnastyczna to miejsce, ktdre rozwija ruch oraz
aktywnosci artystyczne, jako miejsce organizacji uroczystosci przedszkolnych lub imprez. Sala
gimnastyczna powinna by¢ wyposazona w: drabinki, tory przeszkdd, zestawy do gier
zespotowych, zestawy sensoryczne, pitki roznej wielkosci skakanki, pacholtki, chusty
animacyjne, kregle, materace, woreczki, etc. Musimy pamigtaé, ze kazda gra 1 zabawa powinna
wigzaé si¢ z radoscia 1 spontanicznoscia.

Rézne rodzaje pitek Drabinki

Worki, skakanki, opaski Obregcze

Pachotki Tunele
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Chusta animacyjna Réwnowaznie
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Ogrody przedszkolne powinny spetnia¢ funkcje:

v' Rekreacyjng. Powinny by¢ wyposazone w: piaskownice, tawki, zjezdzalnie, hustawki,
karuzele, tory przeszkdd, sciankg wspinaczkowa oraz boisko;

v" Edukacyjna. Drzewa, krzaki 1 inna roslinnos¢ (wlaczajac ziota) hodowane w ogrodzie
przedszkolnym stanowig baz¢ do wprowadzania interesujacych lekcji o zdrowiu i1 srodowisku
naturalnym. Jest to tez sposob na zaangazowanie wszystkich zmystow (wzrok, stuch, zapach,
dotyk i smak) do poznawania zagadnien zaj¢é. PowinniSmy uczy¢ dzieci o ekologii
od najmtodszych lat, wptywaé¢ na ich $wiadomos¢ $rodowiskowa. To doskonaly sposob
na ksztattowanie ekologicznego stylu zycia w przysztosci.

Hustawki Koniki

Karuzele Zjezdzalnia

Boisko Piaskownica
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SCIENCE
,Snring is lovely!
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I11.6. INTERAKCJA DOROSLY-DZIECKO

Wspolnota przedszkolna to nie tylko dzieci, nauczyciele 1 rodzice. To rdwniez cale
zaplecze pracownikéw niepedagogicznych. Ich potencjat twoérczy, zaangazowanie, empatia,
otwarto§¢ na potrzeby dziecka maja ogromne znaczenie w procesie wychowawczym
1 edukacyjnym. Zrozumienie, cierpliwo$¢ 1 zaufanie stanowia warunek konieczny dla
pozytywnego kontaktu miedzy wszystkimi cztonkami wspolnoty. W sasiedztwie dziecka dialog
interpersonalny zachodzi na kilku ptaszczyznach, np. Dziecko-rodzic, dziecko-nauczyciel,
dziecko-pracownik niepedagogiczny (asystenci nauczyciela, osoba sprzatajaca, kucharz,
konserwator, pracownicy administracyjni, etc.).

Wspolpraca w przestrzeni instytucjonalnej, jaka jest Przedszkole dotyczy wszystkich
jej cztonkow — zarowno dorostych jak i dzieci, ma wymiar nie tylko materialny, ale przede
wszystkim wychowawczy 1 edukacyjny. Wspdlpraca miedzy nauczycielami 1 personelem
niepedagogicznym przeklada si¢ na dobry klimat i atmosfer¢ sprzyjajaca podejmowaniu réznych
wyzwan  edukacyjnych  Realizuje si¢ ona zarowno na  plaszczyznie  mikro
(w grupach) i makro (przedszkolu). Wiemy, ze od calego zespolu pracownikéw, jego
swiadomos$ci, zaangazowania, zrozumienia 1 wiedzy zaleza, jako$¢ oraz efekty pracy
przedszkola. Bez watpienia wspdipraca w ramach przedszkola powinna by¢ oparta na
partnerstwie, np. uczestnictwo we wspolnych przedsiewzigciach, gdzie wszyscy maja wspdlny
cel.

W procesie rozwoju poznawczego zasadnicza role odgrywaja procesy komunikacji
mig¢dzy dzieckiem a dorostymi. Porozumiewajac si¢ z roznymi partnerami w réznych sytuacjach,
dziecko ksztattuje swa wiedz¢ o otaczajacym S$wiecie 1 sobie samym. Podczas komunikowania
Si¢ nalezy pamigtac, ze we wzajemnych relacjach dorosty
1 dziecko posiadaja t¢ sama godno$¢ 1 rowne prawa cztowieka Obustronne poszanowanie
i respektowanie przystugujacych praw stanowi fundament partnerstwa we wzajemnym
odniesieniu.

Pozytywny dotyk jest waznym elementem dla zdrowego rozwoju mdzgu u miodych
uczniéw. Dotyk redukuje stres, pomaga w zdrowym rozwoju emocjonalnym oraz jest dowodem
naszej mitosci w codziennej pracy z przedszkolakami. Odpowiedni dotyk definiujemy jako
nieinwazyjny 1 niepowodujacy poczucia dyskomfortu lub zmieszania u przedszkolaka. Taki
kontakt nie powinien rowniez powodowaé uczucia dyskomfortu u osoby dotykajacej. Kazdy
przedszkolak powinien moc okresli¢, jaki dotyk uwaza za akceptowalny.

Interakcje miedzy przedszkolakami a dorostymi stanowia szanse dla dzieci, by
zbudowac¢ zaufanie, rozwija¢ zrozumienie siebie i innych, szanowac uczucia 1 prawa innych.
Wszystkie relacje migdzy przedszkolakami i dorostymi powinny by¢ oparte na szacunku
wzgledem plci przedszkolaka, jego kultury, jezyka, pochodzenia jak i1 struktury rodzinnej.
Zwiazek nauczyciel-przedszkolak odgrywa szczegdlng role w rozwoju spotecznym
1 emocjonalnym dziecka. Przedszkolaki, ktére doswiadczyly bezpiecznej relacji z rodzicami oraz
nauczycielami przedszkolnymi, utrzymuja zdrowe relacje z rowiesnikami oraz nauczycielami
w szkole podstawowej. Co wigcej, dzieci te rzadziej sprawiajg problemy wychowawcze
1 osiagaja lepsze wyniki w edukacji.

Strategie promujace pozytywne interakcje dorosly-dziecko, zalecane zaréwno
rodzicom jak 1 personelowi przedszkola to:
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> Wilaczaj si¢ do zabaw i graj na ich poziomie fizycznym. Przyjmuj role przypisane przez
dzieci, badzZ ich partnerem w zabawie, odgrywaj scenariusz przez niestworzony.

» Ustanawiaj rozsadne standardy lub zasady. Niech beda krotkie, jasne
1 pozytywne. Zawsze ich przestrzegaj.

» Angazuj si¢ jako partner rozméw. Pozwodl rozmowie si¢ toczy¢ bez naciskania, by
dziecko odpowiedziato na twoje pytania.

» Shluchaj, naprawde shuchaj. Fizycznie zniz si¢ do poziomu dziecka, Utrzymuj
kontakt wzrokowy. Badz naprawd¢ zainteresowany tym, co ci mowi. Zapamigtuj, co dziecko
moéwi 1 zadawaj pytania.

» Szanuj dziecigce pomysly i wartosci. Zapytaj Co o tym myslisz? Dobrym
pomystem, by utatwi¢ dziecku wypowiedzenie wilasnych mysli jest wspolne uktadanie
historyjek. Przedszkolaki mozna rowniez zapyta¢ o codzienne wydarzenia.

» Wzmacniaj proby rozwigzywania konfliktow. Pomo6z przedszkolakom rozwijaé
wlasne umiejg¢tnosci rozwiazywania problemow metoda prob 1 btedow.

» Wyjasnij, dlaczego. Szukajcie rozwigzan wspolnie, negocjujciec i wybierajcie
najwlasciwsze.

» Oferuj prawdziwe wybory. Przedszkolaki powinny moc same wybieraé kaciki
1 aktywnosci, ktérymi chcg si¢ zajac. Daj wybor, jaka histori¢ przeczytacie lub czy maja dostaé
jabtko czy banana jako przekaske. Opcje muszg by¢ ograniczone i mozliwe do realizacji.

» Zachecaj do samodzielno$ci. Zapewnij zasoby i materialy oraz zacheé dzieci,
by same zajety si¢ swoimi potrzebami samoobstugowymi. Nie ulegaj pokusie wykonywania za
dzieci matych, acz istotnych zadan. Przedszkola moze sam si¢ ubiera¢ i1 rozbiera¢, zapina
koszulke, zasuwa¢ zamek w kurtce (po tym, jak ty zaczniesz), szykowaé galerie prac
plastycznych, zbiera¢ zabawki, podlewac rosliny, etc.

» Stosuj pozytywne wzmocnienie. Wzmocnienie i roznicowanie sg szczegolnie
efektywne w przypadku bardzo mlodych dzieci. Wzmocnienie to forma dyscyplinowania, ktorej
celem jest kierowanie zachowania dziecka w kierunku od niewlasciwego ku wilasciwemu,
od niechcianego ku pozadanemu. Strategie te redukuja uzycie kar, a promujq uczenie si¢ poprzez
uczenie si¢, co znajdujemy w Family Development Resources, Inc. Ta forma dyscyplinowania
pomaga dzieciom by¢ bezpiecznym i rozwijac cierpliwos¢ oraz samokontrole podczas radzenia
sobie z emocjami 1 pragnieniami. Family Development Resources, Inc. opublikowato
The Nurturing Parenting Programs®, ktory promuje praktyki wychowania bez przemocy
od 1983 roku.

» Stosuj zachete zamiast pochwal. Zamiast zdan oceniajacych moéw obiektywne,
jasne komentarze, ktére zacheca przedszkolaki do rozwijania kompetencji i myslenia o tym,
co robig.

Top 10 Zachowan na TAK - wspierajace pozytywne 1 zdrowe relacje
z przedszkolakami, zarowno dla rodzicow jak i1 personelu przedszkolnego. Zawsze pamigtaj,
zeby:
Zachowuj si¢ pozytywnie;
Usmiechaj si¢ szczerze;
Uzywaj pozytywnego jezyka oraz utrzymuj wlasciwy kontakt fizyczny;
Okazuj ciepto 1 szacunek wobec dzieci,
Traktuj je sprawiedliwie 1 delikatnie;
Badz uwaznym stuchaczem 1 wnikliwym obserwatorem,;
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7. Dowiedz si¢ wigcej o ich zainteresowaniach i intencjach;

8. Badz przygotowany do negocjacji oraz szukania rozwigzan;
9. Badz wrazliwy na ich poziom zrozumienia;

10. Pomoz osiagac peten potencjat.

Postgpujac w taki sposob, dorosty oddziatuje na strefe najblizszego rozwoju dziecka. Dziecko
staje sig:

» samodzielne i decyzyjne - w réznych obszarach aktywnosci od podstawowych
czynnos$ci dnia codziennego po myslenie i dzialanie — uczenie si¢; zainteresowane
swiatem, gotowe podejmowaé rdznorodne zadania 1 czerpigce przyjemnos¢ z ich
realizacji.

» wspélpracujace - gotowe do podejmowania realizacji zadan
w grupie/zespole/parach, przestrzega ustalonych zasad 1 norm wspdlzycia
w grupie. Jest kolezenskie, chetne do pomocy, opiekuncze w stosunku
do mitodszych kolegow, niepetnosprawnych, stabszych, oséb starszych.
Jest sprawiedliwe w ocenie siebie 1 innych, tolerancyjne, odroznia dobro
od zla.

» aktywne - gotowe do stawiania pytan, budowania hipotez, przewidywania oraz
odkrywania, jest chtonne nowej wiedzy, lubi odkrywac i doswiadcza¢, prezentuje
postawe inspiratora wtasnych odkry¢, poszerza swoj krag zainteresowan
poznawczych.

» pracowite - zaangazowane w pracg, ktora podejmuje z przyjemnoscia, zgodnie

z wlasnymi wyborami, mozliwosciami i1 zainteresowaniami, przyjaznie nastawione
do wysitku intelektualnego;

praktyczne - gotowe do wykorzystywania posiadanej wiedzy oraz swych
umiejetnosci w sytuacjach zycia codziennego, korzysta z technologii TIK.

tworcze - zdolne do kreatywnego dziatania; zdolne do wyrazania swoich pomystow,
opinii 1 wartosci w réznej formie;

odporne na niepowodzenia - wierzy w siebie i jest gotowe do pracy nad soba.

A\

Swiadome wtlasnych potrzeb i mozliwosci; Swiadome zagrozen, umiej¢tnie korzysta
z podstawowych zasad zdrowego stylu zycia.

odpowiedzialne — rzetelnie i starannie wykonuje podj¢te zadania, doprowadza je
do konca; stara si¢ odpowiadac¢ za wlasne wybory/ za siebie, za swoje uczenie sig.
kulturalne - zdolne do nawiazywania pozytywnych kontaktéw emocjonalnych,
wrazliwe na sztuke; wyrazajace swoje opinie A4 sposob
nienaruszajacy godnosci innych; stosujace ,,magiczne stowa” w kontaktach
spotecznych;

» komunikatywne - umiejace relacjonowa¢ wlasne doswiadczenia, wyrazaé swoje
potrzeby 1 oczekiwania, nawiazuje poprawne kontakty z innymi ludzmi, umiejg¢tnie
kieruje wlasnymi emocjami.

YV VYV VY V 'V
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IV. ZAWARTOSC PRZEDSZKOLNEGO PROGRAMU NAUCZANIA

By wprowadzi¢ CLIL uzyjemy modelu przedstawionego przez autorow Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatlcenia dla Nauczycieli CLIL (2011), ktéry sklada si¢ z pigciu
komponentow.

1. Zaprojektowanie CLILowego programu nauczania dla przedszkola
a. Teoretyczny projekt programu nauczania
b. Konstruowanie kursu CLIL — Cele przedmiotowe — Program kursu — Zwiazki
migdzyprzedmiotowe — Planowane rezultaty edukacyjne (przedmiotowe, jezykowe,
dotyczace stylu uczenia si¢ 1 kognitywne) — migdzykulturowe aspekty projektu programu
— Projektowanie jednostek/modutow zajeé
¢. Rozplanowanie kursu CLIL — Umiejscowienie CLIL w szkolnym programie nauczania —

Rozplanowanie czasowe — Wspotpraca miedzy nauczycielami

2. Zaszczepienie CLIL w pracowni przedszkolnej
a. Generalne zasady w praktyce edukacyjnej stosowane w odniesieniu do CLIL

b. Kluczowe cechy CLIL - Szerokie spektrum celow — Bezpieczne i1 ubogacajace
srodowisko nauczania - Autentyczno$¢ — Aktywne uczenie si¢ — Scaffolding (wsparcie) -
Wspotpraca

¢. Kluczowe zasady CLIL - Poznanie — Wspolnota - Przedmiot - Komunikacja

d. Wielodyscyplinarnos¢ 1 wielos¢ zmystéw — Podejscia konstruktywistyczne i kognitywne
w psychologii — Wnioski z badan nad praca mézgu — Integracja przedmiotow —
Powiazania zmystowe

e. Autonomia 1 sprawczo$¢ ucznia — decydowanie 1 zarzadzanie swoim procesem
edukacyjnym — Wyznaczanie celow — Mierzenie celow i samoocena — Motywacja
wewnetrzna

3. Wdrazanie psychologicznych i pedagogicznych aspektow CLIL w klasie
Afektywny wymiar uczenia si¢
Wplyw e-learningu
Poziomy progowe w nauce j¢zyka obcego
Rozw6j indywidualnych stylow uczenia si¢
Swiadomosé podejécia
Dynamika grupy
4. Dostosowanie i ocenianie zasobow edukacyjnych CLIL
a. Kryteria jak 1 ewaluacja materialow edukacyjnych
b. Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego
c. Srodowska i materialy edukacyjne, ktére wspieraja wspolprace kolezenska,
autentyczno$¢ i autonomig
d. Wspotpraca miedzy nauczycielami
5. Praktykowanie nauczania przez doSwiadczanie
a. Analiza, planowanie 1 decydowanie o nauczaniu przez doswiadczanie
b. Projektowanie, testowanie i ustawiczne badania
c. Analiza danych 1 ich raportowanie
d. Zastosowanie nauczania przez doswiadczanie

~o R0 T
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Przedszkolny program nauczania powinien zawierac¢ mierzalne cele rozwoju jezyka, jak
i wyrazne wskazowki, co do zastosowanego stownictwa, stanowiqcego czes¢ codziennych
aktywnosci’ .
10 kluczowych wskaznikéw rozwojowych wraz z celami dotyczacymi nauki
angielskiego definiujq wazne cele rozwojowe i edukacyjne w nauczaniu przedszkolakow.
1. ZROZUMIENIE: Przedszkolaki rozumieja jezyk angielski.
Cele:
a. Postgpuja wedtug instrukcji
2. MOWIENIE: Przedszkolaki wyrazaja siebie uzywajac jezyka angielskiego.
Cele:
a. Mowig wyraznie
b. Uzywaja prostej gramatyki
c. Uzywaja jezyka do opisywania mysli i potrzeb
d. Stosuja poprawnie umiejetnosci komunikacyjne
e. Stosuja przyjete normy spoteczne jezyka
f. Angazuja si¢ w proste rozmowy
3. SLOWNICTWO: Przedszkolaki rozumieja 1 uzywaja pojedynczych stoéw 1 wyrazen.
Cele:
a. Stusuja poznane stownictwo.
4. SWIADOMOSC FONETYCZNA: Przedszkolaki rozrézniaja poszczegdlne dzwieki
W jezyku méwionym.
Cele:
a. Zauwazajq i rozpoznajq rymy.
5. ZNAJOMOSC ALFABETU: Przedszkolaki rozpoznaja litery i gtoski.
Cele:
a. ldentyfikujq i nazywaja litery
b. Stosuja wiedz¢ dotyczaca relacji litera-dzwigk
6. CZYTANIE: Przedszkolaki czytaja w poszukiwaniu informacji 1 dla rozrywki.
Cele:
a. Odczytuja jedno- i dwu- sylabowe stowa.
7. SWIADOMOSC WAGI LITERATURY: Przedszkolaki demonstrujqg wiedze dotyczaca
wagi czytelnictwa.
Cele:
a. Korzystaja 1 doceniajq ksiazki po angielsku.
8. PISANIE: Przedszkolaki sq w stanie pisa¢ pojedyncze stowa w ré6znym kontekscie.
Cele:
a. Pisza proste jedno- i dwusylabowe stowa.

Dzieci uczace si¢ angielskiego musza przyswoié zupetnie inny zestaw dzwiekow, a co za
tym idzie, rozrdzni¢ fonetyke angielska, ktéra moze by¢ inna od ich jezyka ojczystego. Dlatego
tez dziecko moze mie¢ trudnosci w styszeniu i/lub artykutlowaniu dzwigkéw typowo angielskich.

? Tabors, 2008
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By méc mowi¢ o udanym wprowadzeniu programu nauczania, nalezy wzigé pod uwage
nastepujace aspekty:

v' Wiernos¢ we wprowadzaniu programu

v" Wspieranie rozwoju zawodowego

v' Biezaca kontrola postgpow nauczania

V. EDUKACJA DWUJEZYCZNA W PRZEDSZKOLU

V.1. DLACZEGO ANGIELSKI? 10 POWODOW, BY UCZYC SIE ANGIELSKIEGO

Jezyk jest najpotezniejszym narzedziem w rozwoju ludzkiej jednostki. Niewqtpliwie jest
to najwiekszy przymiot, jaki posiadamy. Dobra znajomos¢ jezyka porownywalna jest do zdrowq
umiejetnosciq myslenia. Innymi stowy, jezyk i mysl sq nieroziqczne. (Vygotsky 1986).

Jezyk angielski jest wazny na calym swiecie 1 w wigkszosci krajéw jest nauczany jako
drugi jezyk, zaraz po ojczystym, bedac tym samym wilaczonym do programu nauczania. Dzieci
rozpoczynaja nauke angielskiego we wczesnym wieku. Oto 10 powodow, dla ktérych warto
uczy¢ si¢ angielskiego:

1. Angielski jest drugim najczgscie] uzywanym jezykiem na $wiecie. Ludzie réznych
narodowosci powszechnie uzywaja angielskiego do komunikacji. Angielski jest obecny
w wigkszej liczbie krajow niz jakikolwiek inny jezyk.

2. Znajomos¢ angielskiego umozliwia dostep do wiedzy.

3. Angielski otwiera drzwi do najlepszych uniwersytetoéw na swiecie.

4. Znajomos¢ angielskiego czyni czlowieka dwujezycznym, co przektada si¢ na
wieksza szanse¢ na zatrudnienie w jakimkolwiek kraju na $wiecie.

5. Angielski poszerza mozliwosci pracy. Umiej¢tno$¢ mowienia po angielsku otwiera
rynki pracy bez wzgledu na pochodzenie czy rase.

6. Jezyk angielski jest swiatowym jezykiem biznesu (spotkania biznesowe, obstuga
klienta, marketing i komunikacja, konferencje miedzynarodowe oraz inne wydarzenia).

7. Znajomos¢ angielskiego podnosi standard zycia.

8. Angielski jest jezykiem nauki. By odnies¢ sukces w §wiecie nauki trzeba znaé jezyk
angielski. Jest to rowniez jezyk przemystu filmowego.

9. Angielski daje mozliwos¢ korzystania z bogactwa rozrywki. Dzigki niemu lepiej tez
zrozumiemy zrdéznicowanie kulturowe na swiecie.

10. Ponad potowa stron internetowych na swiecie napisanych jest po angielsku.

Dzieci ponizej szostego roku zycia nadal sa na etapie rozwijania jgzyka ojczystego.
Jednakze, do trzeciego roku zycia osiagnely juz znaczny stopien znajomosci jezyka mowionego.
Wiele dzieci w tym wieku jest juz bieglych w jezyku ojczystym, co stanowi podstawe
do rozpoczecia nauki angielskiego jako drugiego jezyka. Do tego momentu dzieci nabywaja juz
swiadomosci, czym jest jezyk i jak funkcjonuje. Maja doswiadczenie w komunikowaniu si¢
z innymi 1 przenosza je na proces uczenia si¢ drugiego jezyka. Rozwoj jezykowy w okresie
przedszkolnym charakteryzuje si¢ rozwijaniem wymowy i mowy. Zatem rozwoéj jezykowy
zawiera nastepujace elementy: rozwdj fonetyki, stownictwa, gramatyczny i semantyczny.
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Wiadomo réwniez, ze przedszkolaki sa doskonalymi rozmowcami — nie tylko zadaja duzo pytan,
ale uwielbiaja tez opowiada¢. Ta cecha $wietnie pomaga rodzicom i1 edukatorom rozwijaé
stownictwo 1 umiejetnosci komunikacyjne u dzieci. Bogactwo jezykowe oraz rozwinigte
umiej¢tnosci komunikacyjne to wynik oddzialywania Srodowiska oraz stymulacji poprzez
rozmowy z dorostymi. Jezyk jest pierwszym 1 kluczowym krokiem w rozwoju poznawczym
dziecka. Jest rowniez gtdéwnym narzedziem w integrowaniu spoteczno-emocjonalnej adaptacji
dzieci przedszkolnych.

Dzieci postrzegaja angielski jako cos uzupehiajacego ich jezyk ojczysty, a co wigcej
odkrywaja korzysci ptynace z jego znajomosci podczas ogladania ulubionych programéw
telewizyjnych czy filméw animowanych. Sposob nauczania jest prowadzony w taki sposob,
by stymulowac proces poznawania jezyka angielskiego poprzez inne srodki edukacyjne, ktore
dzieci uwielbiaja. Nauczyciele zapoznaja dzieci z pozdrowieniami po angielsku, stownictwem
kluczowym, nazwami znajomych im przedmiotow.

Mozna wskaza¢ pewne czynniki, ktére maja wptyw na stopien 1 tempo przyswajania
angielskiego jako drugiego jezyka:

Wiek dzieci, kiedy wystgpuje pierwsza ekspozycja na j¢zyk angielski;
Czas ekspozycji na jezyk angielski;
Stopien ekspozycji;
Sposoby ekspozyc;ji;
Podobienstwa 1 réznice pomiedzy angielskim a jezykiem ojczystym;
Indywidualne cechy dziecka (osobowos$¢, pewnos¢ siebie i style uczenia si¢), ktore
moga wptywac na che¢ 1 gotowos¢ wspotpracy jak 1 uzywania nowego jezyka;
v Indywidualna specyfika rodziny — ich mocne strony, potrzeby i wsparcie;

AN NN YN

V.2. CLIL JAKO METODA NAUCZANIA DWUJEZYCZNEGO

CLIL stanowi najlepsza podstawe, jesli chodzi o edukacj¢ dwujezyczna, oparta
o nauczanie przedmiotowe. CLIL wydaje si¢ by¢ najlepiej dopasowana metodologia do
nauczania j¢zyka obcego 1 uczenia w ogole w wielokulturowej Europie.

CLIL jest formq edukacji dwujezycznej ze swojq szczegolng charakterystykq
metodologicznq i organizacyjnq. CLIL oraz edukacja dwujezyczna stajq sie coraz popularniejsze
w Europie. Skrot CLIL (Content and Language Integrated Learning) zaczql by¢ szeroko
stosowany od lat 90tych minionego wieku. CLIL jest platformq dla innowacyjnego podejscia
w metodologii, siegajqcego dalej niz nauczanie jezyka. Zwolennicy tego podejscia podkresiajq
koncentracje na dqzeniu do bieglosci zarowno w znajomosci jezyka jak i przedmiotu, jakie sq
nauczane, przykladajqc te samq wage do obu aspektow. Ponadto, osiqganie podwojnego celu
skiania do rozwoju specjalnego podejscia, ktore zaklada z kolei, ze przedmiot nie jest nauczany
w jezvku obcym, ale niejako poprzez jezyk. To powoduje bardziej zintegrowane podejscie
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do uczenia sie i nauczania, wymagajqce od nauczycieli zastanowienia sie¢ nie tylko, jak nauczaé
Jezykow, ale jak kierowaé procesem edukacyjnym w ogéle."”

Content and Language Integrated Learning (CLIL) odrywa znaczqcq role w edukacji
Jjezykowej zarowno w uczeniu sie jak i nauczaniu oraz jest waznym elementem edukacji dwu-
i wielojezycznej. !

Korzysci metodologii CLIL:
v nauka i nauczanie jezyka staja sie bardziej interesujace i wymagajace zaangazowania;
v' poprawa umiejetnosci jezykowych oraz wzrost wiedzy przedmiotowej;
v’ jezyk jest srodkiem a nie celem;
v’ stanowi szans¢ dla ucznidw, by rozwingé zarowno wiedze¢ migdzykulturowa jak
1 zrozumie¢ zagadnienia;
wzmacnia $wiadomos¢ uczenia sig;
rozwija miedzykulturowe umiej¢tnosci komunikacyjne;
wspiera 1 promuje bardziej ogdlny i spdjny wymiar procesu uczenia sig;
wspiera rozwo0j réznorodnych stategii uczenia si¢, stosuje innowacyjne metody i techniki
nauczania;
zwigksza motywacje ucznia;
usprawnia procesy kognitywne;
taczy zajecia jezykowe z nauka przedmiotow, dzigki czemu efektywniej wykorzystuje si¢
czas nauki;
v przygotowuje dzieci do prawdziwego $wiata, w ktorym nauka jezyka jest bardzo wazna;
v’ jezyk jest prezentowany w realnym kontekscie, w ktérym nauka jezyka odbywa si¢

w monoligwalnym $rodowisku.

Zasady, ktdre stoja za Content and Language Integrated Learning zawieraja globalne
opinie takie ja wszyscy nauczyciele sq nauczycielami jezyka'’. CLIL wymaga od nauczyciela
ciagtego wysitku, by doskonali¢ warsztat przedmiotowy oraz jezykowy. Wigkszos¢ nauczycieli
pracujacych w programie dwujezycznym musi by¢ dobrze wyksztatconymi, by nalezycie
realizowaé zalozenia programowe. Poziom znajomosci jezyka obcego u nauczycieli
przedszkolnych powinien oscylowaé pomigdzy poziomami B1 az do C2.

To wazne, by wszystkie strony uczestniczace — rodzice przedszkolakdéw, administracja
oraz wladze edukacyjne — zostali poinformowani, co mozna, a czego si¢ nie uda osiagnac
poprzez podejscie CLIL.

Istnieje wiele modeli wprowadzenia nauczania dwuj¢zycznego, objetych wspdlnym
“parasolem” zwanym CLIL. CLIL promuje naturalne, holistyczne podejscie. Stosowanie CLIL
w edukacji przedszkolnej moze by¢ kluczem do sukcesu, gdyz na poziomie przedszkolnym
metodologia jest catosciowa, a przedszkolaki ucza si¢ poprzez rzeczywiste doswiadczanie
1 wykonywanie zadan.

Wedlug Mehisto et al. (2008, str. 13-18) typowymi modelami stosowanymi
w przedszkolach sa prysznice jezykowe (language showers) oraz caltkowite zanurzenie (totally

ASANENEN
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' http://www.indire.it/lucabas/lkmw _file/eurydice/CLIL EN.pdf
" http://www.ecml.at/Thematicareas/ContentandLanguagelntegratedLearning/tabid/1625/language/en-
GB/Default.aspx
2 The Bullock Report - A Language for Life, 1975
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early immersion). Prysznice jezykowe to codzienne zajgcia/czynnos$ci, a calkowite zanurzenie
zaczyna si¢ w przedszkolach lub w pierwszej klasie szkoly podstawowe;.

W tym projekcie Bilingual education: a step ahead Erasmust+ modelem CLIL, jaki
stosujemy sa prysznice jezykowe. Prysznice jezykowe to codzienna, 30-60-minutowa ekspozycja
na jezyk przy uzyciu gier, rymowanek, piosenek, materiatow wizualnych, filméw animowanych
dla dzieci, przedmiotéw/zabawek, gier ruchowych. Prysznice jezykowe dla przedszkolakdéw
maja na celu wzmocnienie naturalnego uzycia angielskiego oraz chegci do uczenia si¢ tego
jezyka. Przedszkolaki prezentuja pozytywne podejscie do uczenia si¢ jezykdéw obcych.

Marsh (2000, p.6) stawia wazna tezg, wedtug ktorej CLIL daje szanse, by najmiodsi
uzywali jezyka obcego w sposob naturalny tak, zZe szybko zapominajq o samym jezyku,
a koncentrujq sie na temacie.

Nastepujace strategie pomagaja przeprowadzié zajecia CLIL z powodzeniem:'

» Wieloaspektowos¢ — nauczyciel utrzymuje réwnowage wspierajac nauke jezyka na
zaje¢ciach przedmiotowych oraz nauke¢ przedmiotu na zajeciach jezykowych;

» Bezpieczne i rozwijajqce srodowisko — upewnia si¢, ze przedszkolaki czuja sie
dobrze na zajeciach dwujezycznych;

» Autentycznos¢ — czyni zajecia CLILowe pelnymi wyzwan, 1aczac je
z doswiadczeniami zyciowymi przedszkolakow, wykorzystujac materialy z medidw oraz innych
zrodet;

3

» Aktywne uczenie si¢ — przedszkolaki sg w centrum proces6w nauczania i uczenia sig;

» Scaffolding (“rusztowanie”) — to opieranie sie na dotychczasowej wiedzy ucznia,
Jjego umiejetnosciach, podejsciu i doswiadczeniu; to technika uczenia sie, ktora sprawia, iz uczen
czuje sie emocjonalnie bezpiecznych, motywuje go i dostarcza material budulcowy — taki jak
Jjezyk lub wiedze — potrzebne, by wykona¢ skomplikowanq prace'®; strategie “rusztowania”
to m.in. burza mozgow, dzielenie materialu na mniejsze kawaltki, skracanie zdan, pokazywanie
przyktadow spodziewanych efektow, uzywanie realiow i zdje¢, udzielanie wskazowek oraz
zadawanie pytan pomocniczych.

» Wspolpraca — praca zespolowa jest kluczowa, jesli mamy odnies¢ sukces
w programach opartych na CLIL. Nauczyciele wykorzystujqcy CLIL oraz ci pracujqcy innymi
metodami muszq wspolnie opracowywac lekcje, projekty oraz tematy, cata spotecznosc szkolna
musi by¢ wilqczona w dziatanie. Ponadto, rodziny muszq by¢ swiadome wagi CLIL i wspiera¢
dzieci, by daly z siebie to, co najlepsze. Jesli to mozliwe, lokalna spolecznos¢, wladze oraz
pracodawcy powinni aktywnie uczestniczyé w zajeciach, kursach i wydarzeniach. *°

W CLIL aspekty dobrej pedagogiki sq wdrazane w nowy sposob. We wzgledu na wyzwanie,
Jjakim jest uczenie sie w innym jezyku, wiele aspektow dobrej pedagogiki wymaga wzmocnienia
i szczegdlnego “rusztowania”. Nalezy wlqczyé szeroki wachlarz umiejetnosci i duzo zakres
wiedzy dotyczqcych metodologii i oceniania, by przeprowadzi¢ znaczqce i wspierajqce
doswiadczenie uczenia sie dla uczniow.

" Mehisto et al., 2008, p.29;

' Mehisto et al., 2008, p.139;

!> Mehisto et al. 2008, p. 140;

' Patricia Fernandez Lopez, 2014, p. 10.
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W odniesieniu do podstaw CLIL nauczyciele powinni by¢ w stanie'’:
a. Opisac¢ podstawowe wartosci podejscia CLIL (definicje, przyktady, planowane efekty,
metodologie, najwazniejsze zasady);
b. Opisa¢ popularne btedne koncepcje dotyczace CLIL;
¢. Umiesci¢ CLIL w kontekscie programu nauczania przedszkola w skali regionalnej jak
i narodowej;
d. Rozmawia¢ 1 przestawia¢ CLIL w dyskusjach z osobami wewnatrz 1 z zewnatrz
przedszkola;
e. Opisac strategi¢ na wdrazanie CLIL do obecnej pracy przedszkoli;

W odniesieniu do $wiadomos$ci przedmiotu i jezyka w CLIL nauczyciele powinni by¢
w stanie'®:

a. Zidentyfikowa¢ odpowiedni material przedmiotowy jak i ewentualne problem w jego

przekazaniu;

b. Spojrze¢ na przedmiot z perspektywy roéznych kultur;

c. Zastosowac strategie konieczne do wspierania nauki jezyka angielskiego podczas

zaj¢¢ przedmiotowych;

d. Stwarza¢ mozliwosci dla wzmacniania nauki przedmiotu na zajg¢ciach jezykowych;

e. Stosowa¢ strategie pomocne w pielegnowaniu zwyczaju odnoszenia nowego
stownictwa do osobistych doswiadczen przedszkolakow (np., jezyk, przedmiot, osobiste
doswiadczenia 1 $wiat zewngtrzny);

f. Promowa¢ swiadomos¢ jezykowa ucznia jak i samego procesu uczenia sig;

g. Opisaé, w jaki sposob jezyk ojczysty moze wspiera¢ nauke jezyka obcego;

h. Modelowa¢ strategie ulatwiajace przejscie ze stylu monoligwalnego do dwu-
/wielojezykowego sposobu nauczania i uczenia sig¢;

i. Opisa¢ znaczenie wieku uczacego si¢ na proces uczenia si¢;

j. Powiaza¢ swiadomos¢ jezykowa z procesem poznawczym 1 naukg przedmiotu;

k. Zastosowac¢ techniki utatwiajace naukg podczas zajegc;

l. Zaproponowac strategie, ktore wezma pod uwage wiek uczniow;

m. Wykorzysta¢ znajomos¢ teorii nauczania j¢zyka do zaprojektowania strategii uczenia
si¢ jezyka obcego.

W odniesieniu metodologii i ewaluacji w CLIL, nauczyciele powinni by¢ w stanie'”:

a. Udzieli¢/przyjaé/zastosowa¢  konstruktywng  informacj¢  zwrotng  zaréwno

od nauczyciela jak 1 kolezenska;

b. Zidentyfikowa¢ 1 przeanalizowaé preferowane style uczenia si¢ oraz skutecznie
je zastosowaé wraz z pozostatymi stylami;

¢. Wspoélpracowac z innymi nauczycielami w celu odniesienia si¢ 1 usprawnienia procesu
uczenia sig;

"7 European Framework for CLIL Teacher Education, 2011, p.18 (adapted text)

'8 European Framework for CLIL Teacher Education, 2011, p.19 (adapted text)

' European Framework for CLIL Teacher Education, 2011, p.21-23 (adapted text)
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d. Wspiera¢ wspolprace miedzy kolegami oraz dysponowaé catym wachlarzem strategii
1 umiejetnosci dotyczacych wspdtpracy;

e. Wspiera¢ staty rozwdj jezyka poprzez rdzne strategie dydaktyczne (np. Strefa
Najblizszego Rozwoju [ZPD], swiadomos¢ btedu 1 jego korygowanie, przeniesienia z j¢zyka
ojczystego 1 ich interferencja, strategie zapobiegajace zastojowi w nauce oraz modelowanie);

f. Zaprojektowac¢ moduty 1 zajecia CLIL w ramach istniejacego programu nauczania;

g. Podtrzyma¢ koncentracje w trzech wymiarach, wspierajacych przedmiot, jezyk
1 r0zwdj umiejetnosci uczenia sig;

h. Stworzy¢ struktury wspierajace pielegnacj¢ kontaktu i komunikacji z innymi osobami
pracujacymi metodologia CLIL;

i. Artykulowaé¢ wynikajace z CLIL specjalne potrzeby wzgledem oceniania oraz
rozwijac¢ 1 wdraza¢ narzedzia oceny stosowane w tej metodologii.

W odniesieniu do badania i oceniania skutecznosci CLIL nauczyciel powinien byé w stanie®:
e przeprowadzi¢ proces badawczy z innymi nauczycielami i/lub innymi osobami
zainteresowanymi;
e wskaza¢ kluczowe rezultaty odnoszace si¢ do CLIL i nauczania ogolnie (np. badanie
stopnia opanowania jezyka obcego, nauka poprzez doswiadczanie);
e krytycznie zanalizowa¢ artykuty badawcze dotyczace CLIL.

W odniesieniu do zasobow edukacyjnych i Srodowiska w CLIL, nauczyciele powinni by¢
. 21
w stanie™ :

o podtrzyma¢ koncentracj¢ na trzech filarach: przedmiocie, jezyku i umiejetnosciach
jezykowych;

o zaprojektowa¢ 1 zastosowa¢ odpowiednie poznawczo 1 jezykowo materiaty
edukacyjne;

o stworzy¢ kryteria do rozwijania zasobow CLIL (wlaczajac multimedia), ktére beda

oparte o kluczowe zasady tej metodologii;
opisac kryteria i strategie dla uzycia srodkow pozaszkolnych srodowisk nauki;
o oceni¢ zasoby edukacyjne jak i1 srodowiska nauki oraz zidentyfikowaé potencjalne
zagrozenia jak 1 trudnosci w ich pokonaniu;

W odniesieniu do zarzadzania klasa, nauczyciel pracujacy wg CLIL powinien by¢ w stanie:

o stosowa¢ rdéznorodne formy pracy w klasie, by aktywowaé nauke wspotpracy
1 komunikacji:
o uzywa¢ odpowiedniego jezyka dla interakcji w klasie, zeby skutecznie zarzadzaé

procesami w klasie;

2% European Framework for CLIL Teacher Education, 2011, p.24 (adapted text)
2! European Framework for CLIL Teacher Education, 2011, p.25 (adapted text)
*2 European Framework for CLIL Teacher Education, 2011, p.26 (adapted text)
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Wedlug podziatu na 4C zdefiniowanego przez Coyle (1999), udana lekcja CLIL powinna
taczy¢ ponizsze elementy:
Content (wiedza przedmiotowa) — Przyrost wiedzy, umiej¢tnosci 1 zrozumienia
poszczegdlnych elementéw zdefiniowanych w programie nauczania;
Communication (komunikacja) — stosowanie j¢zyka obcego podczas nauki przedmiotu, jak
1 nauka uzywania jezyka;
Cognition (poznanie) - rozwijanie umiej¢tnosci myslenia, taczac myslenie kreatywne
(abstrakcyjne 1 konkretne), zrozumienie 1 j¢zyKk;
Culture (kultura) - ekspozycja na inne, alternatywne rozwiazania i sposoby myslenia, co
poglebia swiadomos$¢ kultury wiasnej 1 cudzej;
Podczas lekcji CLIL réwniez wszystkie cztery umiejetnosci jgzykowe powinny by¢ zawarte.
Do umiejetnosci tych zaliczamy:
Stuchanie to kluczowa umiejetnos¢ dla nauki jezyka obcego;
Czytanie, oparte na wartosciowych materialach, jest gléwnym zZrédtem materiatu
leksykalnego i gramatycznego;
Moéwienie koncentruje si¢ na ptynnosci. Doktadno$¢ 1 poprawnos¢ jako sktadnik poboczny.
Pisanie to zestaw leksykalnych aktywnosci, dzigki ktorym gramatyka jest utrwalana;
W edukacji przedszkolnej nalezy potozy¢ nacisk na rozwo6j dwoch umiejetnosci —
stuchania i méwienia.

CELE TEMAT ZAWARTOSC JEZYKOWA
Hello! /Hi!
Good morning/ afternoon/ evening!
Nauczenie POWITANIA 1 Good night!
podstawowych POZEGNANIA Good bye! Have a nice day! See you soon!
wyrazen
stosowanych przy Good Morning, Dear Teacher!
powitaniach i Good morning, dear teacher
pozegnaniach Good morning, how are you?
We all are very happy

To say ‘hello’ to you!

Stand up! — Sit down!
Please! Sorry! Thank you!
Come here! Return to your seat!

Nauczenie ZWROTY Be quiet! Silence!
ZWrotow GRZECZNOSCI
grzecznosciowych OWE Let’s Try to Be Polite!

Let’s try to be polite
In everything we do.
Remember always
To say “please”
And don'’t forget
‘Thank you!’
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What'’s your name? My name is ... ....
Nauka COS O TOBIE Nice to meet you! How are you?
przedstawiania si¢ I'm fine, thank you!

Together
Together, together

Together every day.
Together, together
We work and play.

Toy, doll, teddy-bear, car, plane, train
ball, bicycle, book, puppet

Nauka stownictwa MOJE Plural; Add —s
1 wyrazen ZABAWKI Toys, dolls, teddy-bears, cars, trains, balls,
zwiazanych z bicycles, books, puppets
zabawkami

Teddy Bears
Teddy bears, teddy bears

Turn around,
Touch the ground,
Switch off the light

And say Good night!

One-two—three—four—five
six—seven—eight—nine—ten
Let’s count! Count the dolls!
One doll, two dolls.

Look, Teacher, Look!
Nauka liczebnikow LICZEBNIKI Look, teacher, look!
1-10 One is a boy

Two is a toy
Three is a book
Look, Teacher, Look!
Four is box
Five is a fox
Six is a bear
Seven is a hen
Eight is a door
Nine is a floor
And ten is for me!

Ten Little Indians
One little, two little, three little Indians.
Four little, five little, six little Indians.
Seven little, eight little, nine little children.
Ten little Indians — boys and girls!
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How old are you?
I am five years old. I am five.

Nauka okreslania MOJ WIEK Baby Play
swojego wieku This is the way the baby goes:
Clappity clap! Snappity snap!
This is the way the baby goes:
Peek-a-boo! I see you!
This is the way the baby goes:
Creep, creep, creep, creep.
This is the way the baby goes:
Sleep, sleep, sleep, sleep.
Mother/mum — father/dad, daughter — son,
brother — sister, grandmother/grandma —
grandfather/grandpa
Nauka stow i MOJA RODZINA This is my family/ mum/ dad.
wyrazen
zwigzanych z Kolysanka — “Hush, Little Baby”
opisywaniem
rodziny Happy Family
Mother and father
Are very happy — you see
They have a big son
And a daughter - me!
Red, orange, yellow, white, black,
Nauka nazw blue, green, purple, pink
koloréw poprzez KOLORY What colour do you like? I like red.
piosenke Show me something blue. It is a blue car.
I See Something
Blue! I see something blue!
Blue, blue, blue, blue
Nauka jak 1 see something blue!
opisywac kolory
. ox The Rainbow
przedmiotow Red and yellow and
pink and green,
Purple and orange and blue.
I can sing the rainbow,
Sing the rainbow, Sing the rainbow, too.
House, kitchen, bedroom, bathroom, living room,
hall, floor, ceiling, wall, door, window
Nauka przyimkow In, on, under, behind
miejsca wraz z MOJ DOM Chair, desk, table, sofa, bed
nazwami My House
pomieszczen i Up is the ceiling
sprzetow Down is the floor
domowych Here is the window

There is the door.
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Stownictwo
zZwigzane ze
swigtami Bozego
Narodzenia

KOLEDY

“Jingle Bells”

“Santa Claus Is
Coming to Town”

“We Wish You a
Merry Christmas”

Jingle Bells
Jingle Bells, Jingle Bells

Jingle all the way!
What fun it is to ride
In a one-horse open sleigh.
Santa Claus Is Coming to Town
You better watch out,
You better not cry,
You better not pout!
I'm telling you why:

Santa Claus is coming to town!
We Wish You a Merry Christmas
We Wish You a Merry Christmas,
We Wish You a Merry Christmas
And a Happy New Year!

Five Little Candles
Five little candles twinkling on the tree.
The first one said, "What do you see?"

The second one said, "I see Santa big and jolly."
The third one said, "I see Christmas wreathes or
holly."

The fourth one said, "What do you hear?"
The fifth one said, "Children singing loud and
clear,"

A very Merry Christmas and a Happy New
Year."

Nauka nazw czesci
ciala

MOJE CIALO

body, head, neck, arm, hand, finger, leg, knee,
foot/feet, ankle, shoulder, back, chest
Singular-Plural
one leg-two legs, one arm-two arms
one finger-five fingers, one toe-ten toes

5 Little Fingers
Tommy Thumb, Tommy Thumb

Where are you? Where are you?
Here I am, here I am

How do you do! How do you do!
Repeat for each finger:

Peter Pointer, Bobby Big,

Robby Ring, Tiny Tim

Stownictwo 1
wyrazenia
zZwiazane z

nazwami czgsci
twarzy

MOJA TWARZ

Face, hair, forehead, eyebrow, eyes, nose, cheek,
mouth, lips, teeth, chin, ear

Singular — Plural
one eye-two eyes, one ear-two ears
HEAD AND SHOULDERS

Head and shoulders, knees and toes
knees and toes

Head and shoulders, knees and toes
knees and toes

Eyes and ears — mouth and nose.
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Head and shoulders, knees and toes
knees and toes

Let’s Do Gymnastic!
Touch your head and
Touch your toes.

Touch your knees and
Touch your nose.

Head, toes — Knees, nose.
Stand up straight
And count to ten:
One-two-three-four-five
Six-seven-eight-nine-ten!
My Hands
On my head my hands I place.
(Place hands on head)

On my shoulders,

On my face,/ On my hips,/ And at my side,
(Drop hands to sides)
Then behind me they will hide,
(Hide hands behind back)

I will hold them up so high,
(Raise hands high above head)
Quickly make my fingers fly,
(Wiggle fingers)

Hold them out in front of me,
(Hands in front of body, arms extended)
Swiftly clap them. One, two, three!
(Clap, clap, clap)

What'’s the weather like today?
It’s sunny/rainy/ windy/ frosty/

Nauka sposobu Cloudy/ snowy/ foggy.
pytania o i POGODA Good morning
okreslania pogody Good morning, good morning

What a sunny morning! / Rainy morning! /
Windy morning! / Frosty morning!

Blouse, skirt, dress, jeans, trousers, shirt
T-shirt, sweater, shoes, slippers, pyjamas, cap
I wear a skirt when it’s sunny.

Opisywanie ubran I wear boots when it’s rainy.

w relacji do UBRANIA The Colours of our Clothes

warunkow Oh, who is wearing red? x 2
pogodowych Please tell me if you can,

Oh, who is wearing red ?
Oh, [name of child] is wearing red x 2
That's the colour of her [name of clothing]
Oh, [name of child] is wearing red
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DZIEN MAMY

Mummy, I Love You!
Mummy, I Love You
For all that you do.
I’ll kiss you and hug you
Cause you love me, too.
YOU ARE MY SUNSHINE
You are my sunshine, my only sunshine.
You make me happy when skies are grey.
You’ll never know, mummy
How much I love you!
You are my sunshine, my only sunshine.
TWINKLE., TWINKLE LITTLE STAR

Twinkle, twinkle little star
How I wonder what you are!
Up, above the world, so high

Like a diamond in the sky!

Twinkle, twinkle little star
How I wonder what you are!

Nauka
przymiotnikéw

PRZYMIOTNIKI

Big, small, fat, thin, long, short, fast, slow,
nice, good, bad, beautiful, cute

Wyrazanie
preferencji przy
uzyciu stownictwa
zZwiazanego ze

zwierzgtami
gospodarskimi i

domowymi

ZWIERZETA
UDOMOWIONE

dog, cat, rabbit, cow, donkey,
horse, sheep, goat, pig, mouse,
puppy, kitten, bunny, pony

1-2-3-4
One, one, one/ Please cat run!
Two, two, two/ The dog is after you!
Three, three, there/ Three birds on a tree!
Four, four, four/ Four cats on the floor!

Nauka nazw
ptactwa
domowego,
opisywanie go za
pomoca
przymiotnikéw

PTAKI
UDOMOWIONE

turkey, rooster, hen, chicken, goose, duck

My Black Hen
Hickity-pickity
My black hen,

She lays eggs

For gentlemen.

Sometimes nine
And sometimes ten.
Hickity-pickity
My black hen.

Fox, wolf, bear, deer, lion, elephant, tiger,
monkey, zebra, giraffe, crocodile, snake
A lion is fast. A tiger is strong.

A snake is long. A bear is big.

Wyrazanie
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preferencji za

pomoca
stownictwa

Zwiazanego z
dzikimi

zwierzgtami,

opisywanie ich za
pomoca
przymiotnikéw

DZIKIE
ZWIERZETA

Cunning Fox!
Cunning Fox

You stole my goose
Give it back to me! x 2
Otherwise I bring my shotgun
And three big dogs.
Cunning fox don’t be a villain
And stop stealing! x 2
Roasted goose and tasty pies
Those aren’t for you!

Stownictwo
zwiazane z
Wielkanocag

WIELKANOC!

Easter eggs, Easter Bunny,
Chocolate Bunny, Easter Egg Hunt
Happy Easter Day!

GRA PALUSZKOWA NA WIELKANOC
Five little Easter rabbits

Hold up five fingers
Sitting by the door,
One hopped away,
and then there were four.
Bend down one finger.
Hop, hop, hop, hop, / Clap on each hop.
See how they run!

Hop, hop, hop, hop, / Clap on each hop
They think it is great fun!
Four little Easter rabbits

Hold up four fingers
Under a tree,
One hopped away,
and then there were three.
Bend down one finger
Repeat refrain.
One little Easter rabbit
Left all alone,
He hopped away,
And there were none.
Hand behind back.
Hop, hop, hop, and hop!
Clap on each hop.
All gone away!
They'll come back some day.

Wyrazanie
preferencji za
pomoca
stownictwa
Zwiazanego ze
Swiatem
podwodnym

POD WODA

fish, whale, dolphin, shark, crab, jellyfish,

starfish, octopus, sea horse, snail

What do you see?
I see a blue whale.
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What can you do?
I can eat/drink/read/sing/cook /fish/sleep/

wskazywanie drogi

Nauka sposobu CZYNNOSCI dance/jump/wash/run/walk/paint/draw.
opisywania I can eat a banana/ tomato/carrot.
umiejgtnosci przy I can drink water.
zastosowaniu I can draw a lion/ dog/ house/ plane etc.
czasownikow
Brother John
Brother John, brother John,
Are you sleeping? Are you sleeping?
Morning bells are ringing,
Morning bells are ringing,
Ding-dang-dong!
Ding-dang-dong!
Vet, Sailor, Farmer, Doctor, Teacher, Barber,
Opisywanie Cook, Gardner, Tailor, Worker, Policeman,
zawodow przy ZAWODY Postman, Fireman, Driver, Waiter, Waitress
uzyciu
czasownikow What do you want to be?
I want to be a vet.
Nauka nazw apple, pear, grape, peach, cherry, watermelon,
owocow, koloréw orange, banana, lemon
owocOwW oraz OWOCE What’s this/that? This/that is a pear.
opisywania Do you like apples? Yes, I do! No, I don’t!
preferencji I like grapes. I don’t like lemons.
strawberry juice
orange juice, coffee
mineral water, milk, tea
Nauka nazw JEDZENIE 1 sausages, chips, chicken
pokarmow i NAPOJE cheese, bread, salad, fish
napojow oraz omelette, ketchup, salt
opisywania pepper, cake, popcorn
preferencji co do ice-cream , candy
jedzenia i picia
W RESTAURACJI
What would you like?
1’d like fish and chips.
car, train, bus, plane, helicopter, boat, ship,
bicycle, motorcycle
Nazwy srodkow SRODKI Traffic Light
transportu 1 TRANSPORTU

Red on top,
Green below,
Red means stop,
Green means go,
Yellow means wait,

Even if you're late.
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Uzyteczne linki do stron zawierajacych wyliczanki, rymowanki, piosenki i historyjki dla
przedszkolakéw

Short Story for Children (13 Moral Stories) | Three Little Pigs & more
https://www.youtube.com/watch?v=krBxNvLUxU4

Short Story for Children (16 Moral Stories) | The Fox and The Goat & more
https://www.youtube.com/watch?v=A3rycfe-dOI

Animated Stories for Kids - Cartoon Stories | Ant and Grasshopper | Short Stories for KIDS
https://www.youtube.com/watch?v=ekHIQSJfXnl

Bedtime Stories for Kids (15 Moral Stories) | The Boy who cried Wolf and more
https://www.youtube.com/watch?v=i9-iPmP_z0E

Top - 50 - Stories Collection For Kids 2015 - Stories for Children & Kids By Hooties The Owl
Family https://www.youtube.com/watch?v=riWnj140rFI

Bedtime Stories for Kids (10+ Moral Stories) | Goldilocks Story and more
https://www.youtube.com/watch?v=0L0n7h9qsUI

Finger Family Collection https://www.youtube.com/watch?v=_NagOk2haWU
Finger Family Rhymes for Children | Halloween Songs for Children 2015
https://www.youtube.com/watch?v=yxKUH90oLuZA

Food Songs | And More Nursery Rhymes https://www.youtube.com/watch?v=WUleZmFMEVQ
Summer Summer Song https://www.youtube.com/watch?v=E29L.1M2cR78
Five Little Monkeys Nursery Rhymes Collection
https://www.youtube.com/watch?v=4BVUVi7tuBk

T-Series Kids Hut https://www.youtube.com/user/kidshut
http://www.agendaweb.org/songs/english-songs-for-kids.html
www.bussongs.com

www.kids-songs.tv

www.supersimplelearning.com

www.bygosh.com

www.communication4all.co.uk

www.english-for-students.com

www.kidsgen.com

www.kidsworldfun.com

www.kidsworldfun.com

www.preschoolrainbow.org

www.shortkidstories.com

www.babytv.com

www.superteacherworksheets.com

www.bussongs.com
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V.3. PIEC FUNDAMENTOW WYJATKOWEJ PRZESTRZENI DWUJEZYCZNEJ I
UDANEGO PROGRAMU NAUCZANIA W EDUKACJI DWUJEZYCZNEJ

Nauczyciele moga wspieraC proces uczenia si¢ jezyka obcego poprzez zapewnianie
srodowiska nasyconego jezykiem i dajacego wiele szans na kontakt i praktykowanie obu
jezykéw z kolegami 1 dorostymi.(Ford, 2010). Edukacja dwujezyczna stanowi bezpieczne
1 motywujace Srodowisko, w ktérym przedszkolaki moga odkrywaé, zrozumie¢ i uzywac
drugiego jezyka. Dobry program dwuj¢zyczny jest doskonatym sposobem wspierania rozwoju
przedszkolakéw w jezyku ojczystym, ale i punktem wyjscia do uksztattowania w petni
dwujezycznych dorostych.

Nauczyciele edukacji przedszkolnej powinni obowiazkowo przechodzi¢ szkolenie
z metodologii CLIL. Doswiadczenia 1 znajomos$¢ dobrych praktyk z innych krajow europejskich,
dzielenie si¢ nimi, pomoze im usprawni¢ nauczanie dwujezyczne i podniesie atrakcyjnosé zajeé
z edukacji dwujezycznej. Dlugoterminowo mozna zatozyé¢, iz rozwd] jakosciowy ushug
edukacyjnych dla wczesnej edukacji, wlaczajac nauczanie angielskiego od wczesnych lat,
zapewni wszystkim dzieciom dobry start w szkole.

1. Przeksztalci¢ tradycyjna pracowni¢ w bogata sale do edukacji dwujezycznej.
Ustrukturyzuj przestrzen w klasie oraz porzadek dnia tak, by zapewni¢ pewne

ramy przydatne w edukacji jezyka angielskiego. Najlepiej oznaczy¢ kaciki w sali po

angielsku.

Kacik Sztuki/ Kacik Sztuki i Rgkodzieta

Kacik Czytelniczy/ Kacik Biblioteczny

Kacik Konstrukcyjny/ Kacik Klockow

Kacik Matematyczny/ Kacik Puzzli

Kacik Muzyczny

Kacik Ciszy

Kacik Odgrywania Rol/ Kacik Zabawy w Dom

Kacik Naukowy

AN N N N N Y NN

Zaleca sie wydrukowanie i wyciecie zdje¢ przedmiotow w klasie, zasad w grupie,
oznaczen kacikéw oraz mebli, a nastepnie podpisanie ich po angielsku. Najlepiej zrobic
dwie kopie kazdej etykiety - jedna do pojemnika z obrazkami, a druga do miejsca,
gdzie dany przedmiot faktycznie sie znajduje. Warto przygotowac opisy réwniez dla
kategorii:

v’ przybory teatralne;

v' zabawki do zadan przy stole;

v klocki;

v materialy 1 zasoby przyrodnicze;

v materialy plastyczne;

v' zasoby do nauki matematyki i jezyka.
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Zadania nauczyciela podczas czasu wspolnego w klasie dwujgzycznej to:

v obserwowaé — czy przedszkolaki uzywaja pozdrowien, stow, polecen i krotkich
wyrazen (czasownik, rzeczownik lub ich kolokacje);

v shlucha¢ — wymowy przedszkolakéw podczas mowienia lub $piewania po angielsku;

v' ksztaltowaé dobre praktyki moéwienia i stuchania; mowi powoli, jasno artykutuje,
uzywa powtorzen, jesli to konieczne;

v' zadawaé pytania — sprawdza, czy przedszkolaki rozumieja proste pytania i udzielaja
wlasciwych odpowiedzi;

v' pomaga¢é poprzez dawanie przykladu — np. Wyij! Wklej! Przyklej! Skresl! Zmien!;
sprawdza, czy przedszkolaki rozumieja proste polecenia po angielsku;

v uczestniczy¢ w aktywnosciach, jesli jest zaproszony przez dzieci — inicjuje proste
rozmowy po angielsku, uzywa wyrazu twarzy, gestow 1 obrazkow do wzmocnienia przekazu;
zacheca dzieci do mowienia po angielsku (proste stowa lub wyrazenia, nawet jesli nie
sq poprawne gramatycznie);

v chwali¢ najmniejsza probe komunikacji, ktéra wlaczala réwniez poza werbalne
srodki; znalez¢ sposdb na wyrazenie uznania 1 ekspozycji pracy dzieci,

2. Organizacja kacika angielskiego

Warto zorganizowac¢ w klasie kacik zwany Kacikiem Angielskiego. Bedzie to angielska
wersja zwyczajowo przyjetego Kacika Tematycznego. Powinien by¢ to obszar fatwo dostgpny
dla kazdego, kto ma zamiar z niego skorzysta¢. Dobrze jest umiejscowi¢ tam tablice korkowa lub
inng plaszczyzng, na ktorej fatwo umieszczac prace dzieci 1 inne dekoracje. Kacik Angielskiego
ma odzwierciedla¢ pracg nauczycieli oraz da¢ przedszkolakom szansg, by ¢wiczy¢ nowopoznane
stownictwo. Wazne, by w kaciku znalazlo si¢ miejsce na:

Tablice korkowe;
Karty obrazkowe;
Literature po angielsku;
Plakaty;

Obrazki;

Karty pracy;

Rysunki.

Trzeba pamigtac, by uzywac¢ jednej tabliczki dla kazdego opisywanego przedmiotu —
po angielsku 1 w jezyku ojczystym. Tabliczki te umieszcza si¢ pod karta obrazkowa,
na pojemniku lub w miejscu przechowywania przedmiotu, by utatwi¢ nauke. Podpisujemy meble
w klasie, takie jak drzwi, stot, krzesta etc.

Kacik powinien by¢ jak najbardziej atrakcyjny wizualnie. Krzesta powinny by¢ wygodne,
by zachgcaty do siadania i czytania. Warto tez doda¢ zabawki i sylwetki zwierzat. Zabawkom
dajemy angielskie imiona, np. Teddy misiowi, Fred zétwiowi lub Snake Bob, Penny Pony dla
weza 1 kucyka. Zachgcamy dzieci, by bawitly si¢ nimi aktywnie uzywajac ich imion. Mozna
doda¢ tez bohaterow bajek Disneya: Donald Duck, Daisy Duck, Mickey Mouse, etc.
Przedszkolaki lubia wymysla¢ wlasne rymowanki. Warto pozwoli¢ im wymysli¢ wlasne imiona
przy uzyciu dowolnych, rymujacych si¢ stow. Stowa nie musza mie¢ sensu. Opowiedzmy
dzieciom histori¢ Chicken-Licken i jego przyjaciét: Henny-Penny, Cocky-Locky, Ducky-Lucky,
Draky-Laky, Goosey-Loosey, etc.

AN NN
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3. Pomoce do nauki angielskiego

NN N N R R

Pomoce wizualne — karty obrazkowe, wykresy, obrazki, plakaty i tabele
Ksiazki z ptytami CD, o ile to mozliwe

Plyty CD do stuchania

gry

karty z literami

przedmioty do dotykania i ogladania

stowniki obrazkowe

gry stowne

materiaty 1 przybory do pisania

kukietki

Zasoby nauczyciela jezyka angielskiego

v' Karty pracy

v’ Scenariusze zajeé

v' Opracowanie rymowanek, historyjek, piosenek, wierszykow, gier planszowych oraz
zabaw wewnatrz jak i na powietrzu po angielsku

v Pomoce metodyczne (publikacje i zasoby online)

v Opracowania CLIL dotyczace nauczania angielskiego

4. Zapewni¢ Srodowisko zabawy i interakcji jezyk-przedmiot — upewnij si¢, ze dysponujesz
szerokim wyborem piosenek, rymowanek, gier, historyjek, aktywnosci w ramach wszystkich
obszarow edukacyjnych (muzyka, przyroda, matematyka, sztuka i ruch.

A SN NE N N N N NN

graj w gry z uzyciem kart obrazkowych;

ucz piosenek i rymowanek;

Spiewaj 1 tancz;

recytuj wiersze, ktore si¢ rymuja;

czytaj opowiadania;

ogladaj krotkie filmy animowane i fabularne;

graj w gry planszowe po angielsku;

przygotuj teatrzyk kukietkowy, teatr cieni;

tworz wiasne ksigzeczki 1 historyjki wraz z przedszkolakami.

Dobrze zaprojektowane zaje¢cia powinny:

v

v
v
v

by¢ potaczone z celami edukacyjnymi;

angazowac dzieci;

zapewnia¢ aktywnos$ci angazujace dzieci holistycznie, wlaczajac prace manualne;
wykorzystywa¢ dobre pomoce dwuj¢zyczne;

5. Zaangazowal rodzicow — odgrywaja kluczowa role we wspieraniu wczesnoszkolnego
rozwoju jezykowego. Zachgcanie rodzicow do nauczania 1 praktykowania angielskiego
z dzie¢mi w domu jest sposobem na wzmacnianie umiejetnosci jezykowych przedszkolakow.

62



PRZEDSZKOLNY PROGRAM NAUCZANIA - EDUKACJA DWUJEZYCZNA | & |
C.L.LL. Erasmus+

V.4. RAMOWY HARMONOGRAM DNIA

Nauka drugiego jezyka we wczesnym dziecinstwie wzmacnia kompetencje jezykowe
oraz komunikacyjne przedszkolakéw, jak i1 otwiera ich na nauke jezykoéw generalnie. Edukacja
dwujezyczna stwarza mozliwos¢ poznania kultur 1 nabycia kompetencji miedzykulturowych.
Codzienne czynnosci sa bardzo wazne w edukacji przedszkolnej, poniewaz przedszkolaki ucza
si¢ nowych stéw w znany sobie sposob, moga przewidzie¢ 1 wydedukowac znaczenie nowych
stéw z kontekstu oraz zwigksza si¢ zaangazowanie jak 1 umieje¢tnosci komunikacyjne. Ponizsze
aktywnosci sa propozycja, co mozna wlaczy¢ do codziennego rytmu dnia.

A. CZAS WSPOLNY — program poranny rozpoczyna si¢ czasem w kregu.

> Piosenki i rymowanki w kregu — co tydzien przedszkolaki ucza si¢ nowej piosenki
oraz kilku rymowanek dotyczacych tematyki danego tygodnia. Lubia powtdrzenia, wigc
spiewanie piosenki jest przyjemna czg¢scig dnia. Przedszkolaki powtdrza ruchy rak wykonywane
do piosenki 1 rymowanek zanim si¢ zorientujesz, zaczng samodzielnie S$piewac piosenki
recytowaé wierszyki.

Poprzez piosenki i rymowanki mozna nauczy¢ si¢ pozdrowien 1 innych wyrazen
grzecznosciowych. Przedszkolaki ucza si¢, jak przeprasza¢ w obu jezykach, jak wita¢ oraz
zegna¢ z nauczycielem czy innymi dzie¢mi na koniec dnia. Good bye! Have a nice day! Bye-bye!
Moga réwniez nauczy¢ si¢ moéwi¢ Good bye! Have a nice day! See you tomorrow! Do swoich
rodzicéw czy nauczycieli.

Piosenki i rymowanki polecane:

10 Little Indians

ABC Song

Baa Baa Black Sheep

Five Little Monkeys Jumping On The Bed
Five Little Monkeys Teasing Mr. Crocodile
Hey Diddle Diddle

If your Happy And You Know It

Itsy Bitsy Spider

Jack and Jill

Old McDonald Had A Farm

One Two Buckle My Shoe

Peek a Boo

Ring Around the Rosie

Rock a Bye, Baby

The Wheels On The Bus

Twinkle, Twinkle Little Star

AN N U NN Y VU N U N N N RN

» Czas porannych powitan — kazdego ranka nauczyciel oraz przedszkolaki witaja si¢
wzajemnie.

» Liczymy! — ta czynno$¢ prowadza przedszkolaki w $wiat liczb po angielsku.
Nauczyciel pyta dzieci How many preschoolers are missing today. Przedszkolaki wraz
z nauczycielem licza brakujace osoby na Przedszkolnej Tabeli Obecnos$ci. Ta jest uzywana jako
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miejsce przechowywania zdj¢¢, narzedzie utrwalania umiejgtnosci rozpoznawania twarzy
11mion, ich pisania, ale 1 narzedzie sprawdzania obecnosci. Kiedy przedszkolaki wchodza do
pracowni kazdego dnia muszg znalez¢ swoje zdjecie 1 wlozy¢ je do odpowiedniej kieszeni na
plakacie. Kazda kieszen jest podpisana imieniem przedszkolaka. Tabliczki stuza jako model, gdy
dzieci maja napisa¢ swoje imiona.
Alternatywnie: Pozwdl dzieciom przenies¢ swoje zdjecie, badz imi¢ do tabeli I am here today
Chart.

Wazne jest, by zawsze powtarza¢ to samo pytanie, ale 1 wprowadzac¢ wigcej pytan, jakich
jak: How many girls are in the classroom? How many boys are in the classroom? Przedszkolaki
moga policzy¢ deszczowe lub stoneczne dni w miesiacu, itd.

» Hello Piosenka na powitanie (www.supersimplelearning.com)
Hello! [Wave your right hand.]
Hello! [Wave your left hand. ]
Hello, how are you? [Wave your right hand, then gesture towards someone else,
placing your arms in front of you in an "And you?" kind of gesture.] (Repeat)
I'm good! [One thumb up!]
I'm great! [Two thumbs up!]
I'm wonderful! [Jump in the air!] (Repeat)
Hello! Hello!
Hello, how are you? (Repeat)
I'm tired. [Slouch your shoulders and sigh.]
I'm hungry. [Rub your tummy. ]
I'm not so good. [One thumb down!] (Repeat)
Hello! Hello!
Hello, how are you? (Repeat 3x) J4

» Kalendarz — ta aktywnos$¢ wprowadza przedszkolaki w nazewnictwo dni tygodnia,
miesigcy 1 por roku. Nauczyciel pomaga ustali¢ wlasciwa date do momentu, gdy sa w stanie
zrobi¢ to samodzielnie. Przedszkolaki mowia Today is Monday a nauczyciel wypowiada
pozostalg czg$¢ daty. Ta czynnos¢ wykonywana jest przez pojedynczego przedszkolaka, ktory
zmienia si¢ codziennie. Nauczyciele powinni poprosi¢ przedszkolaki, by powiedzialy lub
zaspiewaly dni tygodnia w kolejnosci. Przedszkolaki umiejq zaspiewac¢ the Four Seasons
Song 1 zidentyfikowac¢ pory roku na wykresie.

» Pogoda — ta aktywnos$¢ prezentuje zmiany klimatu. Wybierz pomocnika pogodowego,
by wyjrzat za okno 1 opowiedziat o pogodzie (Today is rainy/sunny/windy/cloudy/foggy/snowy.
It is cold/hot.). Nauczyciel wykorzystuje karty obrazkowe, by utatwi¢ uczniom zapamigtanie
slownictwa. Porozmawiaj z uczniami o pogodzie. Zachg¢ ich do sprawdzania pogody w trakcie
dnia poprzez wygladanie przez okno i1 stuchania odgloséw przyrody (deszcz, grzmoty, mocny
wiatr). Zaspiewajcie The Weather Song (Weather, weather/ Weather, weather, / What will
the weather be today? / sunny and warm/ sunny and warm/ That’s what the weather will be
today.)

Jesli przedszkolaki nie umieja poprawnie odpowiedzie¢, nauczyciel powinien nieco im
podpowiedzieé: Is the sky white or blue? A jesli jest biate: Does anyone know what that means?
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It’s cloudy. Is it raining outside? Is it snowing outside? Is it cloudy outside? Is it windy outside?
Yes, it is! No, it is not!

Alternatywnie: Kolo Pogodowe — stwérz kolo pogodowe, by wlaczyé¢ dzieci do
porannych obserwacji pogodowych.

» Ubierzmy Dolly/Tommy’ego — po kalendarzu i pogodzie przedszkolaki moga uczy¢
si¢ ubiera¢ lalke. Konieczny bedzie plakat lalki wraz z r6znymi naklejkami, umieszczony na
scianie. Cata grupa decyduje, jakie ubrania beda tego dnia odpowiednie dla lalki
Dolly/Tommy’ego w zaleznosci od pogody. Nauczyciel wykorzystuje t¢ aktywnos¢ do nauki
nazw ubran, czgsci ciala oraz wzmacnia znajomos¢ liczebnikow oraz kolorow.

» Poranna gimnastyka — aktywnosci ruchowe dla przedszkolakow to klaskanie,

podskoki, rozcigganie si¢, przysiady, bieg w miejscu itd.
Stosuj proste rymowanki i nie zapomnij o rekwizytach, ktdére zilustruja wiersze (np. Karty
obrazkowe, fotografie, kukietki, wypchane zabawki).

A bear, a cow, a fish, a turtle (powtorz)

Touch your head, touch your shoulders

Touch your knees, touch your toes!

An elephant, a hippo, a horse, a lion (repeat)

Touch your eyes, touch your ears

Touch your mouth, touch your nose!

A panda, a rabbit, a duck, a frog (repeat)

Say hello, say hello

Wave your hands and say hello!

Here we go!

clap your hands, clap, clap, clap
wash your hands, wash, wash, wash
shake your hands, shake, shake, shake
brush your teeth, brush, brush, brush
wash your face, wash, wash, wash
comb your hair, comb, comb, comb
hands up, hands down

hands in front, hands behind

1 like English (x3)

» Let’s meet! — zabawy w kregu, majaca zachegci¢ do uzywania angielskiego;
przedszkolak podaje maskotke osobie obok méwiac My name is Maria. Please, take Mousey.
Dziecko obok odpowiada Thank you Maria. You're welcome! Gra konczy si¢, gdy kazdy si¢
przedstawi.

B. SEKWENCJA “PLANUJ-ROB-RECENZUJ”

v" Czas planowania — 10 minut dla przedszkolakéw na zaplanowanie, co chca robié¢
podczas czasu pracy (miejsce do odwiedzenia, materiaty do wykorzystania, dzieci do wspolnej
zabawy);

v' Czas pracy — 45-60 minut dla przedszkolakow na przeprowadzenie plandéw
(lub ich dostosowanie do nowych zainteresowan 1 sytuacji)
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v’ Czas podsumowania — 10 minut dla przedszkolakéw, by podsumowac
1 przywota¢ wraz z nauczycielem, co zrobili 1 czego si¢ nauczyli.

C. CZAS W GRUPIE

» Czas w malej grupie — niewiclka grupa przedszkolakdéw spotyka si¢ z nauczycielem,
by eksperymentowac, wyprobowa¢ nowe umiejgtnosci, rozwiazywac problemy.

» Czas w duzej grupie z rodzicami — Czas spgdzony w duzej grupie buduje poczucie
wspdlnoty. Poswigc czas na znalezienie rodzicdw, ktorzy maja wigcej czasu wolnego 1 byliby
zainteresowani staniem si¢ rodzicem grupy. Zapros takich rodzicéw do aktywnego witaczenia si¢
W zajgcia grupy, zaproponuj granie na jakims$ instrumencie, nauczenie przedszkolakow piosenki
lub prostego tanca, przeczytania historyjki czy zagrania w przedstawieniu. Wykorzystaj
rodzicdw jako czytaczy na specjalne okazje. Przedszkolaki, nauczyciel 1 rodzic moga wspolnie
uczestniczy¢ w zajeciach ruchowych i muzycznych, interaktywnym tworzeniu historyjek oraz
dzieli¢ inne doswiadczenia.

D. CZAS NA ZEWNATRZ - warto spedza¢ co najmniej 30 minut dziennie poza
budynkiem, czerpigc przyjemnos¢ z zywych, czgsto hatasliwych gier lub sportéw na swiezym
powietrzu.

E. PRZEJSCIA — przejécia to czas miedzy réznymi aktywnosciami w ciagu dnia, jak i czas
przyjscia oraz wychodzenia z przedszkola. Na ten czas nalezy rowniez zaplanowaé wartosciowe
zadania.

F. CZAS JEDZENIA I ODPOCZYNKU - posiiki 1 przekaski pozwalaja dzieciom czerpaé
rado$¢ ze zdrowego jedzenia w przyjaznym srodowisku spotecznym. Czas odpoczynku moze
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oznacza¢ czas drzemki.

Przedszkolaki potrafia by¢ $wietnymi asystentami dla nauczycieli. Nauczyciele
przedszkolni powinni wyznacza¢ codziennie matych pomocnikow w klasie jak I w przedszkolu,
biorac pod uwage ich wiek oraz mozliwosci. Dzieki temu dzieci naucza si¢ by¢ odpowiedzialne
za sal¢ zajeé. Warto uzy¢ znaczkow lub koszulek, ktore oznacza ,,dyzurnych”.

v" Weather Helper — pomocnik pogodowy, ktory przy uzyciu kart obrazkowych ilustruje na
tablicy pogodg¢ tego dnia;

v Bell Ringer — dzwonnik, czyli przedszkolak, ktéry dzwoni na znak, ze nadszedl czas
sprzatania;

v Sink Monitor — straznik zlewu, czyli przedszkolak, ktéry nadzoruje, by dzieci w tazience
ustawiaty si¢ w kolejce do mycia rak;

v" Line Leader — lider kolejki, czyli dziecko, ktore stoi na przodzie kolejki, gdy grupa
przechodzi do innego pomieszczenia;

v Snack Helper/ Lunch Helper — pomocnik przy positkach, czyli dziecko, ktore uklada
zastawe stolowa;

v' Plant Helper — Opiekun ro$lin, czyli przedszkolak, ktory zajmuje si¢ roslinami

w kacikach;

v Helper of the Day, czyli pomocnik dnia.
Na koniec dnia wszyscy pomocnicy podlegaja ocenie ich pracy — po przejrzeniu Tablicy
Pomocnikéw zostajq nagrodzeni za wysitki naklejkami Dobra Robota.

V.5. ZAANGAZOWANIE RODZICA W EDUKACJE DWUJEZYCZNA

Wielu dorostych zostaje postawionych przed koniecznoscia obcowania z jezykiem
angielskim podczas wyjazdéw zagranicznych, uczestniczac spotkaniach biznesowych czy
w konferencjach, czgsto nie rozumiejac nic z tego, co stysza. W tej sytuacji “ton lub ptyn” wielu
ponosi porazke. Nie chciej tego dla swojego dziecka! Zaangazuj si¢ we wczesng edukacje
dwuje¢zyczna dla swojej pociechy! Rodzice powinni uczestniczy¢ zarOwno w rozwoju programu
dwujezycznosci jak i1 jego wprowadzaniu. Prawdziwe i aktywne partnerstwo z rodzicami jest
kluczowe, jesli przedszkolaki maja odnosi¢ sukcesy we wczesnej nauce angielskiego jako
drugiego jezyka po ojczystym.

Przedszkola 1 personel edukacyjny powinni zapewni¢ mozliwosci dla rodzicow, by mogli
aktywnie uczestniczy¢ w edukacji swujezycznej swoich dzieci:

v’ codzienne/cotygodniowe uczestnictwo w zajeciach — rodzice sa zaproszeni
to czytania historyjek, tanczenia, Spiewania i wspolnej zabawy z dzie¢mi (pozwolmy im by¢
Czytaczami Klasy, Spiewakami Klasy, Tancerzami Klasy, Tenerami Pitkarskimi etc.);

v’ dzielenie si¢ informacjami z rodzicami — tablica informacyjna umieszczona
w korytarzu, by wszelkie informacje dotyczace danego tygodnia i codziennych aktywnosci byty
tatwo dostepne;

v' ustanowienie wartosciowego dialogu z rodzicami;

v’ organizowanie warsztatdw dla rodzicow dotyczacych edukacji dwujezycznej
1 nauczania angielskiego w domu z zastosowaniem metodologii CLIL;

v’ comiesieczne spotkania z nauczycielami, by przedyskutowaé¢ ich indywidualne
1 zespolowe obowiazki;
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v’ stwarzanie przyjaznej, zapraszajacej do wspotpracy atmosfery dla rodzicow.

Dobry przedszkolny program dwujezycznosci jest doskonalym sposobem, by wspierac
rozw0] dzieci w ich ojczystym jezyku, ale i1 narzedzie kierujace je w strong przyszitych
dwujezycznych profesjonalnych dorostych. Zacheceni rodzice aktywnie wspieraja program
dwujezyczny uczac angielskiego w domu. Obecny projekt Erasmus+, Bilingual education:
a step ahead jest ogromng szansa zaréwno dla rodzicoéw jak i dzieci, by rozwija¢ dwujezycznosé
zardwno w przedszkolu jak 1 w domach.

Nauczyciele angazuja rodzicow w nauke angielskiego, proszac ich, by uzywali jezyka
obcego w relacjach z dzie¢mi, np.:
v" odpowiadajac krétkimi zdaniami;
v’ angazujac dzieci we wspdlne konwersacje takie jak pozegnania, zaproszenia do
zabawy, Spiewania, biegania (Let’s play football! Let’s sing Hello Song!);
v’ uzywajac prostych gier interaktywnych takich jak Ring Around A Rosie czy Wheels
on the Bus’;
v’ bawigc si¢ z uzyciem kart obrazkowych;
v’ grajac w gry zespotowe;
v klaszczac, tupiac, skaczac, podskakujac, biegajac etc. z dzieémi;
v' ods$piewujac piosenki If you re happy and you know it, Old Macdonald had a farm,
One elephant balancing;
v’ $piewajac piosenki z gestami (tzw. plasy);
v’ ¢wiczac proste rymowanki (cat-mat, see-bee, fat-rat, ducky-lucky);
v’ czytajac krotkie opowiadania codziennie (np. Cudowne historie pisane przez Leslie
Patricelli — Yummy Yucky, No No Yes Yes, Huggy Kissy, Tubby);
v’ robiac listy zakupow z dzie¢mi;
v’ gotujac i przygotowujac jedzenie z uzyciem przepiséw kulinarnych.
Nie obawiaj si¢, ze twoje dziecko jest zbyt mate, by zaczaé uczy¢ si¢ jezyka obcego.
Wspieraj swoje dziecko caly czas, by mu pomde zaznajomié si¢ z angielskim, np.:
» witaj je kazdego dnia uzywajac czgsto spotykanych wyrazen, takich jak: Hello, How
are you?
» Uzywaj codziennych zwrotow, np.: Let’s sing/ play/ go outside!, It’s dinner time!,
Wash your hands!, Sleep well!, Wake up, sleepyhead!;
» Uzywaj gestow, by opisac, co si¢ dzieje;
» Zache¢ dziecko, by powtarzato z Toba, czego nauczyto si¢ na lekcji;
» Zawsze uzywaj pomocy wizualnych, gdy rozmawiasz ze swoim dzieckiem (takich jak
zdjecia, obrazki, zabawki czy kukietki).

Kiedy czytasz dzieciom, by wspiera¢ ich rozwdj znajomosci angielskiego:
pokaz na obrazek 1 nazwij przedmiot, np. This is a car;
uzywaj pacynek, by zachgcaé dzieci do komunikowania sie;
uzywaj pojedynczego wyrazu, by zada¢ pytanie lub pokaz na przedmiot powtarzajac to
stowo;
zapewnij ksigzeczki z grubymi, kartonowymi stronami, ktore tatwo przewracaé lub tzw.
“lift the flaps books™;
korzystaj z ksiazek z duzymi, prostymi 1 realistycznymi ilustracjami.
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Jest wiele radosnych sposobow na nauke jezykdw obcych. Najlepszym jest otoczenie
dziecka naturalnym jezykiem podczas zabaw, w rozmowach z dorostymi i innymi dzieé¢mi,
w piosenkach 1 rymowankach, historyjkach 1 grach. Wszystkie dzieci moga nauczy¢ si¢ znaczen
wyrazow w innych jezykach.

VI. ROZWOJ NAUKI DRUGIEGO J EZYKA NA WCZESNYM
ETAPIE

VI.1. KROKI W NAUCE JEZYKA ANGIELSKIEGO JAKO DRUGIEGO JEZYKA

Weczesne lata sa podstawag rozwoju dziecka. Jezyk pozwala przedszkolakom rozumieé
srodowisko, ktdre je otacza. Dwuj¢zycznos¢ obejmuje rozumienie i mowienie w dwdch jezykach
w tym samym czasie. Natomiast edukacja bilingualna to system, w ktorym wszystko nauczane
jest w dwdch jezykach, ojczystym 1 obcym. Aby doskonale opanowac dwa jezyki, przedszkolaki
musza mie¢ z nim kontakt na co dzien.

Najlepsza droga pomocy przedszkolakom w efektywnej nauce jest dopasowanie si¢ do
ich stylébw nauki 1 wielorakich umiej¢tnosci: wzrokowo-przestrzennych, logiczno-
matematycznych, fizyczno-ruchowych, muzyczno-rytmicznych, wewnatrz personalnych,
interpersonalnych, naturalistycznych i duchowych. Mlodzi uczniowie powinni mierzy¢ sig¢
z jezykiem angielskim kazdego dnia. Nauczyciele natomiast powinni stawia¢ na nauke
angielskiego poprzez materialy wizualne, po ktdrym nastepuje stuchanie. Dzieci w wieku
przedszkolnym sa niezwykle przystosowane do nauki jezykow, tatwo przyswajaja nowe stowa,
wyrazenia czy struktury gramatyczne.

Nauka drugiego jezyka lub inaczej sekwencyjna nauka j¢zyka jest nauka jezyka obcego,
gdy pierwszy jezyk zostal dobrze opanowany. Istnieje szes¢ kolejnych etapow nauki drugiego
jezyka, ale na etapie wczesnego dziecinstwa tylko dwa z nich mogg zosta¢ rozpoczgte przez
dziecko w wieku przedszkolnym: etap przed-produkcyjny (etap 1 i 2) oraz etap wczesnej
produkcji (krok 3,4, 516).

Nalezy przekazywa¢ doktadne instrukcje schematyczne, aby przedszkolaki otrzymaty
zrozumiate dla nich wprowadzenie. Powinno si¢ uzywaé¢ materiatow wizualnych oraz innych
przydatnych przedmiotow, ktére moglyby wesprze¢ materialy naukowe. Komunikaty powinny
by¢ proste, stowa taczone z mowgq ciala i gestami; nalezy rowniez uzywac¢ czasu Present Simple
oraz powtarza¢ stowa kluczowe. Unikaj nadmiernego poprawiania bledéw gdyz ciagle
poprawianie nie poprawi zdolnosci jezykowych dziecka. Umacniaj nauke poprzez wskazywanie
modelowych wypowiedzi w jezyku obcym.
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KROK 1

Na etapie przed-produkcyjnym nauki drugiego jezyka istnieje zjawisko nazywane
rowniez cichym okresem, ktdre jest powszechne w nauce jezyka obcego u dzieci; dzieci w wieku
przedszkolnym przyswajaja nowy jezyk, ale nie wystawiaja si¢ w nim. Okres ten trwa
najczescie] szes¢ tygodni lub dtuzej, w zaleznosci od osoby. Im mlodsze dziecko, tym wigcej
czasu trwa cichy okres. Nalezy powoli zanurza¢ dziecko w naukg jezyka angielskiego. Powinno
si¢. wykorzystywa¢ rymowanki, piosenki, filmiki oraz filmy animowane. Na tym etapie
nie nalezy jeszcze prosi¢ o powtarzanie stow ani zmusza¢ do mowienia. Nalezy uzywaé
materiatlow wizualnych 1 prosi¢ ucznidow, aby wskazywali odpowiednie obrazki lub sami
pokazywali, co dane stowo znaczy. Pokazuj i opisuj dane przedmioty (np. powiedz: “To jest
auto” 1 pokaz obrazek przedstawiajacy auto lub auto-zabawke). Gestykuluj, wskazuj 1 pokazuj
jak najwigce;.

Inne metody nauczania jezyka obcego:

puszczanie plyt z prostymi piosenkami i rymowankami w jezyku angielskim
ogladanie krotkich filméw

ogladanie krotkich filméw animowanych

ogladanie prostych 1 krétkich animowanych historyjek.

YV VYV

KROK 2
Zaczni) uzywaé prostych 1 znanych komend oraz krotkich wyrazen w trybie
rozkazujacym:

Stand up! - Sit down! - Wstan! Usiadz!

Close/shut the door! - Zamknij/Otworz drzwi!

Look at me! - Spdjrz na mnie!

Silence, please! / Be quiet! - Prosz¢ o cisz¢!/BadZcie cisze;j!
Raise your hand! - Podnies r¢ke!

Listen! / Listen to the music! - Stuchaj!/ Stuchaj muzyki!
Come here! - Podejdz tu!

Colour! - Pokoloru;!

Draw! - Narysuj!

Paint! - Pomaluj!

Let’s sing! - Zaspiewajmy!

VVVVVVVVVYVYY

Thimacz podane komendy na jezyk ojczysty. Pozniej, gdy przedszkolaki zostang juz
zapoznane z komendami przestan je thumaczy¢. Nalezy uzywac ruchow i gestow, aby wesprzec
rozumienie. Korzystaj z mowy ciata, np. kciuki podniesione w gor¢ beda oznaczaé
“w porzadku!/Dobra robota!”, palec wskazujacy przytknigty do ust bedzie oznaczaé “Prosze
o ciszg!/Cisza!”. Mdow 1 pokazuj znaczenie danych wyrazen, np. powiedz “Umyjcie rece!”
1 kiedy dzieci bedg patrze¢ udawaj, ze jestes w trakcie mycia rak.
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KROK 3

Zapoznawaj dzieci ze slowami. Nauczaj ich stownictwa. Prezentowanie stownictwa

tematycznego pozwala dzieciom kojarzy¢ stowa oraz porzadkuje ich wiedzg. (McGee
& Richgels, 2003)

Na etapie wczesnoprodukcyjnym nauki jezyka obcego dzieci w wieku przedszkolnym

zaczynaja uzywac krétkich stéw 1 zdan, ale nacisk kladziony jest wciaz na shuchanie
1 przyswajanie nowego jezyka. Na tym etapie popelniane jest mnostwo btedéw. Zawsze pros
dzieci, aby powtarzaly nowe stowa. Nauczyciele moga wprowadzi¢ nastepujace tematy,
oczywiscie wedlug motywu przewodniego danego tygodnia:

VVVVVVVVVVVYVYVY

numery (1-10)

kolory

przymiotniki (np. maty duzy, wysoki, szczesliwy, smutny, zmgczony)
czgsci ciata

emocje

pogoda

zabawki

ubrania

zwierzeta (np. zwierzeta domowe, gospodarskie, dzikie)
warzywa i owoce

jedzenie i picie

praca

srodki transportu

czasowniki

KROK 4

Regularnie powtarzaj slownictwo na lekcji oraz popros rodzicéw, aby robili to samo

z dzie¢mi w domu. Dzieci zaczna wtedy calosciowo rozumie¢ poznane struktury i pojedyncze
stowa. Z czasem przyzwyczaja si¢ do mowy uzywanej w klasie, szczegolnie jezyka zwiazanego
z jego Srodowiskiem. Pro$ dzieci, aby wskazywaty obrazki i powtarzaly nowe stowa.

VVV VVVVVVVVVY

zagraj w loteri¢ obrazkowa, bingo 1 gry z kartami obrazkowymi

zagraj w gry stowne —np. I spy

udawajcie rozne rzeczy

zagraj w gry wymagajace ruchu — np. Simon says, Charades, What’s the time Mr. Wolf?
graj w gry z uzyciem palcéw

uzywaj materialéw plastycznych — kolorujcie, rysujcie, malujcie, wycinajcie

korzystaj z piosenek 1 rymowanek

korzystaj z gier $piewanych

naucz gier wymagajacych liczenia i skakania

czytaj i opowiadaj historie kazdego dnia (szczegolnie te, ktore wykorzystuja wyrazenia,
ktore si¢ powtarzajq)

wprowadzaj nowe stownictwo

tacz stowa z czynnosciami 1 przedmiotami

uprawiajcie sporty
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KROK 5
Ucz gramatyki 1 struktur zdaniowych. Nie ma potrzeby szczegétowego wyjasniania zasad

gramatycznych, natomiast nalezy przyzwyczaja¢ dzieci do stuchania i uzywania réznych struktur
gramatycznych w danym kontekscie. Przedszkolaki szybko pojma réznice pomigdzy “he” (on)
a “she” (ona) i zaczna uzywac¢ form liczby pojedynczej i mnogiej. Staraj si¢ przedstawiac
wszystko w jak najprostszej formie.
Na przyktad:

» odmiana czasownika TO BE (I am Maria. You are Miss Lily. He is Tom. - Jestem Maria.
Ty jestes Pani Lily. To jest Tom);
zaimki 1 czasowniki (I walk. You dance. He plays. - Ja id¢. Ty tanczysz. On gra.);
przymiotniki (I am tall. You are happy. He is hungry. - Jestem wysoki. Jeste$ szczesliwy.
On jest glodny.);
spojniki (Mary and Lily, Tom or Jerry — Mary i Lily. Tom i Jerry.);
wtracenia (woof-woof, quack-quack, splash, oh — hau-hau, kwa-kwa, plask, o!);
pytania tak/nie oraz pytania z “lub/albo”

YVVYVY VYV

Zachecaj przedszkolaki do przejmowania inicjatywy na przyktad poprzez pozwalanie im
prowadzenia pewnych aktywnosci, takich jak: poranne d¢wiczenia, czytanie obrazkow,
prowadzenie gier, zabaw z kukielkami, czy udzial w konkursach na $piewanie piosenek
i recytowanie rymowanek.;
organizuj ¢wiczenia plastyczne — kolorowanie, rysowanie, malowanie, wycinanie;
$piewajcie piosenki;
uprawiajcie sporty;
organizujcie teatr cieni, przestawienia kukietkowe;
stworz wilasne historie lub ksigzeczki dla przedszkolakow .

YVVYY

Uzywaj modelowych wyrazen 1 pro§ swoich uczniow o ich powtorzenie
i modyfikowanie. Na przyktad: nauczyciel mowi: It is a lion. - To jest lew. Dziecko powtarza
1 méwi: It is a big lion. - To jest duzy lew./ It is a strong lion. - To jest silny lew. / It is a fast lion.
- To jest szybki lew. Staraj si¢ tworzy¢ jak najwieksza ilo§¢ modyfikacji.

W trakcie wszystkich kolejnych etapow

Kazdego dnia uzywaj zwrotdéw i okreslen charakterystycznych dla komunikacji w klasie.
Zbuduj swoim uczniom Srodowisko interaktywne. Wszystkie zwroty powinny by¢ stosowane,
jesli to mozliwe, wraz z gestami. Upewnij si¢, ze uzywasz nastgpujacych zwrotow w podanych
sytuacjach:

» powitania i pozegnania (np. Hello! Cze$¢! Good morning! Dzien dobry! Good bye! Do
widzenia! Bye, have a nice day! Pa, mitego dnia! Enjoy your day! Milego dnia! See you
tomorrow! Do zobaczenia jutro!);

» spontaniczne reakcje (np. Thank you! Dzigkuj¢! You're welcome! Prosz¢ bardzo! Bless
you! Na zdrowie! Congratulations! Gratulacje! Please! Prosz¢! Sorry! Przepraszam!);

» przyciaganie uwagi dziecka (np. Listen! Postuchaj! Look! Spojrz! Pay attention! Stuchaj
mnie! Watch out! Uwazaj!);
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» prosba o zrobienie czego$ (np. Repeat after me! Powtorz po mnie! Can you repeat, please?
Mozesz powtdrzy¢? Work in groups! Praca w grupach! Work in pairs! Praca w parach! Get
together in groups of four! Stwoérzcie grupy czterosobowe! Speak louder! Mow glosniej!)

> wyrazenia gratyfikujace (np. Well done! - Swietnie! Very well! Bardzo dobrze! Good job!
Dobra robota! Great job! Swietna robota! Excellent! Wspaniale!Wonderful! Cudownie! Go
on! Dalej! Go ahead! Kontynuuy!)

» wprowadzenie planu dnia, miejsca i tematu (np. Let's start our class. Zaczynamy
zajecia. Today, we are going to... Dzi$ bedziemy zajmowac si¢... I'm going to count if you
are all in the classroom. Policz¢ czy wszyscy jestescie dzi§ w klasie. Who is not here?
Kogo nie ma? What date is it today? Jaka dzi$ jest data? / What's the date today? Jaki jest
dzi$ dzien? What’s the weather like today? Jaka jest dzis$ pogoda?

» okazywanie wsparcia (np. Try again! Sprobuj jeszcze raz! Once again! Jeszcze raz! Say it
again! Powiedz to jeszcze raz! Relax! Spokojnie!)

» Sprawdzanie czy dziecko rozumie (np. Do you understand me? Rozumiesz mnie? Is it
clear? Czy to jest jasne? Are you ready? Jestescie gotowi? How do you say.... in English?
Jak nazywamy... po angielsku?)

VI1.2. ROZUMIENIE JEZYKA OBCEGO

Proces rozumienia jezyka obcego to skomplikowany proces, jednakze najwazniejszy
w rozwijaniu umiejetnosci jezykowych. To bardzo wazne, zeby dzieci mialy wsparcie u osob
dorostych w czasie “cichego okresu”, poniewaz wspiera to ich rozumienie jezyka obcego. Gdy
dzieci sa po raz pierwszy wystawione na kontakt z jgzykiem obcym, najczesciej skupiaja si¢ na
stluchaniu 1 ogdélnym rozumieniu. Dzieci potrzebujg rozroznia¢ dzwigki w jezyku angielskim,
dlatego nalezy wprowadzac¢ co raz wigcej jezyka angielskiego na co dzien. Nalezy dawac im jak
najwiecej okazji do stuchania. To pomaga im zapozna¢ si¢ z wymowa, charakterystycznymi
dzwigkami, akcentem 1 rytmem jezyka. Cwiczcie te umiejetnosci korzystajac z nastgpujacych
metod:

» shuchanie angielskich piosenek — dzieci powinny stuchacé ich kilkukrotnie;

» ogladanie krotkich filméw animowanych — roéwniez powinny by¢ one ogladane
kilkukrotnie;

» korzystanie z kolorowanek — pro§ swoich uczniow by kolorowali poszczegdlne obrazki
danym kolorem (np. Colour a pear green. Pokoloruj gruszk¢ na zielono. Colour two cars
blue. Pokoloruj dwa samochody na niebiesko);

» ¢wiczenia na taczenie obrazkéw — popros ucznidw by potaczyli dwa wypowiedziane przez
Ciebie obrazki (np. a rabbit and a horse, a tree and a bird — krdlik 1 kon, drzewo 1 ptak);

» karty pracy;

» wydawanie komend i opisywanie przedmiotéw (np. Give me a blue toy car. Podaj mi
niebieskie auto zabawkg¢. Show me a teddy-bear. Pokaz mi misia. Jump three times!
Podskocz trzy razy! Shut the door! Zamknij drzwi!);

» zadawanie prostych pytan do opowiadanej historii;
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» odgrywanie rol — krétkie dialogi w restauracji, w parku, w sklepie z zabawkami, w sklepie
zoologicznym;
» metody z wykorzystaniem kart obrazkowych i zdan do dokonczenia;
» zagadki — np. gra Riddle me this, riddle me that! np. It is small/ It loves milk and fist/ It
meows/ What is it? - Jest mate/Kocha mleko/Miauczy/Co to jest?
» Zagadki z rysunkami — w trakcie opowiadania zagadki nauczyciel moze rysowac to co

dzieci maja zgadnac a uczniowie probuja polaczy¢ rysunek ze zgadywanym stowem.

Dzieci w wieku przedszkolnym, aby stawaty si¢ coraz lepsze w nauce jezyka
angielskiego, musza by¢ ciagle wystawiane na kontakt z jezykiem, czy to w klasie czy w domu.
Dobrym pomystem jest rozpoczgcie projektéw typu Erasmus+/eTwinning z instytucjami
przedszkolnymi z krajow anglojezycznych. Mozna réwniez zorganizowac zajecia z jezyka
angielskiego z native speakerami, czy to nauczycielami czy innymi uczniami, poprzez program
Skype.

VI.3. KOMUNIKACJA W JEZYKU OBCYM

Na trzecim etapie nauki jezyka obcego komunikowanie si¢ za pomoca stow staje si¢
coraz czgstsze, zdania sa dluzsze a slownictwo bogatsze, nawet, jesli uczen opiera swoje
wypowiedzi na kontekscie lub znanych mu zagadnieniach. Ten etap zostaje zakonczony wraz
z koncem szkoty podstawowej. W tym momencie nauka jezyka angielskiego staje si¢ dla ucznia
nie lada wyzwaniem. Etap ten zostaje kontynuowany przez rozpoczecie etapu mowienia
ptynnego.

Dzieci w wieku przedszkolnym, jak i dorosli posiadajq rozne umiejgtnosci, style uczenia
si¢ 1 komunikowania. Dlatego na tym etapie pozwo6l dzieciom komunikowac si¢ niewerbalnie
(np. poprzez wskazywanie, pokazywanie, przynoszenie przedmiotdw). Z czasem dzieci zaczng
komunikowa¢ si¢ bazujac na pojedynczych stowach, formutach oraz wyrazeniach nauczonych na
pamig¢¢. Beda probowac¢ komunikowac si¢ na rdézne sposoby, najlepiej jak umieja. To wazne, aby
nauczyciele byli §wiadomi, ze poziom rozumienia jezyka angielskiego przez dzieci przewyzsza
ich umiejgtnosci mowienia w tym jezyku oraz, ze umiejetnos¢ komunikacji nie powinna by¢
mierzona ze wzgledu na znajomos$¢ gramatyki.
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VII. METODY NAUCZANIA, TECHNIKI, PROCEDURY

Nauczyciel jest w petni odpowiedzialny za wybor metod nauczania i dostosowanie ich do
struktury danej grupy, musi takze wziq¢ pod uwage srodki dydaktyczne, jakimi dysponuje
przedszkole oraz stosowac sie do Programu Nauczania zatwierdzonego przez Ministerstwo.

Nauczyciel moze zdecydowac czy zorganmizuje dane Cwiczenie (zajecie) z calq klasq,
w grupach czy indywidualnie(zajecia zroznicowane) — w zaleznosci od specyfiki cwiczenia
i wieku (poziomu) dzieci.

Biorgc pod uwage metody nauczania powinno sie polozy¢ nacisk na nastepujqce
zagadnienia:

» Ustne metody nauczania powinny by¢ sklasyfikowane jako metody wypowiadania sie
(opowiadanie, opis, objasnienie, itp.) oraz metody konwersacji (rozmowa/pogadanka, rozmowa
heurystyczna (nauczyciel — uczen), pytania dotyczqce danego tematu, itp.);

» Diagnostyczne (badawcze) metody nauczania: bezposrednie zbadanie obiektu lub
zjawiska ( systematyczna i niezalezna obserwacja, male eksperymenty, itp.) oraz posrednie
badania (demonstrowanie obrazkow, filmow, itp.)

» Podczas wiekszosci ¢wiczen nauczyciele powinni uzywaé ekstensywnych metod,
opartych na inwencji uczniow (¢wiczenia, prace praktyczne, itp.) i symulowanych przez
nauczyciela dziataniach, np. gry dydaktyczne, nauka poprzez scenki odgrywane przez uczniow,
ip.

» W edukacji przedszkolnej gra jest glownym bodzcem, ktory stymuluje umyslowe
i fizyczne zdolnosci uczniow oraz umoZzliwia adaptowanie uczniow do ogolnych wymogow
edukaciji.

W nauczaniu przedszkolnym stosuje sie nastepujqce srodki dydaktyczne:

» przedmioty przydatne do danego tematu (rosliny, muszelki, nasiona, owady, skaly itp.)

» przyrzqdy techniczne ( przyrzqdy do mierzenia, artykuly gospodarstwa domowego,
itp.)

» materialy wykonane przez uczniow ( modele z plasteliny, modele zamkow, itp.)

» pomoce obrazkowe (obrazki, zdjecia, atlasy, mapy, albumy, gry planszowe, itp.)

» pomoce drukowane ( ksiqzki dla dzieci, ksiqzki ¢wiczen, itp.).

Pomoce drukowane powinny by¢ gromadzone przez przedszkole albo przez rodzicow
uczniow (szczegolnie te rekomendowane przez nauczyciela).23

Metody nauczania sa efektywnym sposobem organizowania i zarzadzania procesem
edukacji, powszechng procedura, ktéra powoduje, ze wysitki nauczyciela przektadaja si¢ na
wysitki uczniéw.

23

https://webgate.ec.europa.cu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Romania: Teaching_and Learning_in_Early Childho
od_Education_and Care
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Metody  nauczania  dziela sie¢ na dwie  kategorie: tradycyjne  oraz
nowoczesne/interaktywne. Tradycyjne metody to: ekspozycja ( pokaz), rozmowa (pogadanka),
obserwacja, demonstracja, ¢wiczenia, wyjasnianie. Interaktywne metody sa nowoczesnym
sposobem do stymulowania nauczania badawczego, ¢wicza umiej¢tnos¢ analizowania
1 wzbudzaja kreatywnos¢ przedszkolakéw. Uzywaj interaktywnych metod, aby zainteresowac
uczniow, uczyé przez doswiadczenia, badania. Cwicz wspolprace w grupach i zespolach oraz
wspieraj prace indywidualng. Nacisk nalezy klas¢ na stownictwo, pltynnos¢ w mowieniu,
wymowge, troch¢ mniej — na gramatyke. Przedszkolaki powinny by¢ zachgcane, aby uczestniczy¢
w dziataniach, komunikowac¢ si¢, wypowiada¢ swoje opinie, ale nie jest wymagane, aby mowity
po angielsku.

Techniki najczgsciej uzywane przez nauczycieli w nauczaniu jezyka angielskiego
w przedszkolach to:

» mimika i gesty, ktore pozwalaja zrozumiec i przyswoic stownictwo i zdarzenia,

» uzycie opowiadan, piosenek, wierszykdw, aby utrwali¢ wymowg, intonacj¢
1 umiejetnosé stuchania,

» uzycie kart z obrazkami ( flashcards), aby wprowadzi¢ nowe slownictwo, bez
thumaczenia stownego.

» C¢wiczenia ustne i powtarzanie, ktore zachgcaja do nauki jezyka angielskiego,

» kukietki — aby wzmocni¢ motywacj¢ uczniéw do uczestnictwa w lekcjach,

» gry i zabawy, jako baza do nauki i rozwoju przedszkolakow ( wazne na tym etapie
rozwoju),

» filmy video uatrakcyjniaja zaj¢cia i ksztalca umiejetno$¢ stuchania oraz utrwalaja
stownictwo.

Wazne jest, aby stworzy¢ taka atmosfere na zajgciach, zeby dzieci mogly odkrywacé nowy
jezyk 1 uczy¢ si¢ znanych i stymulujacych zabaw.

VII.1. KLASYCZNE PODEJSCIE DO NAUCZANIA I UCZENIA

Tradycyjne metody nauczania to:

Pokaz — jest to metoda, ktora zapewnia systematyczng 1 ciagta wiedzg, zapewnia proste, szybkie
1 efektywne nauczanie. Przekazuje wiele informacji w stosunkowo krdtkim czasie,

Rozmowa (pogadanka) — jest to rozmowa, czy dialog pomigdzy nauczycielem auczniami,
oparta na pytaniach i odpowiedziach, aby stymulowac i ukierunkowywacé proces nauczania,

Obserwacja — jest to state 1 systematyczne §ledzenie danego obiektu czy zjawiska, opisywanie
1 wyjasnianie jego przebiegu. Jest to sposob uzyskania nowych informacji, ale takze metoda
wzbudzajaca myslenie przyczynowo — skutkowe, analityczne 1 syntetyczne, ¢wiczenie
umiejetnosci badawczych oraz wzbudzajaca zainteresowanie naszym srodowiskiem,

Demonstracja — ta metoda jest uzywana, aby zaprezentowa¢ dany obiekt lub zjawisko (albo
przedstawi¢ zjawisko zastgpcze), a takze przedstawi¢ lub spowodowaé pewne zachowania,
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zdarzenia, doswiadczenia, tak aby da¢ uczniom wsparcie w percepcyjnym odbiorze oraz
zapozna¢ ich z wlasciwym przebiegiem pewnych zjawisk,

Metoda ¢wiczeniowa — polega na wykonywaniu statych i powtarzajacych si¢ zachowan
idzialan w formie teoretycznych 1 praktycznych umiejgtnosci. Umacnia wiedzg, rozwija
umiejetnosci 1 zdolnosci, stymuluje potencjat tworczy,

Metoda wyjasniajgca — polega na wyjasnianiu zasad, zwiazkdéw, praw, hipotez poprzez
odkrywanie zasadniczych praw 1 zwigzkow pomig¢dzy danym obiektem a zjawiskiem oraz
pokazywanie ich genezy — jak powstawaty. Odkrywa prawd¢ opierajac si¢ na dedukcji,

Metoda problemowa — opiera si¢ na kreowaniu sytuacji problemowych, rozwiazanie, ktérych
wymaga prawdziwego wysitku, co prowadzi do poszerzania horyzontow poznawczych,

Metoda opowiadania — jest to ustne przedstawienie jakiej$ akcji, rzeczywistej lub fikcyjne;,
ktora przebiega w okreslonym czasie. Opowiadanie musi by¢ zywe i emocjonalne wygltoszone
z odpowiednia intonacja 1 silgq glosu. Opowiadanie wdraza uczniow do stuchania ze
zrozumieniem 1 zapamietywania najwazniejszych faktow oraz uczy poprawnego wyrazania
mysl. Jego celem jest przekazanie informacji, ale rowniez pobudzenie wyobrazni uczniow.

VIL.2. NOWE PODEJSCIE DO NAUCZANIA I UCZENIA SIE
VIL.2.1. DRAMA

Ta strategia pomoze dzieciom uczg¢szczajacym do przedszkola:

v Wspdlnie pracowa¢ w matych grupach
v" Rozwina¢ $wiadome zrozumienie
v Cwiczy¢ zaimplementowane okreslone jezyk i umiejetnosci

Zanim rozpoczniesz prace drama:

1. Aby odgrywanie 1ol bylo skuteczne nalezy upewnié sie, ze w klasie/grupie panuje
atmosfera zaufania. Nalezy rdwniez ustanowi¢ zasady panujace podczas odgrywania rol. Zasady
te powinny zawiera¢ nastgpujace zalozenia:

v" Kazdy mowi po kolei;
v Reakcje i uczucia wszystkich uczestnikow sg traktowane z szacunkiem;
v Kazdy ma prawo do wyrazenia swojego zdania.

2. Upewnij si¢, ze dzieci dobrze rozumieja cel w jakim odgrywaja role (np., aby
zademonstrowac¢ zachowanie asertywne i aby doskonali¢ umiejetnos¢ prowadzenia).

3. Jesli na sali znajduje si¢ publicznos¢ zachgcaj i przygotuj ja, aby aktywnie zaangazowata
si¢ w dramg. Przygotuj dla niej sprecyzowang rolg. Na przyktad publiczno$¢ moze utozsamiad
si¢ z uczuciami odgrywanymi przez aktoréw, stosownie komentowac akcje 1 dostarczaé
wlasciwej odpowiedzi zwrotne;.
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4. Stwoérz warunki poprzez wybranie scenariusza odpowiedniego dla przedszkolakéw lub
ewentualnie pozwdl wychowankom zrobi¢ to samodzielnie.
5. Uzywaj raczej imion postaci niz prawdziwych imion dzieci. Niektére z nich moga
bardziej zaangazowac si¢ w drame, jesli dostang niewielki rekwizyt (np. torbe, kapelusz, maske).
6. Unikaj uzywania skrajnych stereotypdw i nie pozwol, aby problemy okazaly sig¢
nadmiernie przejaskrawione.
Podczas dramy:

1. Daj wychowankom wystarczajaco duzo czasu, aby mogli przeéwiczy¢ rolg zwtlaszcza,
jesli majaq wystepowac przed publicznoscia. Wystepowanie przed publicznoscig nie zawsze jest
konieczne, poniewaz przedstawienie nie jest tak wazne jak jego realizowanie.

2. Pozwdél wychowankom kierowaé akcja. Poczekaj do konca zanim zrobisz jakie§ uwagi.
Nie osadzaj dziatan zgodnych ze scenariuszem 1 podjetych przez wychowankow jako dobrych
lub ztych. Zamiast tego skup uwagg na alternatywach i/lub konsekwencjach akcji.

3. Przed rozpoczg¢ciem dramy przypomnij wychowankom, aby pamigtali o tym, ze akcja
powinna by¢ zwiezta (tzn. kilka minut zwykle jest wystarczajace). Jesli drama zaczyna
pogarszac¢ sie, zatrzymaj ja szybko, przedyskutuj, co si¢ wydarzylo 1 ponownie skup si¢ na akcji.

4. Jesli wychowankowie zaczynajq si¢ ztosci¢, odwrd¢ role tak, aby dzieci musiaty
argumentowac przeciwny poglad. By¢ moze takie dzialanie pomoze wychowankom rozwinaé
zrozumienie 1 empati¢ dla opinii innych osob. Nie omieszka; wypia¢ dzieci z roli, jaka
odgrywaly (tzn. przez zabranie rekwizytow, kostiumoéw lub identyfikatoréw) Iub przez
ogloszenie, ze ich rola si¢ skonczyta.

Po pracy drama:

1. Uzywaj pytan otwartych skupiajacych si¢ na wuczuciach odgrywanych postaci,
wyrazonemu nastawieniu, konsekwencjom akcji, wyborom/alternatywie/akcji 1 na tym, czego
wychowankowie nauczyli si¢ o sportretowanych postaciach podczas podsumowania dramy.
Pozwol, aby podsumowanie zajgto wystarczajaca ilos¢ czasu na dostarczenie pozytywnej
odpowiedzi zwrotnej dla wysitku oséb bioracych udzial w dramie.

2. Podsumowujac dramg, popros wychowankdw, aby nadali jej osobisty charakter poprzez
rozwazenie, co oni zrobiliby w podobnej sytuacji w prawdziwym zyciu w podobnej sytuacji.
Upewnij si¢, ze wychowankowie zastanawiajg si¢ nad tym, czego si¢ nauczyli i rozwazaja
zastosowanie wyuczonych zachowan do rozwigzywania podobnych sytuacji napotkanych
w przysztosci. Drama moze by¢ odegrana ponownie poprzez odwrocenie 16l, aby
zademonstrowac inny bieg akcji.

3. Pamigtaj, ze najwazniejsze sa badanie, dyskusja 1 ponowne opracowane sytuacji, ktora
miata miejsce podczas trwania dramy, a nie sama drama. Jej efektywnos¢ zalezy od wiedzy,
umiejetnosci 1 wrazliwosci moderatora.

Wdrazanie

Przygotuj odpowiednie scenariusze tak, aby uczniowie przyjmowac rozne role w celu
budowania empatii i umiejetnosci spojrzenia na dang sytuacj¢ z réznych perspektyw.
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HOUSEKEEPING/ROLE PLAY CENTRE

Luegetables and Colours*

VIL.2.2. MOZAIKA

Definicja: Jest to proces nauczania, poprzez wspolprace 1 niezaleznos¢ grupy w celu
rozwiazania danego zadania.
Cel: dokumentowanie i prezentowanie niezaleznych badan oraz zostanie ekspertem w badane;j
dziedzinie.
Kroki:

1. Ustal temat i podziel go na 4 — 5 podtematow:

Dla kazdego podtematu nauczyciel powinien ustali¢, na ktéorym z nich wychowankowie
maja skupi¢ swojq uwage. Sposrod dzieci wyznacz eksperta/lidera.
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2. Organizacja grup uczqcych sig:

Nauczyciel dzieli uczniéw na 4 — 5 grup, a nastgpnie kazdemu z nich daje symbol lub
numer odpowiadajacy przydzielonemu podtematowi. Kazdy temat bedzie opracowywany
niezaleznie przez kazda grupe¢ 1 jeden z wychowankow zostanie ekspertem w opracowywanym
temacie.

Przyktad: Numer 1 opracuje KOTY, numer 2 — PSY, numer 3 — KURY, numer 4 — KACZKI.
Samodzielna praca — wychowankowie opracowuja arkusz z danymi oraz arkusz eksperta.
Pozostale podtematy przedszkolaki opracowujg w domu.

3. Tworzenie grup eksperckich:

Grupg ekspertdw tworzg przedszkolaki, ktdre maja przydzielony ten sam symbol lub numer.

Grupa tworzona jest w celu przedyskutowania, poglgbienia, zrozumienia i uporzadkowania
uzyskanej niezaleznie wiedzy.

Dyskusja w grupie ekspertow — cztonkowie grupy dziela si¢ nowo zdobyta wiedza.

Celem grupy ekspertow jest zrozumienie 1 zapamigtanie zdobytych informacji w celu
przekazania ich w atrakcyjny, jasny 1 efektywny sposdb swoim kolegom z przedszkola.
4. Zadania grupy opracowywane podczas zdobywania wiedzy:
a) Raport druzynowy
Eksperci w atrakcyjny sposob dziela si¢ swoja wiedza ze swoimi kolegami, ktdrzy sa
ekspertami w pozostalych podtematach. Metoda nauczania/uczenia si¢ begdzie oparta na
materiatach audio video umozliwiajacych zaréwno nauczanie jak i uczenie si¢. Przedszkolaki
moga uzywaé zarowno komputera, plikéw, folderow, gier planszowych lub sylwetek.
Przedszkolaki aktywnie stuchaja podczas prezentacji nastgpnie zadaja pytania nauczycielowi
a kolega — ekspert jest pewny, ze jego kolega rozumie wszystkie informacje przekazane prze
eksperta. Przedszkolak — ekspert zadaje pytania swojej grupie dopdty dopoki nie upewni sie, ze
grupa rozumie, pami¢ta i nauczyta si¢ przedstawianego materiatu.
Po kolei kazdy ekspert realizuje te same cele.
5. Podsumowanie/ewaluacja:
Demonstrowanie rezultatow.

Kazda grupa przedszkolakéw pokazuje osiagnigte rezultaty i1 to, czego si¢ nauczyli.
Podsumowanie moze by¢ ustne lub pisemne. Nauczyciel projektuje karte oceny lub ankiete
zawierajaca pytania dla kazdego przedszkolaka.

Tabela pokazuje: elementy, ktore przedszkolaki muszg uwydatnié, kiedy opracowuja
materiaty, aby zosta¢ ekspertem w danym temacie. Obrazy, ktore maja by¢ opracowywane przez
przedszkolakéw sa dla nich zrozumiale.

Karta dla eksperta moze by¢ r6zna dla r6znych tematdéw, np.:

v" Niedokonczone rysunki

v’ Labirynt

v Krzyzowka i tamigtowka

v’ Ankieta
Nauczyciel wypehia puste miejsca w formularzu na podstawie wybranej metody. Nauczyciel
prowadzi notatki z kazdej prezentacji, aby pomodc uczniom na wypadek gdyby czuli sie
skrepowani podczas prezentacji.
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Korzysci metody:

» Ta metoda rozwija umiejetnosci stuchania, wspdlpracy, aktywnego
zaangazowania w rozwigzywanie zadan;
Przedszkolaki uczg si¢ czerpa¢ informacje z wielu zrodet;
Przedszkolaki ucza si¢ wspotpracy z kolegami;
Przedszkolaki ¢wicza sztuke prezentacji 1 wystawiania prac na wiele sposobow;
Przedszkolaki ucza si¢ ocenia¢ wiasne umiejetnosci;
Przedszkolaki ucza si¢ wykorzystywaé swoje mozliwosci, co prowadzi do
wzrostu wewngtrznej motywacji;
Przedszkolaki wspdtpracuja z kolegami, ktdrzy ucza si¢ tego samego tematu;
Przedszkolaki zyskuja pewnos¢ siebie. Ucza si¢ od innych i cenig te formg
wymiany wiedzy.

YV VVVVY

VIL.2.3. TECHNIKA LOTOSU

Definicja

Technika lotosu to sposéb na interaktywne dzialanie przedszkolakéw w grupie. Ta
technika daje mozliwo$¢ znalezienia zwiazku mig¢dzy ideami z jednego tematu, podzielonymi na
osiem podtematow.
Cel

Stymulacja inteligencji wielorakich 1 potencjalu twoérczego poprzez aktywnosci
indywidualne oraz grupowe, dotyczace tematyki z r6znych dziedzin.
Opis metody

Technika lotosu zaczyna si¢ od gldwnego tematu, ktéry zostaje podzielony na osiem
podtematow wyrazajacych osiem pomystow, ktore zostana podzielone na tematy do opracowania
w grupach.
Kroki:

—_

Rozrysowanie diagramu;

2. Umieszczenie gtownego tematu na srodku rysunku schematycznego;

3. Przedszkolaki mysla nad zawartoscia / pomystami / wiedzg zwiazang z gldéwnym
tematem,;

Wyznaczenie o$miu podtematow;

4. Ustanowienie (w malych grupach) nowych zwiazkéw / relacji / miedzy tymi
osmioma podtematami i przeniesienie ich na diagram;

5. Prezentacja rezultatow pracy w grupie. ZarOwno uczniowie jak 1 nauczyciel
analizujg produkty aktywnosci, oceniaja zawartos¢ oraz podsuwaja nowe
pomysty, co mogloby by¢ nastepnym krokiem.

Korzysci:
» Stymulacja potencjatu tworczego;
» Rozwdj umiejetnosci i zdolnosci:
v Poznawczej;
v" Komunikacyjnej;
v Przywodczej;
v' Samooceny i satysfakcji ze swojej pracy.
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VIL.2.4. KOSTKA

Definicja

Odkryta w 1980 roku strategia nauczania i uczenia si¢, wzoruje si¢ na algorytmie,
ktoérego celem jest opis, porownanie, polaczenie, analiza, wdrozenie 1 dyskusja, kiedy chcesz
zglebi¢ nowy temat lub ulepszy¢ juz znany, poprzez dodanie nowej wiedzy lub analize sytuacji
z innej perspektywy.
Kroki
Stworz grupy 4-5 osobowe;
Kazdy przedszkolak w grupie odgrywa rol¢ w zaleznosci od zadania;
Przedszkolaki rozwiazuja indywidualne problemy w okreslonym czasie;
Przedszkolaki prezentuja inng odpowiedz. Wszystkie przedszkolaki w grupie
zglebiaja odpowiedz, komentuja, moga wymagaé ponownego postawienia
pytania, aby si¢ upewnic, ze klopot zostanie prawidtowo rozwigzany.

DRI

Uwaga!
Jesli strategia zostaje wprowadzona rownoczesnie w kilku grupach, konieczna jest
obecnos¢ drugiego nauczyciela w celu monitorowania pracy.
Metoda kostki ma dobre rezultaty w obserwowaniu zadan przeprowadzanych
bezposrednio, jako ze nauczyciel okresla odpowiednie zadanie dla kazdego przedszkolaka, aby
zmotywowac proces nauczania.

Porady
v' Aby zréznicowaé gry, nauczyciel tworzy kostki réznej wielkosci — tworzy
¢wiczenie, w ktorym kostka staje si¢ ,,intelektualng gwiazda” lekcji.
v Nauczyciel przedstawia rozne zadania w formie pytan.
v Nauczyciel pisze zadania, badZ tematy poprzez konkretne symbole w postaci
wyrazéw lub wyrazow z obrazkami (kwiaty, liscie, drzewa, flagi, gwiazdy)
Kroki:
v' Opisz
v' Poroéwnaj
v' Polacz
v Przeanalizyj
v’ Zastosuj
v Dyskutuyj

Przedszkolaki odpowiadaja na pytania 1 rozwigzuja zadania, ktére sa przystgpnie
sformutowane 1 nakierunkowuja myslenie w stron¢ dobrej odpowiedzi.

W celu obserwacji, nauczyciel musi podaza¢ za 6 krokami: opisz, poroéwnaj, potacz,
przeanalizuj, zastosuj, dyskutuj. W innych ¢wiczeniach zadania sa przypadkowe, a kolejnosc¢ jest
ustalana poprzez rzucenie kostka.
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4. ANALYSES
dog breeds

J ek

VIIL.2.5. PRACA PARAMI/ZMIANA PAR

Definicja: nauczanie w parach jest jedng z metod nauczania i interaktywnego uczenia si¢ grupy,
ktora polega na rozwiazywaniu zadan w parach.
Cel: Metoda ta stymuluje komunikacj¢ 1 rozwigzywanie problemu poprzez pracg w parach.

Opis metody
Kroki:
1. Zorganizowanie grup uczniow
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» Klasa (grupa) dzieli si¢ na dwie jednakowe grupy ucznidw, ktdrzy zajmuja miejsca na
krzestach ustawionych w dwoch kolach, (mniejszym wewngtrznym 1 wigkszym
zewngetrznym).

» Sposoby podziatu ucznidw na grupy:

a) uczniowie dostaja dwa rodzaje symboli (np. kwiatki 1 gwiazdki lub flagi i pitki) po
jednym rodzaju dla kazdej z grup. Symbole moga by¢ wylosowanie, przydzielone przez ucznia
lub przydzielone przez nauczyciela. Jedna grupa (np. kwiatki, siada na krzestach
w wewngetrznym kole, pozostata grupa np. gwiazdki — poza kotem).

THINKING HATS
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I:Ia::ililir:: é‘c;::::;:i:: the itfeels
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b) wszyscy uczniowie stoja w kole a nauczyciel kolejno odlicza do dwdéch, nastepnie
wszyscy uczniowie, ktdrzy otrzymali nr 1 siadaja na krzestach w kole a pozostali z nr 2 siadaja
poza kotem lub odwrotnie.

¢) w przypadku wigkszej liczby uczniow, mozna rozda¢ na przemian karty z duzymi
i malymi literami. Uczniowie z matymi literami siadaja w kole, pozostali poza kotem,
poczatkowe pary tworzy si¢ poprzez np. A-a B-b (uczniowie siedza twarzami do siebie).

d) jesli jest nieparzysta liczba uczniow, nauczyciel pracuje z uczniem, ktdry nie ma pary.

2. Zarzqdzanie problemem
» Nauczyciel przekazuje zadanie lub inne problematyczne kwestie w kolejnosci ich
rozwiazywania.
3. Praca parami
» uczniowie pracujg w parach, zaczynajac od par wybranych na poczatku,
» uczniowie z wewngtrznego kota pozostaja niezmiennie w tym samym miejscu,
» uczniowie z zewngtrznego kota na znak nauczyciela przemieszczaja si¢ zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara,
» pary si¢ zmieniaja, uczniowie otrzymuja nowe zadania, zadanie konczy si¢
kiedy dziecko ponownie spotka si¢ ze swoim poczatkowym partnerem.
4. Prezentacja rezultatow
» uczniowie wracaja do kota lub potkola
» brane pod uwage sg rozwigzania podane przez poszczegdlne pary
» nauczyciel zapisuje wyniki w diagramie na kartce papieru, w portfolio uczniow
lub w dzienniku grupy
Korzys$ci metody
» uczniowie pracujac w parach zmieniaja si¢ tak, ze przy danym zadaniu pracuje
cata grupa uczniéw
jest to fatwa metoda do zastosowania wszystkich rodzajow aktywnosci uczniow
metoda ta daje mozliwos¢ dziecku pracy z kazdym uczniem w klasie,
rozwija wieloraka inteligencj¢
metoda zmieniajacych si¢ par pobudza wspotprace oraz wzajemne wspieranie
si¢ w wyrazaniu wlasnego zdania/ wlasnej opinii
uczy tolerancji i zrozumienia
rozwija sprawne myslenie, a takze jezyk 1 uwage.

VV VVVY

VIL.2.6. MYSLACE KAPELUSZE

Definicja:

Jest to technika interaktywna, ktora pobudza kreatywnos$¢ ucznidw, opiera si¢
na odgrywaniu r6l, poprzez ktére uczniowie moga swobodnie wyraza¢ swoje mysli
w odniesieniu do znaczenia koloréw kapeluszy.

Do zastosowania tej metody potrzebnych jest szes¢ kapeluszy, kazdy w innym kolorze:
biaty, czerwony, z6lty, zielony, niebieski i czarny.

Grupa uczestnikow wybiera swoje kapelusze 1 doktadnie odgrywa swoja role, ktora jest
od nich wymagana.

87



PRZEDSZKOLNY PROGRAM NAUCZANIA - EDUKACJA DWUJEZYCZNA Eu

C.L.IL. Erasmus+
Kroki:
v' tworzy si¢ grupe sktadajaca si¢ z szesciu uczestnikow,
v' kapelusze sa rozdane uczniom
v nauczyciel wyjasnia zagadnienie/przedmiot dyskusji, tak by byla zrozumiana przez
uczniow,
v

uczniowie dyskutuja nad poszczegdlnymi kwestiami zgodnie ze znaczeniem koloru
kapelusza

Organizacja metody:

Opcja I:
v

Opcja 2:
v

nauczyciel wybiera 6 uczniow, z ktorych kazdy zatozy kapelusz.

nauczyciel tworzy 6 grup, z ktérych kazda otrzyma jeden kapelusz.

Znaczenie kolorow Myslacych Kapeluszy:
1. Niebieski Kapelusz

v
v

ANANIN

jest liderem gry

wszystko widzi, nadzoruje i koordynuje ¢wiczenie, takze analizuje 1 wyjasnia
sytuacje/zadanie

moze interweniowac, jest uznawany przez pozostatych

rozwigzuje mozliwe konflikty

wybiera prawidtowe/wlasciwe rozwiazanie, daje sygnat do kontynuacji gry oraz do
jej zakonczenia

nauczyciel takze pozostaje pod tym kapeluszem/w tym kapeluszu

2. Bialy Kapelusz

AN NN YR

<\

podaje informacje o temacie dyskusji

mysli obiektywnie, nie przechwala si¢

obserwuje 1 szybko identyfikuje relacje, fakty i powiazania

zna sposob rozwigzan i materialy, ktére moga by¢ pomocne przy rozwigzaniu
problemu,

pozostate kapelusze szukaja jego umiejetnosci/mozliwosci do przechowywania
informacji

przedstawia surowe informacje bez interpretacji i opinii

3. Czerwony Kapelusz

AR

kapelusz z wielka wyobraznig 1 okazujacy empati¢ do powstajacych problemoéw
widzi 1 analizuje problemy emocjonalne, tematy 1 sytuacj¢ gry

przezywa rozne emocje, wspotodczuwanie, wsciektos¢, sympatig, zyczliwosc itp.
chce wiedzie¢, co inne kapelusze czujq 1 mysla 1 jak zareagujq na rdzne sytuacje
jest odkrywca uczu¢ innych

4. Czarny Kapelusz

v
v
v

wyraza/ma negatywne myslenie/znaczenie, ale takze logiczne 1 krytyczne
ostroznie osadza sprawg¢ (przyczyng)/wydarzenie
wyraza mroczne, smutne perspektywy,
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v' podkresla btedy, zte wydarzenia
v’ kapelusz, ktéry pozwala dostrzec wszelkie zagrozenia zwigzane z danym
rozwiazaniem oraz nieprzestrzeganiem zasad

5. Zielony Kapelusz
v’ wyraza bukiet kreatywnych pomystow, nowych mozliwych rozwiazan
v szuka alternatyw, ktore pomoga uczniom uzyska¢ nowe rozwiazania, opcje
1 mozliwosci wyboru
v’ nie ma granic w wyrazaniu nowych i niespodziewanych/zaskakujacych pomystéw

6. Zolty Kapelusz

ma pozytywne, optymistyczne i logiczne myslenie

jest to btyszczacy kapelusz z pozytywnymi aspektami (stronami)

bierze pod uwage mozliwe zalety rozwiazania, mozliwosci 1 informacje

formutuje sugestie, prawdziwe i hipotetyczne propozycje

szuka mozliwych korzysci

analizuje pomysty, materiaty, kreatywne rozwigzania proponowane przez Zielony
Kapelusz

AN NN YR

Korzysci:

systematyzuje i weryfikuje wiedzg

tematy do dyskusji dotyczace codziennych zmagan
gromadzi i wykorzystuje informacje

uczniowie rozwijaja ducha druzyny, integrujq si¢ w grupie
ucza si¢ jak wyrazac¢ swoje opinie (zdanie)

AN SN

VII1.2.7. TAJEMNICZA PODROZ

Definicja
Metoda Tajemniczej Podrozy jest gra na wyobraznig, podczas ktorej przedszkolaki sa
nakierowywane zgodnie z ich umiejscowieniem w przestrzeni.
Cel: Zbadanie najblizszego obszaru na podstawie ustyszanych krétkich komend.
Opis metody
Metoda Tajemniczej Podrozy charakteryzuje sie¢ wlaczaniem przedszkolakow, ktore
wyrozniaja si¢:  duchem kreatywnosci, spokojem, umiej¢tnoscia logicznego myslenia,
komunikacja, orientacjq w przestrzeni, dobrym humorem, ciekawoscia, zmystem obserwacji, etc.
Postepowanie zgodnie z zasadami gry pozwala dzieciom osiagna¢ zamierzony cel.
Kroki:
1. Organizacja grup
Przedszkolaki dziela si¢ na grupy po cztery osoby. Kazda grupa dostaje numer
zaczynajac od 1, w zaleznosci od liczby grup lub innego koloru kropki badz flagi etc. Za kazdym
razem jedna z grup zostaje przewodnikiem podrézy. Wspdlnie wyznacza si¢ miejsce startu
podrozy (np. w roku pracowni, na srodku klasy, przy biurku nauczyciela).
2. Prezentacja tematu, celow oraz zadan
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Nauczyciele zapraszaja wszystkich w podréz do Krainy Cudownos$ci (Wonderland).
Kazda grupa wybiera inng lokalizacj¢ 1 przygotowuje si¢ do omawianego tematu, wymysla
pytania dla innych grup. Nauczyciel pisze na kartce nazwy symboli wszystkich grup i miejsca,
ktore wybrali. Nauczyciel jest jedyna osoba, ktora zna ,,tajemnicze” miejsca 1 kontroluje ruchy
grup.

3. Praca w matych grupach

Ta metoda wymaga koncentracji na kilku rodzajach aktywnosci, m.in: edukacja
jezykowa, zadania matematyczne, gry, zabawy relaksujace 1 tworcze. W sekrecie kazda z grup
wybrata miejsce, ktore pdzniej dekoruja w zgodzie z tematem gry. Moga tez zaprezentowaé
powdd wybrania tego miejsca. Te aktywnosci najczesciej majq miejsce podczas swobodnej gry.

4. Podroz w kierunku celu wyprawy taczy w sobie kilka typdw aktywnosci (pracg

w grupach, pracg indywidualna, prezentacj¢)

W kolejnosci chronologicznej lub poprzez losowanie zawodnicy wyruszaja w pierwszym
kierunku z miejsca startu. Jeden przedszkolak z innej grupy bedzie kierowany/prowadzony przez
swoja grupe przy uzyciu komend, dotyczacych potozenia, np. “go ten steps forward”; “go five
steps to the left and go two steps forward”. Jesli przedszkolak przekroczy dystans lub zrobi zbyt
duze kroki, oznacza to, ze przewodnik (nauczyciel) nie ocenit wiasciwie odlegtosci. Przewodnik
wyda wtedy komende “Stop”.

5. Tajemnicze przybycie do celu podrozy
6. Ewaluacja- jest integralng czescia aktywnosci, przedszkolaki oceniane sa na kilku
poziomach
v Prezentacja w grupie;
v Prezentacja indywidualna;
v Poprawne, jasne, zréznicowane pytania
Korzysci
Stymulacja rywalizacji miedzy grupami;
Trening dla wszystkich dzieci;
Ocena wiedzy, umiejgtnosci, stopnia opanowania zagadnienia;
Praktyka w orientacji w przestrzeni,
Stymulacja kreatywnosci.

YVVYY
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MYSTERIOUS JOURNEY

VIIL.2.8. PEKNIECIE GWIAZDY

Definicja

Peknigcie gwiazdy jest metoda stymulowania kreatywnos$ci, sposobem relaksacji
przedszkolakow i jest oparta na wypowiadaniu pytan w celu rozwigzania probleméw i dokonania
nowych odkry¢.
Cel

Formutowanie pytan i tworzenie polaczen pomiedzy pomystami przedszkolakdéw
odkrytymi podczas interakcji grupowej oraz indywidualnie w celu rozwigzania problemu.
Materialy: duza gwiazda, pig¢ matych, z6ttych gwiazd, pie¢ czerwonych strzatek, pionki.
Opis metody
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1. Przedszkolaki siedza w poétkolu 1 proponujg problem do rozwigzania. Gltowna idea
zostanie zapisana badz narysowana na duzej gwiezdzie.

2. Na kazdej z pieciu gwiazd nauczyciel pisze pytanie, np. Kto? Co? Gdzie? Kiedy?
Dlaczego? Pigcioro dzieci wezmie po kolei po jednym pytaniu. Kazde z wybranych dzieci
wybierze troje lub czworo kolegow tworzac w ten sposéb pie¢ grup.

3. Grupy wspotpracujg w rozwijaniu pytan.

4. Pod koniec, dzieci wracajq do pétkola i przekazujg rozwiniete pytania — albo poprzez
przedstawiciela grupy lub indywidualnie. W zaleznosci od potencjatu grupy, przedszkolaki
z innych grup odpowiadaja na pytania badz formutujq inne.

5. Co jest brane pod uwage: pytania przedszkolakow, ich wysitek aby rozwinad
odpowiednie pytania jak rowniez kooperacja i interakcja.

STARBURSTING

» Nowy sposdb osiagania celdw programu.

Korzysci metody

» Jest uzywana w rdéznych ¢wiczeniach: czytanie obrazkow, wywiady, historyjki, gry
edukacyjne, ¢wiczenia matematyczne, wiersze, ocena.

» Stymuluje kreatywnos¢ indywidualng lub grupowa.

» Pomaga zadawaé pytania w celu rozwigzania zaproponowanego problemu.

» Rozwija i ¢wiczy myslenie przyczynowe, rozne inteligencje, jezyk, podzielno$¢ uwagi.
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VIL.3. METODY EWALUACYJNE
VIL.3.1. OPOWIADNIE HISTORYJEK - ORGANIZER

Nauczanie opowiadania historyjek jest jedna z najlepszych metod, ktora nauczyciel moze
wlaczy¢ w prezentacj¢ lekcji. Nauczyciele juz docenili jak waznag role pelni opowiadanie
historyjek. Organizer graficzny jest metoda, ktéra pomaga przedszkolakom opowiedzie¢
ponownie historyjke. Kiedy chcemy ponownie opowiedzie¢ histori¢, méwimy najwazniejsze jej
czesci w odpowiedniej kolejnosci. Pomaga to nam lepiej zrozumie¢ histori¢ i zapamigtaé ja na
dluzej. Przedszkolaki buduja swoja wiedz¢ o ponownym opowiadaniu poprzez przywolywanie
waznych detali historyjek. Uczg si¢ rozrozniania, co jest najwazniejsze. Przedszkolaki moga
uzywac specjalnych kart, matych rekwizytéw, pacynek, plakatéw ze wskazdwkami, czy nawet
ksiazki, aby pomoc sobie w procesie nauki ponownego opowiadania. Nauczyciel pomaga
przedszkolakom okresli¢, co jest wazne 1 w tym celu uzywa graficznego organizera. Tak
naprawd¢ ponowne opowiadanie historii i streszczanie sg czgscia syntezy.

Popros przedszkolaki, aby uzyly swojej dtoni w celu uporzadkowania historii. Palce stuza
jako przypomnienie czgsci historyjki.

Keciuk — tytut historii — Jaki jest tytut opowiadania?
Palec wskazujacy — bohaterowie — Jakie postaci wystepujq w historyjce?
Palec srodkowy — gtdéwni bohaterowie — Kto jest glownym bohaterem opowiadania?

Palec serdeczny — wydarzenia — O czym jest opowiadanie?

YV VYV

Maty palec — zakonczenie — Jak zakonczyla sie historia?

Uzywaj Metody Reki, a przedszkolaki przyzwyczaja si¢ do ponownego opowiadania
historyjek. Zaprezentuj ja wiele razy. Jest to prosty sposob zapamigtania aspektoéw opowiadania.
Metoda ta jest bardzo pomocna, gdy przedszkolaki zostaja poproszone o ponowne opowiedzenie
historyjki, w szczegdlnosci przez osob¢ inna, niz ich nauczyciel. Na przyktad, rodzice czgsto nie
potrafia pomdc dzieciom odtworzy¢ opowiadania, poniewaz nie wiedza jakie dodatkowe pytania
im zada¢. Podziel si¢ tym pomystem z rodzicami, a bgda mogli wykorzystaé t¢ metod¢ w domu.
Kiedy przedszkolaki zapoznajq si¢ dobrze z Metoda Reki, naucz ich bardziej ztozonej metody —
Organizer Ciala. Popros, aby dzieci dotykaty poszczegdlnych czgsci ciata, kiedy odpowiadaja
na pytania::

» Glowa — tytut historii - Jaki jest tytut opowiadania?
Ciato — bohaterowie — Jakie postaci wystepujq w historyjce?
Szyja — gléwni bohaterowie — Kto jest glownym bohaterem opowiadania?
Prawa r¢ka — pozytywni bohaterowie — Kto jest pozytywnym bohaterem opowiadania?
Lewa r¢ka — negatywni bohaterowie — Kto jest negatywnym bohaterem opowiadania?

Prawa noga — wydarzenia — O czym jest opowiadanie?

VVVYVYY

Lewa noga — zakonczenie — Jak zakonczyla sie historia?

93



PRZEDSZKOLNY PROGRAM NAUCZANIA - EDUKACJA DWUJEZYCZNA
C.L.IL. IEE Erasmus+

VIL3.2. PODWOJNA BANKA

Definicja: Technika Podwojnej Banki grupuje podobienstwa i rdznice pomigdzy dwoma

przedmiotami, procesami, zjawiskami, pojeciami.

Opis metody: Podwdjna barka jest rysowana jako dwa duze kota, ktére symbolizuja temat, np.:
» Wiosna — Lato

» Zwierzg¢ta domowe — Dzikie zwierzeta
» Owoce — Warzywa
» Las — Rownina.
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Obrazki prezentujace charakterystyczne cechy, szczegdlne cechy 1 rdznice sa
umieszczane na zewnatrz kol, z prawej 1 lewej strony.

VIIL.3.3. DIAGRAM VENNA

Definicja
Stosowany jest przy maksymalnej efektywnosci dziatan obserwacyjnych, historyjek i gier
edukacyjnych oraz rozméw celem usystematyzowania wiedzy lub pomystow.

DOUBLE BUBBLE
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Kroki
V' Komunikat o zadaniu
Migdzy zwierzgtami domowymi 1 dzikimi istnieja podobiefistwa 1 rdznice.
Przedszkolakom dano dwa okregi (czerwony 1 zielony). W czerwonym dzieci musiaty umiesci¢
obrazy ze zwierz¢tami domowymi a w zielonym musieli umiesci¢ obrazy z dzikimi zwierzgtami.
W s$rodku dwoch okregdw znajduje si¢ zotta przestrzen, gdzie dzieci maja okresla¢ cechy
podobienstwa miedzy tymi dwoma kategoriami.
v Praca w parach lub grupach
v' Po zakonczeniu prac nad diagramem przedszkolaki zaczynaja pracowaé indywidualnie,
w grupach, aby dodac¢ lub poprawi¢ swoja wczesniejsza prace.
V' Dzialanie giéwne
Wszystkie dzieci otrzymuja schemat Venna 1 majq za zadanie wypetni¢ go obrazami
1 rysunkami.

VI1.3.4. PRACA METODA PROJEKTU

Definicja

Jest to metoda nauczania, w ktdrej dzieci zdobywaja wiedz¢ 1 umiejetnosci poprzez prace
w dhuzszym okresie nad danym tematem, w celu zbadania odpowiedzi na zlozone pytanie,
watpliwosci lub wyzwanie.

Praca metoda projektu zawiera:

v Wiedza kluczowa, zrozumienie, i umiejg¢tnosci osiagania sukcesu - Projekt
koncentruje si¢ na osiaganiu celow przez dzieci roOwniez poprzez tresci i umiejetnosci takie jak:
krytyczne myslenie rozwiazywanie probleméw, wspdlpraca 1 branie odpowiedzialnosci za
wlasne czyny.

v" Podejmowanie wyzwania lub kwestionowanie - Projekt zawiera w sobie znaczacy
problem do rozwigzania lub pytanie, na ktére odpowiedz stanowi swego rodzaju wyzwanie.

v Poglebione poszukiwanie odpowiedzi — dzieci angazuja si¢, w trwajacy dluzej okres
czasu, proces zadawania pytan, znajdywania srodkow 1 stosowania si¢ do uzyskanych informacji.

v Wiarygodno$¢ - Projekt dysponuje odniesieniami do rzeczywistosci 1 realnego $wiata,
zadan 1 narzedzi, standardéw jakosci 1 wptywu na rzeczywistos¢ w odniesieniu do osobistych
opinii 1 obaw dzieci oraz ich zainteresowan i problemow.

v Glos i wybor dzieci- przedszkolaki moga podejmowaé pewne decyzje o projekcie,
o tym, jakie dziatania podejmuja i co tworza.

v Refleksja - przedszkolaki 1 nauczyciel zastanawiaja si¢ wspolnie nad wyciagnieta nauka,
nad skutecznos$cia swoich dziatan rozpoznawczych 1 projektowych, na jakosci pracy dzieci oraz
na przeszkodach 1 srodkach jakie podjgto, aby je przezwyciezy¢.

v Krytyka & Weryfikacja - przedszkolaki daja, otrzymuja 1 wykorzystuja informacje
zwrotne w celu poprawy samego procesu jak i1 produktow.

v Produkty dla szerszej publicznosci — przedszkolaki pokazujq efekty swojego projektu
poza przedszkolem, thumaczac, wyswietlajac 1 przedstawiajac go szerszemu gronu odbiorcow.
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VIL.3.5. METODA TWORZENIA HERBOW

Definicja: Technika tworzenia herbéw to propozycja zestawu schematow, rysunkow i fraz, ktore
catosciowo ukazuja syntezg¢ prawdziwego aspektu.
Cele
» ldentyfikacja cech tematu zarowno w formie pisemne;j jak i symboliczne;.
» Osiagnigcie wspdlnego zadania w okreslonym czasie przy jednoczesnie relaksujacej
atmosferze petnej wspolipracy.

Herby moga by¢ realizowane przez duza grupe przedszkolakow (cata klasa) lub dzieci moga
pracowa¢ w matych grupach (4-5 przedszkolakéw). Czas pracy i ilos¢ dzieci w grupie moga ulec
zmianie w zaleznos$ci od stopnia trudnosci zadania. Po skonczonej pracy kazdy zespdt prezentuje
herb 1 poréwnuje wtasng pracg z innymi w obecnosci wszystkich uczestnikow zajec.

Zalety

Technika tworzenia herbow moze by¢ stosowana w dzialaniach, ktére dotycza edukacji
jezykowej, edukacji ekologicznej, dotycza edukacji spotecznej, rozmow, w grach edukacyjnych,
opowiadaniach oraz obserwacji.

HERALDRY TECHNIQUE

TERRESTRIAL TRANSPORTATION AND LOCOMOTION MEANS AERIAL TRANSPORTATION AND LOCOMOTION MEANS

Select and stick on the heraldic sign the tokens with the terrestrial Select and stick on the heraldic sign the tokens with the aerial
transportation and locomotion means. transportation and locomotion means.

Bl oh ety 4 | @k

WATERWAYS TRANSPORTATION AND LOCOMOTION MEANS

Select and stick on the heraldic sign the tokens with the waterways
transportation and locomotion means.

FSFFEU=Soh

==
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Etapy
1. Zadanie komunikacyjne
» Grupy 4-5 przedszkolakow musza rozwiaza¢ zadanie na dany temat w ciagu
15 minut;
» Kazda grupa przedszkolakéw ma inng grupg tematycznych herbdw: sklep, park

itp.

2. Tworzenie herbu przez grupe
» Kazda grupa powinna mie¢ podzielony herb. Liczba i ksztaltt komér moze sig¢
waha¢ od tematu. Przedszkolaki musza wspolpracowaé¢ migdzy soba przy tworzeniu herbu
wlasnej grupy.
3. Wystawa i ekspozycja stworzonych herbow oraz ich ocena
» Mini wystawa herbow kazdej grupy
» Przedszkolaki odwiedzajace wystawe komentuja ja i wyrazaja wlasng opini¢
» Kazda grupa przedszkolakow moze przedstawi¢ herb podajac réwniez
szczegotowe informacjami o kazdym elemencie 1 obrazie znajdujacym si¢ w herbie.
Pamietaj!
» W przypadku kilku grup majacych ten sam temat, kazda grupa samodzielnie
przestawia elementy wtasnego herbu.
» Lider grupy tlumaczy wybdr tresci i symboli uzytych do opisania tematyki
w herbie.
» Inna opcja jest rowniez udziat catej grupy (nie tylko lidera) przy opisie wiasnego
herbu.

VIL.3.6. WYCIECZKA PO GALERII

Definicja: Wycieczka do galerii stanowi technike¢ wspolnego uczenia si¢, ktéry stymuluje
myslenie, kreatywnos¢ 1 efektywne uczenie si¢, zachg¢cajac dzieci do wyrazania swoich opinii
dotyczacych zastosowania réznych rozwigzan w rozmowach z kolegami i kolezankami.

Cel: opracowanie planu, ktory doprowadzi do wypracowania jednej wspdlnej opinii, begdacy
wypadkowgq opinii wszystkich cztonkow grupy.

Kroki:

1. Grupy skladaja si¢ z 4 dzieci;

2. Grupy musza rozwigza¢ zadania, ktore dopuszcza wielo$¢ rozwiazan i1 podejsc.

3. Produkt dziatalnosci tych grup- opinia, wypracowana metoda rozwigzania zadania bgdzie
wyeksponowana na $cianie w klasie, tworzac obok kolejnych metody —wystawe w galerii.

4. Na sygnal nauczyciela dzieci zaczna oglada¢ eksponaty, prace kolegdw 1 jesli beda miaty
co do nich pytania lub watpliwosci oznacza je na pracach symbolami we wczesniej ustalony
sposob. Po zakonczeniu trasy wszystkie dzieci wracajq na poczatek galerii 1 omawiaja wspolnie
z nauczycielem komentarze, spostrzezenia 1 watpliwosci powstate przy ich pracach i w oparciu o
te uwagi ponownie rozpatrujg problem.
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TOUR GALLERY

VIL.3.7. KOMIKSY

Definicja: Komiksy to metoda pobudzania kreatywnosci i osiagania celow programowych
poprzez seri¢ chronologicznie przedstawionych rysunkow 1 szkicow. Komiks umozliwia
wyrazanie idei za posrednictwem obrazow.
Cel: Rozwijanie umiej¢tnosci do rysowania powtarzalnych obrazkow
Zapoznanie si¢ z technika rysowania komiksow
» Zapoznanie si¢ z technika rysowania komiksow
» Praca wykonywana jest z calg grupa
» Przedszkolaki obserwuja, analizujg i odkrywaja poszczegdlne elementy pokazane na
rysunku
» Nauczyciel jawnie definiuje tresci komiksu i prezentuje je dzieciom, w sposéb ktory
umozliwi im petne zrozumienie

Kroki:

Animowane rysunki dzieci powinny by¢ ulozone w porzadku chronologicznym, ktory
pokazuje rzeczywiste zachowanie lub historie

Komiksy powinny si¢ sktada¢ z dwoch czgsci: rysowanej 1 pisane]

Nauczyciel czyta komiksy wybrane gtosami przedszkolakow

Nauczyciel wyjasnia 1 pokazuje dzieciom, ze dialogi bohaterow znajdujgq si¢
w dymkach/ kotkach umieszczonych w poblizu kluczowych postaci

Nauczyciel analizuje wptyw czytanego komiksu na reakcje dzieci i zadaje im pytania:

VVV V

Y
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What comics you like the most? Why?
You've seen comics? Where?
Would you like to draw comic bands?

Korzysci
» Metoda Komiksow stymuluje kreatywno$é, rozwija inteligencje wieloraka, prace
zespotowa, wspotprace i tolerancje
» Metoda ta rozwija umiejetnos¢ analizowania, obserwacji, odkrywania i syntezy;
kojarzenia obrazoéw z tekstami i znakami wyrazajacymi uczucia i emocje na rysunku
» Komiks jest nowoczesnym narzg¢dziem do nauki w réznoraki sposob i metoda ta jest
oparta na rzeczywistych mozliwosci przedszkolakow.

VIL3.8. ATA/ SPYTAJ-RZUC-ODPOWIEDZ

Metoda ta jest szczegdlnie elastyczna i tatwa do zastosowania w pracy w duzych
grupach przedszkolnych. Jest to prosta gra polegajaca narzucaniu pitki od jednego dziecka do
drugiego. Dziecko, ktore rzuca pitke, zadaje pytanie dziecku, ktére pitkg ztapato. Po udzieleniu
odpowiedzi dziecko to rzuca pitke¢ do innego dziecka zadajac kolejne pytanie.

Nawet przegrana w grze umozliwia aktywny udzial nieSmiatym dzieciom,
podejmujacym wyzwanie przyciagajac ich uwage. Dzieci uznaja wszystko jako element gry.
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Definicja
>

Y V VY

Cel

VIL.3.9. ZAGADKI

Zagadki sa metodami nauczania stuzacymi stymulowaniu kreatywnosci. Z ich
pomoca oraz przy uzyciu logicznego myslenia w metaforyczny sposéb mozna
zidentyfikowaé dane zjawisko lub przedmiot.

Zagadki sa pytaniami dla bystrych umystach

Zagadki sa opisem cech przedmiotdw, istot lub zjawisk

Zagadki sa jak wiersze, ktérych tytuléw mozna si¢ domysleé

Pobudzanie kreatywnosci i zdolnosci do formutowania syntetycznego opisu i1 zbioréow
cech. Zazwyczaj kazda zagadka ma dwie czesci: czgs$¢, ktéra podsumowuje sedno zjawiska lub
przedmiotu oraz pytanie (Zgadnij co to jest?).Opis zagadki musi zawiera¢ stowa kluczowe,
okreslajace zjawisko lub przedmiot, ktory jest do odkrycia. Zagadki nalezy zadawaé w sposéb
jasny, spojny i ekspresyjny, tak aby byly klarowne i jasne i mozliwe bylo szybkie znalezienie
odpowiedzi.

Rodzaje zagadek:

>

YV WV VVV VY

opisowe- te zagadki sa wykorzystywane w opowiesciach, grach, obserwacjach
1 opisach

analityczne- stosowane w obserwacji

porownawcze- stosowane w grach dydaktycznych, jako tematy do dyskusji,
opowiadania, odczyty

uogolniajqce- uzywane w obserwacji, wyktadach, zdjeciach, tworzeniu historii etc.
literackie — tworzone za pomoca stow 1 zwrotow w literacki sposéb

muzyczne - nauczyciele wykorzystuja wysokie 1 nizsze tony, wyrazy
dzwigkonasladowcze, ekspresje gltosu- wykrzyknienia i zmiany barw

eliptyczne - te zagadki sa uzywane w zdaniach eliptycznych zbudowanych z ciagdéw
dobiegajacych odgloséw

zagadki- rymy- odnoszace si¢ do inteligencji jezykowej 1 umiejetnosci praktycznych

Warte zapamig¢tania:

VVVVVVYVYVYVYY

Korzysci

Nauczyciel organizuje i zadaje zagadki oraz gry i1 towarzyszace im aktywnosci
Nauczyciel przygotowuje zagadki wczesnie] w domu- rowniez te do pokolorowania
Dzieci moga wykonac prace z juz wykonanymi 1 utworzonymi zagadkami
Nauczyciel zacheca dzieci do tworzenia wiasnych zagadek

Zagadki mozna wspolnie czyta¢ i omawiaé podczas wspdlnego czasu na dywanie
Mozna stworzy¢ wystawe ukazujaca dzieciom tworcze zagadki

Dzieci ucza si¢ tworzenia zagadek z opisu znanych im przedmiotéw lub obiektéw
Nauczyciel zapoznaje przedszkolaki z poszczegdlnymi czgsciami zagadek
Przedszkolaki moga dzigki temu lepiej zrozumie¢ poszczegdlne elementy zagadek

Czesto praktykowane zagadki stymuluja umiejgtnos¢ syntezy, poréwnywania,
uogolniania, formutowania opiséw oraz dokonywania oceny
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Cwiczenie rozwiazywania zagadek stymuluje rozwoj inteligencii wielorakich
Zagadki rozwijaja umiej¢tnos¢ obserwacji, skupiania uwagi, umiejetnosci jezykowe,
wspotprace w zespole 1 tolerancje

Zagadki stanowia impuls dla przedszkolakéw do stosowania nabytych umiejg¢tnosci
w nowych sytuacjach

Zagadki moga stanowi¢ przerywnik oraz moment relaksu w trakcie nauki

Y ¥V VYV

VI1.3.10. KISC

Definicja

Kis¢ jest technika, w ktorej dzieci tworza zbidér swobodnych mysli na temat pewnej idei
oraz tworzg polaczenia migdzy nimi szukajac nowych powiazan i tym samym aktualizujac swojq
wiedze.
Cel
Integracja informacji uzyskanych w trakcie nauki w oryginalne skupiska, ktére ciagle moga by¢

poszerzane 1 uzupelniane o nowe informacje.

Kroki:
a) Rozmowa o tematyce pracy
» Indywidualna praca;
» Kazde dziecko ma duzy arkusz papieru, dtugopis, podktadke¢ i potrzebne
obrazki.
b) Praca indywidualna
¢) Praca w parach
» Przedszkolaki tworza pary
» Duzieci prezentujq partnerowi w parze swoje skupiska obrazkéw
» Kazda z par uzupehlia informacje we wlasnym skupisku w oparciu
o wiadomosci z pracy kolegi/kolezanki z pary

Stwierdzono, ze dzieci nie przenosza blednych 1 zlych obrazkéw 1 informacji
kolegi/kolezanki na wtasna prace. Jesli cos$ jest dla nich nie do zaakceptowania glosno o tym
méwig. Czasem zdarza si¢, ze w toku rozmowy z kolega/ kolezanka dzieci usuwaja wihasny
pomyst jesli stwierdza, ze jest on nieprawidtowy.

d) Praca w grupach
» Kazda para prezentuje wtasne skupiska mysli innym parom i dodaje do swoich
wiasnych informacje dostarczane przez kolegow i kolezanki z grupy, korzystajac
z dostepnych zetonow 1 talerza z napisanymi wyrazami.
e) Glowna aktywnos¢
» Prezentacja powstatych bukietéw na duzym arkuszu papieru
» Kazda z grup powinna powiedzie¢ jeden nowy pomyst, ktory nie byt jeszcze
powiedziany
» Jesli jakie$ informacje nie sg zgodne z tematem i tak zostaja zapisane, ale ze
znakiem zapytania do pozniejszej konsultacji z dzie¢mi.
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Summer
fruit

VIL.3.11. PLAKAT

Definicja
Jest to nowoczesna metoda sluzaca utrwalaniu, konsolidowaniu stanu i oceny wiedzy
poprzez stymulowanie potencjalu twdrczego dzieci 1 ich oryginalno$¢ 1 zaangazowanie
emocjonalnie.
Cele
» Znalezienie wspolnej ptaszczyzny do wspotpracy pomigdzy charakterystycznymi
elementami danego tematu po analizie sytuacji, procesow, zjawisk i1 ogolnie
rozumianego S$rodowiska oraz relacji pomigdzy poszczegdlnymi elementami
w odniesieniu do ogdlnej tematyki badan.
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» Dokonywanie zestawien dostepnych materiatow w matych grupach, przy
jednoczesnym wykorzystywaniu réznych materiatow dydaktycznych, fotografii,
rysunkow oraz ilustracji

» Tworzenie odpowiednich struktur stownych — zagadek, ciekawostek, informacji
oraz pobudzanie do refleksji.

Kroki
Zadanie tworzone w 4 grupach

» Kazda grupa otrzymuje arkusz A3 lub A4 i odpowiedni material stanowigcy
ilustracje tekstu

» Duzieci stuchajg czytanego tekstu

» Opisanie sytuacji oraz wydanie czytelnego polecenia dzieciom

VIL.3.12. PIRAMIDA I DIAMENT

Definicja
Rozwijanie zdolnosci do "syntezy" gtownych problemdw, informacji oraz gtéwnej idei
danego tematu lub tekstu literackiego.

Potrzebne zasoby

» Postgpowaé w zgodzie z zasadami budowania piramidy i diamentu;
Wskazowki
» Potnij kilka kwadratéw o réznych kolorach;
» Rozpocznij budowanie piramidy dopiero po doktadnej instrukcji stowne;:
v' Uporzadkuj; kwadraty wg koloru (liczba koloré6w powinna odpowiadaé
poszczegdlnym poziomom piramidy));
v’ Zacznij od z6ttego kwadratu na gérze, po srodku;
v' Poldz czerwone kwadraty obok siebie od lewej do prawej, w $rodku kazdego
kwadratu umies$¢ z6tty kwadrat.
Wyeksponuj piramidg¢ na tablicy magnetycznej lub w innym miejscu widocznym dla
dzieci;
Sklasyfikuj kolory razem z dzie¢mi wg koloréw poszczegdlnych poziomows;
Uldzcie ciagi kwadratow w tych samych kolorach od najkrétszego do najdhuzszego
pasma;
Zadaj dzieciom pytania:
Are the bands set in squares?
How many bands are there in a pyramid?
All pyramids have the same number of lanes?

» Obrazki powinny by¢ sklasyfikowane wedlug pewnego klucza i dzigki temu
znalez¢ si¢ na wiasciwym miejscu. Dzieci glosno omawiaja wystepujace kategorie
(owoce, warzywa, itp.).

Metoda ta moze by¢ wykorzystywana celem zintegrowania poczatkowe] wiedzy dzieci
lub celem zaktualizowania stanu juz istniejacej wiedzy i1 posiadanych informacji. Moze stanowi¢
swego rodzaju gre, ktora krok po kroku uczy poprzez obserwacje jak pozyskiwac informacje

YV VV V¥V

104



PRZEDSZKOLNY PROGRAM NAUCZANIA - EDUKACJA DWUJEZYCZNA Eu

CL.IL. IEE Erasmus+

poprzez obserwacje, opowiadanie i odczytywanie symboli i obrazéw. Ta metoda moze réwniez
skutecznie zintegrowa¢ dziatania z obszaru zagadnien matematycznych, nauki jezykow,

znajomosci srodowiska, a takze kazdego dowolnego tematu mogacego stanowi¢ element gry.

PYRAMID AND DIAMOND WINTER SEASON DIAMOND

BODY HYGIENE PYRAMID

<—  Weatherin
<«— hair Winter season

hygiene
<— Months of the

vvvvv et < Winter customs
/ S|l and traditions

<«— tooth

<— Winter
activities

<«— hody

hygiene | é g <— Wintersports

VIL.3.13. NIEDOKONCZONE ZDANIA

Strategia ta pomoze uczniom:

¢ Przemysle¢ indywidualnie w jaki sposob ich doswiadczenia uczenia si¢ oddziatywaja na

siebie;
% Uogolni¢ stan wiedzy i umiejetnosci w zmierzeniu si¢ z realnymi sytuacjami;
¢ Monitorowac¢ i ocenia¢ proces podejmowania decyzji
¢ Rozumie¢ i panowac¢ nad swoimi emocjami.
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Wdrazanie

Po zaangazowaniu dzieci w proces uczenia si¢, albo w seri¢ doswiadczen edukacyjnych,
przedszkolaki powinny wspdlnie rozwazy¢ szereg pytan zaprezentowanych werbalnie lub
obrazowo przez nauczyciela. Takie dziatania moga by¢ zapisywane jako forma dziennika.

Np.: The Very Hungry Caterpillar Story

On Monday, he ate...(one apple)

On Tuesday, he ate... (two pears)

On Wednesday, he ate... (three plums)

On Thursday, he ate... (four strawberries)

On Friday, he ate... (five oranges)

On Saturday, he ate... (one piece of chocolate cake, one ice cream cone, one
pickle, one slice of cheese, one slice of salami, one lollipop, one piece of cherry
pie, one sausage, one cupcake, and one slice of watermelon)

On Sunday, he ate...(a leaf)

ASANENENENEN

\
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VIII. SCENARIUSZE ZAJEC CLIL

SZTUKA I RZEMIOSLO
PAPIEROWA GASIENICA

Temat: Papierowa gasienica
Grupa wiekowa: 4 - 6
Czas: 40 minut
Cele ogolne: Uczen:
v" Rozwinie stownictwo zwigzane z tematem lekcji;
v Rozwinie zdolno$¢ stuchania, mdéwienia oraz swoje talenty artystycznych;
Cele: Uczen:
v" Rozwija zdolnosci uzywania j¢zyka angielskiego za pomoca prac r¢cznych;
v" Rozwija techniki narracji, opowiadania;
v" Rozwija zdolnos¢ rozpoznawania ksztaltéw 1 kolorows;
Rodzaje organizacji: praca indywidualna, praca w parach, praca grupowa;
Metody dydaktyczne: rozmowa, dyskusja;
Pomoce dydaktyczne: YouTube, karta z jedzeniem dla gasienicy, karty pracy.
Sposoby ewaluacji: ciagla kontrola 1 ocena w celu zapewnienia wysokiej motywacji procesu
edukacyjnego; informacje zwrotne na temat poprawnos$ci wymowy oraz plynnosci podczas
mowienia;
Zadanie 1: Zadanie wprowadzajqce: Rozmowa na temat “Bardzo glodnej gagsienicy” (“The very
hungry caterpillar”) autorstwa Eric'a Carle'a;
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Zamierzenia:
v przygotowanie do rozgrzewki za pomocga rozmowy;
v poznanie historii glodnej gasienicy;
v zobrazowanie historii gasienicy za pomoca prac r¢cznych;

Pomoce dydaktyczne: Opowiadanie “Bardzo gltodna gasienica” (“The very hungry caterpillar”)
autorstwa Eric'a Carle'a barwnie ilustrowanej w ksiazce,
Prace reczne YouTube.

Wymagane przedmioty: 1 x zielona kartka papieru technicznego w formacie A4; 1 x maty
kawalek czerwonego papieru technicznego 1 x maly kawatek zéttego papieru technicznego; 1 x
maty kawatek zielonego papieru technicznego (na 1is¢); 1 x kawatek brazowej pianki; klej;
zszywacz; nozyczki; oldéwek; obrazki produktéw spozywczych.
Post¢gpowanie
Nauczyciel wchodzi do klasy, wita przedszkolakdéw 1 przedstawia si¢; Nauczyciel opowiada
przedszkolakom, ze dzi§ beda mowi¢ o ,,Bardzo glodnej gasienicy” (,,The very hungry
caterpillar”); Uzywa filmiku na YouTube pod tytutem ,,The very hungry caterpillar” autorstwa
Eric'a Carle'a; Nauczyciel czyta histori¢ przedszkolakom, pokazujac rézne obrazki gasienicy i
thumaczac nieznane stowa; Nauczyciel zadaje przedszkolakom roézne pytania:

e What is your favourite image from the book?

e What colours are used?

e  What is the caterpillar eating?
Nauczyciel pomaga przedszkolakom w tworzeniu papierowej gasienicy; Kazdy przedszkolak
decyduje jakie jedzenie je jej/jego gasienica, aby ona/on mogla/mogl odtworzy¢ obrazek z
historii;
Slownictwo: to draw, to create, to cut, to stick, to fold, to make.

Zadanie 2: Prace reczne
Zamierzenia: uczen:
v potrafi opisa¢ wyglad, cechy fizyczne gasienicy;
v jest w stanie sprosta¢ wymogom zadania.
Pomoce dydaktyczne: jaskrawe 1 kolorowe skarpety, talia czerwonych kart, pompony, biate
guziki, posciel bawelniana, gumka recepturka, klej, nozyczki,
Post¢powanie:
1. Nauczyciel rozpoczyna dyskusj¢ na temat wygladu gasienicy. Nauczyciel zadaje
przedszkolakom pytanie: ,,Jak porusza si¢ gasienica?”
2. Nauczyciel mowi przedszkolakom, zeby stworzyli swoje wlasne pacynki, ktére
wygladajq podobnie do gltodnej gasienicy.
3. Nauczyciel thumaczy przedszkolakom, ze kiedy skoncza swoje pacynki maja za zadanie
odtworzy¢ 1 ubarwi¢ histori¢ za ich pomoca.
4. Przedszkolaki uzywaja przygotowanych materiatdéw by stworzy¢ swoje wlasne gasienice
stuchajac rad nauczyciela.
1. Kazdy przedszkolak ma za zadanie opowiedzie¢ o swojej gasienicy, kiedy skoncza swoja
prace (co je gasienica, co robi itd.)
Czas: 25 minut
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Zadanie 3: Zadanie ,,Z bliska”

Zamierzenia: zadanie pracy domowej, zakonczenie lekcji oraz okreslenie zrozumienia tematu,
podzigkowanie dzieciom za uczestnictwo.

Postepowanie: Nauczyciel przeprowadza krotkie przypomnienie tresci lekcji z przedszkolakami;
Nauczyciel komentuje sposoby rozwiazania zadan i chwali ucznidw za ich odpowiedzi;
Nauczyciel dzigkuje przedszkolakom za uczestnictwo 1 méwi ,,Do widzenia”;

Organizacja: cata klasa (indywidualnie 1 zbiorowo);

Czas: 10 minut

Przydatne linki:
http://videos.kidspot.com.au/videos/19vxu3xyh/paper-craft-very-hungry-caterpillar#video
YouTube: https://www.youtube.com/watch?v=9yn_pzsdhAY

POD WODA - MAKIETA

Temat: Pod woda - makieta
Grupa wiekowa: 4 - 6
Czas: 45 minut
Zamierzenia: Do konca lekcji przedszkolaki:

v" Nauczg si¢ faktéw na temat zwierzat wodnych;

v' Stworza makietg rafy koralowe;.
Stownictwo:
rafa koralowa, ryby, meduzy, rozgwiazdy, koniki morskie, krab, o§miornica, rekiny, wieloryby,
zotwie morskie, klei¢, kolorowa¢, malowacé, przebijac.
Wymagane przedmioty: pudetko, brystol lub papier techniczny, kredki $wiecowe lub
oléwkowe, farba akrylowa, biaty klej, patyk, nozyczki, pedzle, otowki, piasek, muszle,
papierowa miska.
Wprowadzenie: Przedszkolaki losuja kartki z pudetka, kartki z wypisanymi nazwami zwierzat
morskich (delfiny, ryby, koniki morskie, meduzy). Zaleznie od wylosowanej kartki, zostang
przyporzadkowani do jednej z czterech grup (Delfiny, Ryby, Koniki morskie i Meduzy).
Rozgrzewka: Gra ,,Nauczyciel mowi” (Gra ,,Simon Says”)
,Nauczyciel mowi” to rodzaj gry, podczas ktorej przedszkolaki majq za zadanie same dojs¢ do
zasad gry.
Nauczyciel mowi:
Dolphins would sit down, stand up and swim in place. Swim, swim, swim.... Now stop!
Fish would walk in a circle. Walk, walk, walk.... Now stop!
Seahorses would clap your hands. Clap, clap, clap. Now stop!
Run in place. Run, run, run. Now stop!
Jellyfish would do jumping jacks. Jump, jump, jump! Now stop!
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Nastgpnie uczniowie dostaja zagadke. Nastepnie liczy do dwudziestu, a w tym czasie uczniowie
maja skonczy¢ rozwiazywanie zagadki. Ukonczywszy, musza nazwac zwierzgta wodne 1 rosliny,
ktore si¢ tam znajduja.

Zadania

Kazda druzyna ma za zadanie zbudowaé¢ makiet¢ zycia pod woda samodzielnie (malowanie,
cigcie, klejenie, kolorowanie).

Przygotowanie pudelka: Cz¢s¢ przedszkolakow musi malowaé wngtrze pudetka niebieska farba
akrylowa

Wykonanie figur zwierzat

A wigc teraz kazda druzyna powinna juz skonczy¢ budowanie swojej makiety 1 jak wiemy kazda
druzyna ma jedno zwierzeg. W tym momencie nauczyciel pyta jakie inne zwierzgta wodne
przedszkolaki chciatyby mie¢ w swojej makiecie.

Tworzenie papierowych podporek

Stworz papierowa podporke w ksztatcie litery ,,L” 1 przyklej ja z tylu tulowia zwierzgcia. Umies¢
podpoérke na spodzie albo po bokach.

Dodawanie szczegolow tla

Doklej troch¢ wodorostéw, korali, ryb 1 konika morskiego w tle

Umiejscowienie zwierzat

Zwierzgta bez podporek moga zostaé oparte o przedmioty na ziemi lub w nich umieszczone.
Papierowa miska, ktéra przykleiliSmy jest perfekcyjna jako miejsce dla oSmiornicy. Mozesz
rowniez stworzy¢ ryby ukrywajace si¢ pomigdzy rafa koralowa, przyklejajac je do patykow
1 wbijajac w dno.
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Dodawanie piasku i muszli: Zwierz¢ta sa na swoich miejscach, mozesz dodatkowo umiescié
troche piasku, by stworzy¢ piaszczyste dno. Mozesz tez doda¢ troche prawdziwych muszli lub
rozgwiazd.

Przydatne linki

http://www.firstpalette.com/Craft themes/Animals/coralreefdiorama/coralreefdiorama.html

http://www.teachingideas.co.uk/

MASKI DZIKICH ZWIERZAT

Temat: Wild Animal Mask
Grupa wiekowa: 3 -6
Czas: 40 minutes

Cele szczegolowe:

v' opracowuje planowanie
przestrzeni za pomoca
niektorych elementow

v' uzywa réznych materiatow
plastycznych w zaleznosci od

kreatywnosci L.
v' wykonuje maski zwierzecia: oA Sl [ )
tygrys, lew, zyrafa, zebra; % ﬁ TN Kl
v’ przedstawia wyniki prac SR s W 2
v' prawidtowo trzyma kredke i Lo v :
szczotke

v' identyfikuje / wskazuje
zwierzgta Zoo: zebra , tygrys,
papuga , lew , zyrafa, kangur ,
matpa, wielbtad N

Cele ogodlne:

v' Budowanie / opracowanie /

zachowania wiedzy na temat |00 iﬁiii?éi
mieszkancéw zoo iixittmil

v ROZWijanie umiethnos’ci U || 403 e
przestrzennych wizji i Wi

planowania przestrzennego -

rozwijanie kreatywnosci.
Wymagane zasoby: symbole papierowej zwierzat: tygrysa, Iwa, zebry, kangura, wielbtad,
zyrafa, papuga, malpa; talerze papierowe, kleje, nozyczki, farby kolorach: czarny,
pomaranczowy, z6ity; kolorowy papier; kredki pastelowe, ruchome oczy; odtwarzacz mp3;
nagranie z piosenka Zyjemy w zoo.
Stownictwo
Rzeczowniki: animal, tiger, lion, zebra, kangaroo, camel, giraffe, parrot, monkey.
Przymiotniki: white, black, brown, yellow, orange;
Czasowniki: sing, sit down, cut, paint, choose, stick/glue, and cut
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Zdania i pytania: Who knows what the name of this animal is? Let's sing!, Sit at the tables,
Let’s make an animal!, Choose an animal.
Rozgrzewka:

We live in the Zoo Song
Tiger, tiger, you live in the ZOO, Live in the ZOO, live in the ZOO.
And lion lives in the ZOO, too.
Giraffe, giraffe, you live in the ZOO live in the ZOO, live in the ZOO,
And zebra lives in the ZOO, too.
Monkey, monkey, you live in the ZOO live in the ZOO, live in the ZOO,
And camel lives in the ZOO, too.
Kangaroo, kangaroo, you live in the ZOO live in the ZOO, live in the ZOO,
And parrot lives in the ZOO, too.

Wstep:

Przedszkolaki sa podzielone na cztery zespoty i beda rysowac zwierzeta.

Aktywnos¢:

Przedszkolaki wykonujq zwierzeta z papierowych talerzy i réznych materialow.

Nauczyciel omawia etapy tworzenia zwierzat, a nastgpnie przedszkolaki rozpoczynajq dziatania.
Nauczyciel wspiera indywidualnie zespoty i pomaga komunikowac¢ sie¢ w jezyku angielskim.

Prezentacja WYNIKI: kazdy zespot przedstawia zwierzgta.

Podsumowanie: Przedszkolaki przyklejaja ukonczone talerze papierowe tego samego gatunku
zwierzat na jednym duzym kartonie. Razem wychodza do ogrodu. Wspdlnie z nauczycielem
wieszaja kartony z wczesnie] przyklejonymi maskami za ogrodzeniem . Wykonana praca
wyglada jak zwierzeta w ogrodzie zoologicznym.

SZYJEMY MUSZKE

Temat : Szyjemy muszke
Wiek: 5-6
Czas trwania: 30 - 40 minut
Cele ogdlne :
. Zwigkszenie kreatywnosci 1 myslenia .
Jezyk: needle, thread, scissors, fabric, buttons, to sew, to cut.
Wymagane pomoce:
o wiersz lub opowiadanie z kanonu literatury przedszkolakow ‘Tancowata igla z nitka’;
tkanina w dowolnym kolorze; nozyczki, nici, guziki, wstazki, igty z zaokraglong
koncowka, CD.

Wstep : Nauczyciel czyta wiersz z kanonu literatury przedszkolakéw o watku, igly 1 nici.
Wiersz Jana Brzechwy ,,Tancowata igta z nitkg”.)
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Needle and thread dance’
Needle danced with the thread,
Needle — very lovely, thread — rather ugly.
Needle, the whole like a small needle,
Thread has knitted all her muddie.
Needle forward — thread after her,
Oh, how great it is to dance with you!
Needle is running very minor stitch,
And after the needle — the thread is running.
Needle on the top, thread on the side,
Needle is looking with one eye.
She slides very nimbly, cleverly, fickly,
The thread whispers — What a needle!
So they danced, so happily together,
As they finished a beautiful apron!

Rozgrzewka:
Zabawa ruchowa ,,Igla i nitka”.
Dzieci sa podzielone na grupy, np.: 5 dzieci w jednej grupie. Dzieci sa linia- nicig, stojg one
w rzedzie 1 trzymaja si¢ za rgce. Pierwszy przedszkolak jest igla, reszta przedszkolakow jest
nicig. Ni¢ musi uwaznie §ledzi¢ za igla. Przedszkolak ktory jest igla, chodzi po klasie az do
konca wiersza. Nastepnie staje si¢ nicig i1 idzie na koniec rzedu. Kolejny przedszkolak staje si¢
igla, 1 tak dalej az do ostatniego dziecka.

Procedura:

Przedszkolaki podzielone sa na pary. Siadaja przy stotach, gdzie przygotowywane sa: rozne
tkaniny, nozyczki, iglty, nici, guziki i wstazki . Przedszkolaki pracuja pod nadzorem dorostych.
Dziatanie: -Wykonanie Muszki.

Nauczyciel wyjasnia przedszkolakom jak wykona¢ zadanie. Nauczyciel pokazuje
przedszkolakom, jak szy¢. Przedszkolaki musza zwraca¢ uwag¢ na poprawng kolejnosé
przektuwania igla - raz z boku szmatki, nastgpnym zas razem spod guzika. Przedszkolaki robia
i ozdabiaja muszki guzikami. Nastgpnie pokazuja swoje prace pozostatym przedszkolakom.

Kontynuacja:

Przedszkolaki moga podarowacé swoje prace jako prezent dla swoich dziadkow lub rodzicow na
specjalne okazje. Pokaza¢ swoje prace na wystawie mody.
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MATEMATYKA
BARDZO GLODNA GASIENICA

Temat: Bardzo gltodna gasieniczka
Wiek dzieci: 5-6 lat
Czas: 45 minut
Cele: uczniowie:
e Udoskonalg postugiwanie si¢ stownictwem zwigzanym z tematem zaj¢é
e Udoskonala umiej¢tnos¢ shuchania, méwienia oraz pisania
e Udoskonala uzycie jezyka angielskiego w zakresie matematyki
e Udoskonalg porzadek chronologiczny
e Poznaja kolory oraz rozmiary

UmiejetnoSci: uzywanie j¢zyka angielskiego, mowienie oraz stownictwo
Pomoce: youtube, karta z jedzeniem gasienicy, karty pracy
Formy oceny: ciagle zachg¢canie do procesu uczenia si¢; informacje zwrotne  zostanag
dostarczone na doktadnosci przy powtarzaniu stownictwa oraz ptynnosci podczas mowienia.
Cele:

o Nabycie gotowosci do rozpoczgcia zaje¢ zdobywana podczas mowienia

o Umiejetnos¢ ulozenia we wlasciwej olejnosci kart, ktore pojawiaja si¢ w historii.

o Wprowadzenie dni tygodnia
Pomoce: historyjka: ‘bardzo gltodna gasienniczka’ — Eric Carle, wykres z jedzeniem gasienicy.

Procedura

Nauczyciel wchodzi do klasy, wita przedszkolakow 1 przedstawia si¢; Nauczyciel wykorzystuje
film na YouTube z "Bardzo glodna ggsienica" Eric Carle; Przedszkolaki otrzymaja wykres
z dniami tygodnia, beda musieli przenies¢ karty z produktami, ktére jadta gasienica w historyjce
1 omowi¢ z nauczycielem, co gasienica jada kazdego dnia; Przedszkolaki otrzymaja karty, ktore
beda musieli umiesci¢ w kolejnosci, w jakiej pojawiaja si¢ w historii.

Organizacja: cata klasa;

Czas: 15 minut;

Aktywnos$¢ 2: Uzycie jezyka angielskiego: kolory oraz obserwacja rozmiaréw
Cele: znajomos¢ koloréw, obserwowanie roznic

Pomoce: karty pracy, kredki

Procedura
Aktywno$¢ : Mowienie: nauczyciel przypomni wraz z przedszkolakami cyfry i1 kolory w jezyku
angielskim. Korzystajac z wykresu, nauczyciel zapyta przedszkolakéw: ile jabtek/ gruszek

sliwek gasienica zjadta w poniedziatek/ wtorek/ sroda itp.
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Nauczyciel rozdaje przedszkolakom karty pracy, na ktérych jest motyl. Zadaniem ucznidw jest
pokolorowanie motyla zgodnie z cyframi 1 - z6lty, 2- pomaranczowy, 3- niebieski, 4-zielony, 5-
fioletowy, 6- czerwony.

Przedszkolaki beda obserwowaly rozmiary w arkuszu z dwiema kolumnami. Ich zadaniem
bedzie zakreslic w koéteczko obrazek, ktéry jest podobnej wielkosci co obrazek w drugiej
kolumnie. Przedszkolaki bgdq musialy sklasyfikowa¢ motyle w zaleznosci od ich wielkosci
(‘mniejsze niz’; ‘wigksze niz’).

Organizacja: cata klasa (indywidualnie oraz w grupie, w parach.
Czas: 20 minut
Aktywnos$¢ 3: sztuka
Cele:
o Umiejegtnosc rozrozniania dni
o Umiejetnos¢ odpowiedniego przestrzegania wymagan

Procedura

Nauczyciel przypomina przedszkolakom nazwy dni tygodnia i1 pyta dzieci czy pamigtaja,
co gasienica zjada codziennie (‘Co gasienica jadta we wtorek?’, "Jakiego koloru sa produkty,
ktora pojawiaja si¢ w tej historii?’). Przedszkolaki otrzymuja strony ksigzki, ktére bedaq musiaty
umiesci¢ w porzadku chronologicznym 1 pokolorowa¢ produkty Zzywnosciowe zgodnie
z instrukcjami nauczyciela.

Organizacja: cata klasa (indywidualnie, w grupie, w parach);

Czas: 10 minut

Aktywnos¢ 4:

Procedura: Nauczyciel robi mate przypomnienie wsrod dzieci; Nauczyciel chwali
przedszkolaki; Nauczycielka dziekuje dzieciom za ich udziat w zaj¢ciach 1 zegna si¢ z nimi: 'Do
widzenia'.

Organizacja: cata klasa (indywidualnie oraz calg grupa)

Czas: 5 minut

Przydatne linki

https://www.youtube.com/watch?v=DD5eTSpuBQA
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BUDOWNICZY 1 JEGO KONSTRUKCJE

Temat: Budowniczy i jego konstrukcje

Wiek: 5-6 lat

Czas: 40 minut

Cele:

Wspieranie rozwoju intelektualnego przedszkolaka w zakresie edukacji matematyczne;j
Rozwijanie umiej¢tnosci liczenia

Rozwijanie umiej¢tnosci w zakresie pomiaru

Rozwijanie umiejg¢tnosci rozpoznawania ksztatltéw geometrycznych

Wymagane materialy: magnetofon, CD, zegar, zdj¢cia przedstawiajace rézne budynki (wysokie
1 niskie), zdjecia z cyframi 1-10, cegietki o réznej wielkosci, fotografie przedstawiajace rozne
zawody: nauczyciel, strazak, policjant, papierowe cegietki o réznych kolorach, narzedzia:
miotek, wiertarka, kask, srubokret, sruby (kilka z kazdego rodzaju), garnki, szklanki, filizanki ,
kask strazaka, czapka policyjna, kolorowe karteczki (czerwony, zielony, zotty, niebieski),
obrgcze w kolorach (czerwony, zielony, zotty, niebieski) 2 torebeczki w kolorze czerwonym i
niebieskim.

YV V V VYV

Jezyk: numbers 1-10, long, short, tall, narrow, wide, the tallest, the shortest, more or less,
the same, colours: yellow, blue, red, occupations: police officer, firefighter, teacher, and builder

Aktywnos¢:

Kazdy ma jakis zawdd. Przypominamy sobie niektore zawody. Przedszkolaki ogladaja ilustracje
z r6znymi zawodami. Czas zagadka: Who of you know the fairy tale in which the hero in his
work needs tools such as a hammer, drill, screwdriver, and helmet? His friend’s Marta ? (Bob
the Builder)

Dzieci ogladaja ilustracje przedstawiajace pracg budowniczego 1 jego narzedzi.

Mur” - zabawa orientacyjno-porzadkowa Wybieramy dwoje dzieci zaktadamy im szarfe
w kolorze czerwonym 1 niebieskim. W ten sposéb mamy dwie druzyny czerwong 1 niebieska.
Zadaniem dzieci z szarfami jest w czasie 1 minuty zbudowanie z dzieci jak najdluzszego muru.
Dzieci wybrane przez przedstawicieli druzyn ustawiaja si¢ z tylu w pociagu. Zabawa konczy si¢
po uptywie minuty ustawionej na minutniku. Wygrywa ta druzyna, ktora zbuduje duzszy mur.
Wprowadzamy nowe stlowa w jezyku angielskim: wall, long, short, longer, shorter.

‘Znajdz wysokie i niskie domy’ — Nauczyciel rozklada ilustracje dwdéch budynkéw w dwdch
kotach na dywanie, w jednym kole sa niskie budynki, w nastgpnym wysokie. Nastgpnie prosi
chetnego ucznia, by ten, dopasowal budynki do odpowiednich két, niskie do jednego oraz
wysokie do drugiego.

Stownictwo: wysoki 1 niski

»  point the wall which is shorter
»  point the wall which is longer
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‘Kolorowe cegielki’- zabawa muzyczno — ruchowa, orientacyjno — porzadkowa. Po Sali
porozrzucane sa papierowe cegietki w 4 kolorach red, blue, yellow, green, oraz cztery kota
w takich samych kolorach. Dzieci chodza po sali w rytm muzyki, na przerw¢ w muzyce
nauczyciel trzyma w rece kartonik w jednym z czterech kolorow zadaniem dzieci jest
odnalezienie 1 wlozenie do obrgczy wszystkich cegielek w danym kolorze. Zabawa konczy si¢
jak wszystkie obrecze sa juz zapetnione. Nauczyciel pyta dzieci, pod jakim wzgledem obrgcze sa
takie same (w kazdej obreczy sa cegietki) a czy si¢ roznia ( kolorami cegietek)
Show me a red hula-hoop;
Show me a blue hula-hoop,
Show me a yellow hula-hoop;
Show me a green hula-hoop,

How many is there red paper bricks —let’s count together — find such number and put it inside;
How many is there blue paper bricks —let’s count together — find such number and put it inside;
How many is there green paper bricks —let’s count together — find such number and put it inside;
How many is there yellow paper bricks —let’s count together — find such number and put it
inside.

Dyskusja z przedszkolakami nt budynkéw. Wprowadzenie nowego stownictwa: the highest,

the lowest, wide, narrow.

‘Konstruujemy swdj dom’ - zabawa konstrukcyjna. Dzieci podzielone na 2 grupy. Obie grupy
dostaja do dyspozycji kolorowe cegietki, z ktorych maja stworzy¢ wspdlna budowle Na koniec
poréwnujemy budowle, postugujac si¢ nazwami: wysoka, srednia, niska, najwyzsza, najnizsza,
szeroka, waska.

» Show me which building is the highest
» Show me which building is the lowest
» Show me which building is wide
» Show me which building is narrow
‘Méj wlasny dom’ — budujemy mate domki, uzywajac cegietek.

‘Zrob to sam’ — konstruujemy wlasne zabawki za pomoca mitotka, gwozdzie. Przywotujemy
wiadomosci dotyczace standarddw bezpieczenstwa.

‘Na budowie’ — Tworzymy wtlasna budowe, przenoszac i uzywajac cegly na podstawie
obejrzanego filmu dotyczacego prawdziwej budowy.
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W Z00
Przystowki miejsca

Temat: W zoo
Wiek: 3-6 lat
Czas: 30-40 minut
Cele:

»  Uczen rozumie przystowki miejsca: na/ powyzej, nad, pod, obok, migdzy nimi;

»  Uczen rozwija poczucie przestrzeni i spostrzegawczosci podczas zadan;

»  Uczen czerpie rados$¢ uczestniczac w grach
Stownictwo:
Nazwy zwierzat: The names of the animals: snake, lion, parrot, elephant, monkey, body parts:
legs, determine the size
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o  What does a monkey eat? Bananas.
o  What is the name of the place where we can meet and watch animals?
o What is the name of this animal?
o  What animals have legs? (Elephants, lions, monkeys, parrots), and What animals do not

have legs? (Snakes).
What animals are the highest and what are the smallest?
e  What animals like to eat bananas?

Wymagane materialy: tablica, zdjecia zwierzat: waz, lew, papuga, ston, matpa, karta pracy:
‘w zoo’, Odtwarzacz ptyt CD, piosenka: ‘how are you?’, piosenka: ,,we are going to the zoo’,
nozyczki, klej.

Rozgrzewka: piosenka ‘how are you?’

I'm great/ I'm fine
I'm OK/ I'm happy
I'm wonderful today
Hello, How are you? x 3
I'm tired/ I'm bored
I'm OK/ I'm angry
I'm very sad today
Hello, How are you? x 3
I'm great/ I'm fine
I'm OK/ I'm happy
I'm wonderful today
Hello, How are you? x 3
I'm very well today

Wprowadzenie: Kto wydaje taki dZzwigk? Przedszkolaki rozpoznaja dzwigki zwierzat.

Aktywnos$¢: Namaluj zwierzgta, nazwij je oraz postaraj si¢ nasladowa¢ dzwigk jaki wydaje dane
ZWierze.
Gra: Znajdz zwierze, poruszaj si¢ po sali 1 stucha¢ polecen nauczyciela- usigdZ w/ usias$¢ przed/
usiadz/ stan obok/ zostan pomigdzy.
Tablica- Przedszkolaki beda grupowaé zwierzgta zgodnie z instrukcja nauczyciela.
o Set the elephant next to a tree/ a parrot in a tree/ the snake under the tree.
Piosenka: ‘we are going to the zoo’
Daddy's taking us to the zoo tomorrow
Z00 tomorrow, oo tomorrow
Daddy's taking us to the zoo tomorrow
And we can stay all day
We're going fo the zoo, zoo, zoo
How about you, you, you?
You can come too, too, too
We're going to the zoo, zoo, zoo
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Mommy's taking us to the zoo tomorrow
Zoo tomorrow, zoo tomorrow
Mommy's taking us to the zoo tomorrow
And we can stay all day
We're going to the zoo, zoo, zoo
How about you, you, you?

You can come too, too, too
We're going to the zoo, zoo, zoo
We're going to the zoo, zoo, zoo
How about you, you, you?

You can come too, too, too
We're going to the zoo, zoo, zoo

Karta pracy: Zwierzgta w zoo.

Podsumowanie: zrelaksuj si¢ i postuchaj piosenki: In the African bush’

Uzyteczne linki:

https://www.youtube.com/watch?v=xC3xSij7n4c
http://www.multimedia-english.com/videos/kids/song/hello-how-are-you-peter-weatherall-113
https://www.youtube.com/watch?v=0k2WL-eTUWQ

MUZYKA
PORY ROKU

Temat: Pory roku
Grupa wiekowa: 4 — 6 lat
Czas: 40 minut
Cele: Uczniowie
» beda rozwija¢ stownictwo zwiazane z tematem lekcji;
» rozwijaja umiejetnos¢ stuchania i mowienia;
Cele: Uczniowie:
» rozwing umiejetnos¢ mowienia w zakresie 4 pdr roku i zmianach, jakie zachodza sig¢
w przyrodzie z nadejsciem kazdej pory roku;
» zwigkszaja zakres uzycia jezyka angielskiego poprzez utwor o 4 porach roku;
Formy oceny: ocena ciagta zachgcajaca do procesu uczenia sig;
Aktywnos$¢ 1: Rozmowa o gasienicach, gdzie zyja, co jedza;
Cele:
» wstep do zajeé poprzez wykorzystanie umiejetnosci mowienia;
» mozliwos¢ zrozumienia nowych stow;
Wymagane zasoby: Bardzo gltodna gasienica wiersz Erica Carle, wykres z zywno$cig Gasienica,
zielona ni¢, YouTube
Procedura: -Nauczyciel wchodzi do klasy, wita przedszkolaki 1 wprowadza temat; Nauczyciel
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pyta przedszkolaki, co wiedza o gasienicach.

Nauczyciel czyta wiersz Eric’a Carle ‘Bardzo gtodna gasienica’.

Nauczyciel zadaje przedszkolakom pytania: co robi gasienica w prawdziwym zyciu, co gasienica
je, gdzie gasienica zyje?

Nauczyciel prezentuje przedszkolakom duzy wykres, ktory zawiera zywnos¢, ktdra gasienica
spozywala w utworze. Wykres ma otwory 1 nauczyciel przektada zielona ni¢ przez otwory,
moéwiac, ze jesli gasienica je, to otwory robig si¢ wigksze 1 wigksze. Po tej dyskusji, nauczyciel i
przedszkolaki mowig o tym, gdzie gasienica moze zy¢. Przedszkolaki mowia, Zze gasienica zyje
gléwnie na drzewach. Zgadzajg si¢, ze drzewo zmienia si¢ podczas kolejnych por roku.
Nauczyciel proponuje piosenke, ktdra ilustruje te zmiany lepie;.

Czas: 15 minut;

Aktywnos$¢ 2: 4 rodzaje drzew

Cele: odrdznianie por roku oraz rozrdznianie, co dzieje si¢ z drzewem podczas kazdej z por roku
Wymagane pomoce; tablica, kreda, You Tube.

Procedura: -Nauczyciel 1 przedszkolaki omawiaja zmiany, ktérym drzewo ulega w kazdym
sezonie 1 stuchaja Season Pie$ni ponownie. Przedszkolaki probuja nauczy¢ si¢ go na pamigé. Z
pomystoéw przedszkolakdw, nauczyciel robi list¢ 1 zapisuje na tablicy doktadnie, co dzieje si¢ z
drzewem podczas kazdego sezonu.

Organizacja: cala klasa (indywidualnie, grupowo, w parach);

Czas: 10 minut;

Dzialanie 3: sztuka

Cele: dzieci wykonuja prace plastyczna — drzewa w czterech porach roku, przestrzegaja
kolejnosci wykonywania zadan, powtarzajac za nauczycielem wg schemat;

Wymagane zasoby: biate i kolorowe papiery- brazowy, zotty, zielony, rézowy (do pnia 1 lisci),
nozyczki, klej.

Procedura: -Nauczyciel wyjasnia, ze istnieje wiele roznic pomiedzy porami roku, a
przedszkolaki to ilustruja doktadnie ogladajac diagram. Dodatkowo wyjasni im to piosenka.
Nauczyciel odgrywa piosenkg jeszcze raz 1 wyjasnia zadanie. Dzieci majq wyciaé i skleié
drzewa.

Organizacja: cata klasa (indywidualnie, grupowo oraz w parach);

Czas: 20 minut

Aktywnos$¢ 4: stuchania muzyki: piosenka o porach roku;

Cele: narysowanie wniosku z dzisiejszych zaje¢;

Wymagane zasoby: papierowe drzewa, YouTube.

Procedura:

Nauczyciel odtwarza utwor po raz ostatni, a przedszkolaki $piewaja. Opowiadaja, co dzieto si¢
na lekcji 1 jak czujg si¢ teraz, czy nauczyli si¢ czegos nowego o zmianach dotyczacych por roku.
Organizacja: cata klasa (indywidualnie, grupowo oraz w parach);

Czas: 10 minut

Aktywno$¢ 5: dziatalnos¢ podsumowujaca

Cele: zadanie domowe podsumowujace lekcje, oceny, podzigkowanie za udziat;

Procedura: -Nauczyciel mowi przedszkolakom o konkretnych obiektach (las, gora, etc.) 1

podkresla znaczenie zmian w przyrodzie podczas por roku. Nauczyciel komentuje rozwiazania
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dziatan i chwali przedszkolaki za ich odpowiedzi;

Nauczyciel dzigkuje za udziat 1 moéwi: 'Do widzenia',

Organizacja: cala klasa (indywidualnie i chérem);

Czas: 5 minut

Przydatne linki:

(Https://www.youtube.com/watch?v=8Zjpl6fgYSY Sezon Piosenki Video)
Youtube (https://www.youtube.com/watch?v=12kvOVCthYO0).

GRY MUZYCZNE Z PROFESJONALISTAMI — muzyk, dyrygent

Temat: Profesjonalne zabawy muzyczne z zawodowcami

Wiek grupy: 4-6 lat

Czas: 40 minut

Cele: -Dziecko:

- Ksztaltowanie wrazliwosci muzycznej

- rozpoznaje rejestry dzwigkéw: wysoki, sredni 1 niski

- okresla tempo w muzyce: szybkie, srednie 1 wolne

- odréznia dynamikeg o roznym natgzeniu (glosno, cicho, srednio) oraz o natgzeniu

stopniowanym (coraz ciszej, coraz gtosniej)

Zakres stownictwa: register: high, medium, low; pace: fast, medium and slow; dynamics: loud,

quiet, on average, more quietly, louder; Reminder: elephant, bird, soldier, musician,

instrumentalist, singer, conductor, orchestra; instruments: flute, drum, violin, rattle, guitar.

Pomoce dydaktyczne:

Odtwarzacz ptyt CD, odgtosy (do zagadek z kostka wtacza np. deszcz, albo motocykl,  albo

bawiace si¢ dzieci, glosng muzyka rockowsq itp), kostka z obrazkami ($limak, wyscigdwka,

glosnik, $piacy cztowiek, dwa znaki zapytania), instrumenty rytmiczne i melodyczne m.in. flet,

beben, gitara, grzechotka, skrzypce, dzwonki chromatyczne, ilustracje do wyboru np.: ston, ptak,

zoierz, kucharz, dziecko w wozeczku, itp.; ilustracje: gitarzysta, wokalista, dyrygent, orkiestra,

- z podpisami w jezyku polskim 1 angielskim, zagadki o instrumentach.

Powitanie: Piosenka ,,Hej dzieci piosenka witamy si¢, piosenka poptynie daleko hen”

Rozgrzewka: Zabawa ruchowa z kostka obrazkowgq z reagowaniem na sygnat wzrokowy.

- dzieci siedza w kole; wybrane dziecko rzuca kostka, na ktérej sa rysunki: slimak (slow),

wyscigowka (fast), glosnik (loud), $piacy cztowiek (quiet) raz dwa znaki zapytania na

pozostatych Sciankach; dzieci reaguja na dany rysunek ruchem: snail - czolgaja si¢, racer —

biegaja, glosnik, krzycza i tupia, sleeping man — chodza na paluszkach z palcem na buzi,

question mark - nauczyciel wtacza zagadke stuchowa (loud or quiet?)

Nauczyciel wprowadza pojgcia muzycznego the pace is fast, medium and slow.

Procedura: Zabawa ruchowa z reagowaniem na sygnat dzwigkowy, oraz wybieraniem sposrod

wielu obrazkow: wybiera dziecko, ktore gra na instrumencie rytmicznym w wolnym tempie —

nauczyciel pyta What is a pace?- dzieci odpowiadaja; pyta: What famous animal moves slowly?

Wybierz obrazek. Dzieci wybierajq obrazek - slon; poruszaja si¢ jak stonie (- dziecko gra

w wolnym rytmie).

Nauczyciel wybiera Il dziecko: gra szybko. Nauczyciel pyta What is a pace?-: What famous
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animal moves fast?- dzieci —wybierajaq obrazek - ptak, poruszaja si¢ na paluszkach machajac
rekami jak skrzydtami (dziecko gra w szybkim tempie)
Nauczyciel wybiera II dziecko: gra rowne ¢wier¢nuty. Nauczyciel pyta What is a pace? Dzieci
odpowiadaja, nauczyciel pyta — Who moves marching - dzieci wybierajq obrazek - zotnierz.
Maszeruja w tempie Srednim, gdy dziecko wybija rytm.
Nauczycie pyta, jak nazywa si¢ osoba wybijajaca rytm 1 grajaca na instrumentach. Jesli wiedza,
wprowadza nowe slowo: muzyk- wprowadza stowo po angielsku (a musician). Opowiada
dzieciom, ze sq muzycy instrumentaliSci 1 wokalisci. Pokazuje ilustracje (moze wiaczy¢
prezentacje).
Wprowadza stowa high, low, higher 1 lower.
Zagadki stowne o instrumentach (wprowadzenie stdowek — nazw instrumentow):

v' Marching soldiers widens the crowd one of them kick the rhythm: boom, boom, boom
boom boom - What a soldier play? (bgben)

v’ Whew whew whew whew whew whew, not a bird plays, you play here! - What do you
play? (flet)

v’ The four-string playing, like a nightingale, bow fishing rod sounds like he caught -
which can play (skrzypce)

v’ With a hole in the box, strings, fret board old, nothing else is like the beautiful sounds
(gitara).

v' You can put there, sand or peas, you can shake and rattle, please, then rattle to the
beat (grzechotka)

v’ Which of these instruments playing high and that low?
Zabawa z reagowaniem na sygnal dzwigkowy — wysokos$¢ dzwigkow. Nauczyciel gra razem
z dzieckiem game c-dur na dzwonkach chromatycznych $piewajac tekst ,,Stonko wschodzi coraz
wyzej, a zachodzi coraz nizej” po angielsku, a dzieci reaguja podnoszac si¢ z pozycji kucznej
do wysokiej z podniesionymi ramionami oraz z powrotem do pozycji kuczne;.
What is the large group of people playing instruments? (orkiestra) Wprowadzenie stowa
dyrygent w jezyku angielskim. Zabawa w dyrygenta. ,,Ciszej, glosniej”. Dzieci graja
na instrumentach. Nauczyciel uzywajac angielskich okreslen wskazuje dyrygentowi jak ma
dyrygowac (wczesniej ustalajac gesty). Utrudnienie — dzieci dziela si¢ na grupy rytmiczne- jedna
wycisza si¢ obserwujac ruchy dyrygenta, druga grupa gra.
Zabawy instrumentami- ogladanie nowych instrumentéw dowolne pograjki w grupach
Utrwalenie: Zabawy z przedmiotami wydajacymi dzwigki, nasladowanie dzwigkéw glosem,
ruchem, gestem, zabawy rytmiczne, zabawy ilustracyjne np. do piosenek lub opowiadan,
Spiewanie prostych piosenek, rytmizowanie tekstow, wprowadzanie elementow tanca, oraz
utwordw muzycznych doskonalacych reakcje na zmiany tempa, uktadanie przez dzieci
prostych akompaniamentow do piosenek, ukltadanie wilasnych piosenek, melodii, prostych
krokow tanecznych.
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WYCHOWANIE FIZYCZNE
CZOLGANIE SIE 1 PELZANIE

Temat: Czolganie si¢ i pelzanie.
Zabawa (gra): Gasienice.
Grupa wiekowa: 5-6
Czas: 35-40 minut
Cele: Pod koniec lekcji przedszkolaki beda potrafity:
» poruszaé si¢ do przodu z brzuchem na podtodze podciagajac si¢ ramionami i odpychajac
si¢ nogami;
» czworonoznie przenosi¢ ciato na r¢kach 1 kolanach z odrywaniem brzucha od podtoza.
Wymagane pomoce: Stoly lub tawki, piosenka: ‘open — shut’
Wprowadzenie
Przedszkolaki stoja w rozsypce. Wykonujg podstawowe ruchy w miejscu- marsz, tupanie,
klaskanie, kotysanie ramionami. Nastepnie poruszaja si¢ po calej sali gimnastycznej wykonujac
rozne ruchy. Na sygnal nauczyciela przedszkolaki maszeruja jak Zolnierze, chodza w pozycji
kucajacej, chodza wspigte z rgkami w gorze. Uwaznie stuchajq sygnatdéw stop 1 start.

L
/ ‘v‘j
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Rozgrzewka: Przedszkolaki tworza dwie kolumny. Nauczyciel zaczyna poruszaé si¢ jak
kot, wszystkie przedszkolaki nasladuja jego ruchy. Chetne dziecko pokazuje ruchy kota,
a pozostali go nasladuja.

Cwiczenie 1
Pierwsza pozycja: stopy lekko rozstawione, palce skierowane do przodu
Czas 1-nachylenie szyi do przodu (podbrodek do klatki piersiowe;j)
Czas 2-odchylenie szyi do tytu ( tak aby spojrze¢ na sufit)
Druga pozycja: nogi lekko rozstawione, palce skierowane do przodu, dtonie na biodrach
Czas 1- skrety gtowy w lewo potem w prawo
Czas 2- czubkiem gtowy do lewego ramienia, a nastepnie do prawego ramienia

Cwiczenie 2
Pozycja: Stopy rozstawione, ramiona w dot po obu stronach
Czas 1-rece na barkach
Czas 2-ramiona roztozone nad glowa
Czas 3-rece na barkach ponownie
Czas 4-ramiona w dot

4

Cwiczenie 3

Pozycja: Stopy rozstawione, r¢ce na biodrach
Czas 1-Przechyli¢ si¢ w lewa strong
Czas 2-Powro6t do pozycji wyjsciowe]j
Czas 3-Przechyli¢ si¢ w prawa strong
Czas 4-Powro6t do pozycji wyjsciowe]j

Cwiczenie 4

Pozycja: Stopy rozstawione, rece na biodrach
Czas 1-Podniesc¢ jedno kolano do klatki piersiowe;j
Czas 2-Powro6t
Czas 3-Podnies¢ drugie kolano do klatki piersiowe;j
Czas 4-Powro6t

Liczba ¢wiczen jest zalezna od wieku przedszkolakow:
- Dla 3-5 latkow - 4-6, powtdrzen - 4 - 7 razy;
- Dla 5-7 latkow - 6-8, powtdrzen - 6 - 8 razy

Aktywnosci

Czolganie si¢ jest zdefiniowane jako przeniesienie ciala do przodu z brzuchem na podtodze
podciagajac si¢ ramionami 1 odpychajac nogami. Pelzanie jest zdefiniowane jako czworonozne
przenoszenie ciata na r¢kach i1 kolanach z odrywaniem brzucha od podtoza.

Przedszkolaki sg gasienicami i dzie¢mi gasienic, ktére pojawily sie po deszczu. Poruszajg si¢ one
czolgajac 1 petzajac pod lis¢mi (stoty lub fawki) w poszukiwaniu zywnosci. Gasienice pelzaja (na
rekach 1 kolanach) a ich dzieci czotgaja si¢ (na brzuchu).
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Przedszkolaki siadaja ze skrzyzowanymi nogami na podlodze 1 $piewajq piosenke.
Open, shut them. Open shut them. Give a little clap.
Open, shut them. Open, shut them. Put them in your lap.
Creep them, crawl them. Creep them, crawl them, right up to your chin.
Open up your little mouths, but do not let them in (hands on lap again!).

SZYBKI JAK POLICJANT, SPRAWNY JAK STRAZAK

Temat: Szybki jak policjant i sprawny jak strazak
Wiek: 5
Czas: 20 minut
Cele ogolne:

» Doskonalenie koordynacji ruchowej;

» Doskonalenie reakcji na sygnat;

» Wprowadzenie gier sportowych z elementem rywalizacji.
Stownictwo: start, finish; run, throw; fast, slow; front, back; right, left.
Potrzebne zasoby: duzy worek a w nim woreczki gimnastyczne: 1 zotty, 1 zielony,
12 czerwonych 1 12 niebieskich.(Liczba woreczkéw musi by¢ réwna liczbie dzieci bioracych
udziat w zajgciach); lina - 2 sztuki, pacholki - 6 sztuk; kota hula-hop - 2 sztuki, pitki do skakania
— 2 sztuki, gwizdek.

Wprowadzenie: Zagadki
He is brave and very fit.
He is not afraid of fire or flames (a fireman).
He is always there, when you need him.
He always directs the traffic if only traffic lights break down (a policeman).
Rozgrzewka
Nastepnie objasnia, ze poprzez losowanie woreczkéw gimnastycznych w okreslonym kolorze
podziela si¢ na dwie druzyny: policjanci (niebieskie woreczki), strazacy (czerwone woreczki).
Dwojka dzieci wylosuje woreczek zielony-strdj kapitana druzyny strazakéw, woreczek zotty-
stro] kapitana druzyny policjantow. Omowienie poszczegdlnych konkurencji 1 punktacji-za
wykonanie zadania beda przyznawane punkty 1-2
Procedura: Kazda z druzyn zajmuje wyznaczone miejsce.
Aktywnosci:
Bieg slalomem (konkurencja druzynowa)
Opis zadania: Na gwizdek pierwszy zawodnik z kazdej druzyny biegnie mi¢dzy pachotkami do
mety 1 wraca w linii prostej do druzyny-startuje kolejny zawodnik.
Rzut woreczkiem (trzech zawodnikéw z druzyny)
Opis zadania: Zawodnik celuje woreczkiem do obrgczy (koto hula hop), kazdy z zawodnikow
ma dwa rzuty.
Stopa za stopg (konkurencja druzynowa)
Opis zadania: Przed druzynami rozlozone sa liny. Na sygnal pierwszy zawodnik z kazdej
druzyny przechodzi po linie stopa za stopa 1 wraca do druzyny-startuje kolejny zawodnik.
Skoki na pilce (trzech zawodnikéw z druzyny)
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Opis zadania: Na sygnal zawodnik skaczac na pilce okraza pachotek i wraca do druzyny-startuje
kolejny.

Summarizing the scored points and announcing the winners.

Podsumowanie

Jesli istnieje taka mozliwos$¢ to mozna zorganizowaé wycieczke do jednostki strazy pozarnej lub
do komisariatu policji w zaleznosci ktora druzyna zwycigzyta. W naszym przypadku byla to
druzyna strazy pozarnej.

RUCH OWADOW

Temat: Ruch owadow
Grupa wiekowa:5-6
Czas: 45 minut
Cele: Pod koniec lekcji dzieci beda potrafity:

» Stosowaé stownictwo zwiazane z tematem lekcji;

» Uwaznie stucha¢ i wypowiadac sig;

» Wyraza¢ swoje umiejetnosci artystyczne.
Cele: Na koniec lekcji, dzieci beda miaty praktyke w:

» Mowieniu o owadach i ich ruchu;

» Nasladowaniu ruchu owada, ktérego poznawaty;

» Stosowaniu jezyka angielskiego poprzez rozszerzonego poprzez wychowanie fizyczne.
Formy organizacyjne: indywidualna, pracy w parach, zespotowa;
Umiejetnosci: Wykorzystanie stownictwa angielskiego;
Wymagane zasoby: YouTube, Flashcards, arkusze papieru, papierowe motyle, kredki, klej,
spinki do wloséw, drut od anteny, tasma klejaca, brokat.
Formy oceny: ocena ciagta wspierania proces uczenia si¢; opinia zwrotna oparta na doktadnosci,
stownictwie oraz ptynnosci méwienia;
Dzialanie 1: aktywnos¢ wprowadzajqca: rozmowa o gasienicach, gdzie mieszkaja, co jedza;
Cele:

e wprowadzenie do tematu jako rozgrzewka;

e wyjasnienie znaczenia nowych stow;
Wymagane zasoby: utwor Eric’a Carle "Bardzo glodna Gasienica", wykres zywieniowy
gasienicy, Zielona gasienica, YouTube.
Procedury:
Nauczyciel wita przedszkolakow i przedstawia si¢. Nauczyciel thumaczy przedszkolakom o
ciekawym temacie-ggsienica. Nauczyciel odczytuje utwdr Eric’a Carl ,Bardzo glodna
Gasienica”. Prezentuje wideo o gasienicy na YouTube, nastgpnie nauczyciel zadaje
przedszkolakom wszelkiego rodzaju pytania aby sprawdzi¢ ich wiedze: czy widzieli gasienica
w prawdziwym zyciu, co gasienica je lub gdzie gasienica zyje? Po tej dyskusji nauczyciel pyta
przedszkolakéw jakie znajaq inne owady. Nauczyciel prezentuje film na YouTube "Co to jest
owad?”. Pokazuje dzieciom obrazki ilustrujace owady i nazywa je.
Organizacja: cata klasa (indywidualnie 1 zespotowo);
Czas: 15 minut;
Dzialanie 2: Uzycie jezyka angielskiego: ruch owaddow.
Cele: Umiejetnos¢ rozpoznawania owada i jego ruchu.
Wymagane pomoce: YouTube, flashcards.

127



PRZEDSZKOLNY PROGRAM NAUCZANIA - EDUKACJA DWUJEZYCZNA | & |
C.L.LL. Erasmus+

Procedura:

Nauczyciel pyta przedszkolakow czy wiedza, jak przemieszczaja si¢ owady. Dzieci udzielaja
wlasne odpowiedzi na przedszkolakéw (nauczyciel pomaga, jesli to konieczne). Prezentuje im
wideo na YouTube o ruchu owaddéw. Dzieci ogladaja film, nastepnie staraja si¢ nasladowac
ruchy kazdego owada. Nauczyciel pokazuje obrazki z owadami a dzieci nasladuja ich ruchy.
Musza pokazac jak biegaja, petzaja, ptywaja, lataja, skacza itp.

Organizacja: cata klasa (indywidualnie i zespotowo, w parach);

Czas: 10 min;

Dziatlanie 3: Arkusz

Cele: Dopasowywanie napiséw z nazwami do obrazkow owadow.

Wymagane zasoby: arkusz, klej.

Procedura:

Nauczyciel rozdaje arkusze i wyjasnia zadania. Nauczyciel pomaga, jesli to konieczne. Po
zakonczeniu zadania, dzieci nasladuja, owady z obrazkéow (chodza, biegaja, ptywaja, skacza,
itp).

Organizacja: cata klasa (indywidualnie, zespotowo, w parach);

Czas: 15 min

Dzialanie 4: Sztuka: Zrob wycinankg- papierowego motyla

Cele: Rozumienie polecen i1 dziatanie w celu wykonania papierowego motyla.

Wymagane zasoby: papier, kredki, klej, motyle, spinki, drut od anteny, tasma klejaca, brokat.
Procedury:

Nauczyciel rozdaje kazdemu dziecku par¢ motyli, o tym samym ksztalcie, ale jeden jest
mniejszy od drugiego. Motyle nie sa pokolorowane, wigc dzieci maja ozdobi¢ im skrzydta (moga
rowniez wykorzystywaé swiecidetka). Nalezy naklei¢ matego motyla na duzego, a nast¢pnie
zamocowac¢ na drucie. Po wyschnigciu kleju motyle sq gotowe, za pomoca tasmy klejacej nalezy
przymocowac je do stomki. W ten sposob, mozna lepiej obserwowac ruch motyli.

Organizacja: cala klasa (indywidualnie, zespotowo, w parach);

Czas: 15 minut

Dziatanie 5: Aktywnos¢ konczqca

Cele: Dokonanie przegladu nowych wiadomosci poznanych na zajeciach, oceny przedszkolakow
1 podzigkowanie im za ich uczestnictwo.

Procedura:

Nauczyciel pyta przedszkolakéw, jakie wiadomosci najbardziej je zaskoczyly w trakcie tej
lekcji. Nauczyciel robi szybki przeglad w poznanych rodzajach ruchéw owadow.

Nastepnie dzigkuje dzieciom za wspolna zabawe.

Organizacja: cata klasa (indywidualnie, zespotowo, w parach);

Czas: 5 minut.

Linki

https://www.youtube.com/watch?v=eXHScpo_Vv8§
https://www.youtube.com/watch?v=Hf9JHZiziuk
http://www.sciencefriday.com/blogs/01/04/2012/how-insects-move.html?series=17
https://www.youtube.com/watch?v=DUPXkWqClaA
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PSY I KOTY

Temat: Psy i koty
Grupa wiekowa: 3-6
Czas: 30 minut
Cele: Pod koniec lekcji dzieci bedg potrafity:
» wykorzystywac rozne techniki poruszania sig;
» czolgac si¢ przez tunel,
» przelicza¢ od 1 do 10;
» rozpoznawaé i nazywac uczucia.

Stownictwo:
Rzeczowniki: turnip, tunnel, obstacle, dog, cat.
Przymiotniki: sad, happy.
Czasowniki: walk, hop, run, stop, jump, swim, sleep, wake (up), crawl.
Pytania: What is this? It is a turnip, How is this turnip?, This turnip is sad/ happy.
Language classroom and daily routines language (Good morning, How are you today? What'’s
your favourite colour? What is the weather like today?)
Wymagane zasoby: tunelu, przeszkody, wypchane zabawki
Rozgrzewka: Dzieci ustawiaja si¢ w kole i razem z nauczycielem recytuja wiersz:
Walking, walking, walking
Hop, hop, hop
Running, running, running
Now let’s stop!
Tip-toe, tip-toe, tip-toe
Jump, jump, jump
Swim, swim, swim
Now let’s sleep
Wake up, children!
Kiedy si¢ obudza, przed nimi be¢dzie rzepa Mia.
Wprowadzenie: Dzieci odkrywaja usmiechnigta Ogromnag Rzepe. Nauczyciel zapowiada tytut
nowej gry Rzepa Mia 1 jej przyjaciele.
Dzialalnos$¢: Dzieci beda korzystac¢ z duzej ilosci matych rzep, ktdre beda liczy¢. Dzieci zostang
podzielone na dwie druzyny, psy 1 koty (postaci z Historii Ogromnej Rzepy).
Zasady gry
Jeden Przedszkolak kazdej z druzyny, wywotany przez rzepe Mig:
przechodzi przez tunel czotgajac si¢;
przechodzi wokot przeszkod;
zbiera niektore rzepy;
wraca na swoje miejsce przez tunel.

VV VY
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OLIMPIADA W ZOO

Temat: Olimpiada w Zoo
Grupa wiekowa: 4-6
Czas: 40 minut
Cele:
v Usprawnianie szybkosci, zwinnosci;
v Rozwdj koordynacji wzrokowo-ruchowej;
v' Przestrzeganie zasad bezpieczenstwa;
v WspOlpraca w grupie.
Wymagane zasoby: Szarfy w czterech kolorach; zdjecia zwierzat: tygrys, kangur, waz, malpa;
Kijki do gimnastyki; choragiewki; pitki sensoryczne; hula-hop; liny; odtwarzacz CD; Zélta
piosenka na powitanie, szminka.
Stownictwo: snake, monkey, kangaroo, tiger, sensory ball, belly, blue, yellow, red, green, sing,
welcome, sit down, roll, jump, slide.
Polecenia: Zrobceie koto, Skrzyzuj nogi, usiasé, potdéz si¢ na brzuchu, rece za plecami, ztacz
nogi, usiadz w szeregu/ linii.
Rozgrzewka: Dzieci podzielone sa na cztery zespoty. Kazdy zespdl ma szarfe w innym kolorze
Szarfa jest to wstazka lub opaska, ktorg przektada sie przez jedno ramig.
Zoétta piosenka na powitanie— przedszkolacy powiewaja swoimi kolorowymi szarfami.
Tekst piosenki:
Hello Yellow,
Hello Yellow,
Hello Red,
Hello Red,
Hello Yellow,
Hello Yellow,
Hello Red to you.

Hello Yellow,
Hello Yellow,
Hello Green,
Hello Green,
Hello Yellow,
Hello Yellow,
Hello Green to you.

Hello Yellow,
Hello Yellow,
Hello Blue,
Hello Blue,
Hello Yellow,
Hello Yellow,
Hello Blue to you.
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Wprowadzenie

Instrukcje nauczyciela do kazdej stacji — wyjasnienie ¢wiczen. Przypomnienie zasad
bezpieczenstwa.

AktywnoSci

Stacja 1 mqdre malpy

Pozycja wyjsciowa: siad ze skrzyzowanymi nogami. Dzieci probuja obrdcié pitke przesuwajac ja
palcami i stopami. Cwiczenie przy uzyciu obu stop.

Czas: 3 minuty

Stacja 2 gietkie weze

Pozycja wyjsciowa - lezenie na brzuchu. Dzieci lezac na brzuchu przeslizguja si¢ migdzy
choragiewkami.

Czas: 3 minuty

Stacja 3 skaczqce kangury

Pozycja wyjsciowa - pozycja stojaca. Dzieci skacza obun6z (na zlaczonych nogach) miedzy
szczebelkami roztozonej drabinki.

Czas: 3 minuty

Stacja 4 silne tygrysy
Pozycja wyjsciowa — pozycja stojaca. Dzieci toczg pitk¢ w okreslony sposob.
Czas: 3 minuty

Na dzwigk ryku lwa dzieci zmieniajq stacjg.

Podsumowanie

Cwiczenie wyciszajace. Dzieci siedza ze skrzyzowanymi nogami, r¢gce proste. Wdech - regce
unoszg do gory, wydech - powoli opuszczajg regce w dot.

Gra noski: Dzieci siedza w rzedach (cztery grupy wedlug koloréw szarf). Nauczyciel maluje

szminka kropki na nosie pierwszego dziecka z druzyny. Dziecko to przekazuje ten znak
dotykajac nos do nosa kolejnemu dziecku 1 tak dale;.
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PRZYRODA
MOJ TALERZ

Temat: Mo talerz

Grupa wiekowa: 5 - 6

Czas: 40 minut

Cele: By the end of the lesson preschoolers will be able to:

v’ Potrafilo rozpozna¢ kategorie zywnos$ci stosowane w piramidzie zywieniowej;

v wiedziato jaki rodzaj zywnosci nalezy do kazdej kategorii;

v' wiedzialo jaki kolor oznacza dana grupe zywnosci na Moim Talerzu

v' wymieniato pie¢ grup zywno$ci na Moim Talerzu i okreslalo wybor produktéw
spozywczych

v podawato przyktady jedzenia z kazdej z pieciu grup

v' wyjasnialo w jaki sposob M¢j Talerz przypomina nam o jedzeniu pokarméw z kazdej
z grup

v' komponowato zdrowy positek uzywajac artykutow spozywczych z kazdej z grup
zywnosciowych

v' rozumialo, ze ludzkie ciato potrzebuje jedzenia aby poprawnie funkcjonowac

v rozwijato $wiadomo$¢ wiasnych potrzeb zywieniowych.

v’ stosowato zdobyta wiedz¢ na temat zdrowego odzywiania, aby zdrowo rosna¢ i rozwijac

sie.

Slownictwo: pyramid, plate

Grupa Przyklady

Owoce Apple, grapes, plum, pear, cherry, melon, nut, banana, orange,
peach, strawberry, blackberry, raspberry.

Warzywa Lettuce, cabbage, spinach, carrot, potato, corn, tomato, pumpkin,

pepper, cucumber, onion, garlic.

Produkty zbozowe | Bread, rice, cereal, pasta, spaghetti.

Bialka Meat, chicken, beef, fish, seafood, beans, peas, nuts, seeds, eggs.

Nabial Milk, yogurt, cheese.

Gramatyka:

Krotkie zdania i pytania: "What is this? " It is a pear/cherry/melon/nut/banana.”, ", "“What is your
favourite food?” ,,My favourite food is ”, Pytania w Present Slmple. ,Do you like

?”” odpowiedzi pozytywne 1 niegatywne: ,,Yes, I do! /No, I don’t!”

Cel przedmiotowy:

» dokonywanie zdrowych wyborow zywieniowych za pomoca nowej ikony Mgj Talerz
Cele jezykowe: Food Pyramid, MyPlate, colours, grains, dairy, proteins, vegetables, fruits.
Styl uczenia: Rozwdj umiejetnosci wizualnych (Rozwijanie spostrzegawczosci wzrokowej)
Rozwijanie umiejetnos$ci uczenia si¢: klasyfikowanie, trening z uzyciem flashcards
Potrzebne zasoby: Piramida Zywieniowa; Pusta Piramida Zywieniowa; M6j Talerz; Karty
z produktami spozywczymi (kazda karta ma widoczng nazwe produktu); Kolorowa tablica
(pomaranczowy, zielony, czerwony, fioletowy, niebieski, szerokie papierowe pasy); Dodatkowe
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zdjecia/obrazy produktow zywnosciowych z kazdej grupy nazwanej w ,,Moim talerzu” (reklamy
z supermarketow, obrazy z Internetu, gazety, magazyny); biate talerze papierowe/biate talerze
jednorazowe (jeden dla kazdego ucznia); Mazaki, kredki $wiecowe, kredki; nozyczki; klej
w sztyfcie; prospekty zaplanuj swoje menu (jeden dla kazdego studenta); komputer, CD lub
odtwarzacz MP3 z glosnikami; oryginalna piosenka i stowa -,,Do you like broccoli ice cream”
(Czy lubisz lody brokutowe); ,,Do you like broccoli ice cream?” (Czy lubisz lody brokutowe?);
flashcards; oryginalna piosenka i stowa - ,,I like food” (lubi¢ jedzenie).

Wprowadzenie: Nauczyciel wprowadza w klasie dyskusj¢ na temat jedzenia i jego znaczenia
dla ciala ludzkiego. Wywiesza plakat piramidy Zywieniowej, aby powtorzy¢ ten temat.
Nauczyciel pyta przedszkolakow jakie jest ich ulubione jedzenie — co najbardziej lubig jes¢. N-el
prosi, by przedszkolaki zastanowily si¢ nad tematem jedzenia, zadajac pytanie co jedli na obiad
tego dnia lub na kolacj¢ dnia poprzedniego. Do jakiej kategorii nalezy to jedzenie? Czy to
jedzenie jest zdrowe?

N-el dyskutuje z dzieémi, dlaczego pewne jedzenie pomaga rosnaé i pozostawaé
zdrowymi, gdy inne jedzenie powinno si¢ spozywaé z przyjemnoscia, lecz w mniejszych
porcjach. N-el rozmawia z przedszkolakami na temat: dobre jedzenie kontra nie tak dobre/zte
jedzenie, upewniajac si¢, ze dzieci rozumieja, ze jedzenie, ktdre dostarcza witamin, mineratow
i energii jest lepsze dla rozwoju ciata — pomaga rosna¢, by¢ zdrowym 1 silnym.

Nastgpnie nauczyciel pokazuje pusta piramid¢ zywieniowq. Dzieci majq za zadanie wybra¢ karte
zywieniowa, nazwac ja, a nastgpnie dopasowac 1 przyklei¢ do pustej piramidy zywieniowe].
Kazda karta ma nazwe¢ produktu widoczna z przodu.

Przedszkolaki dopasowuja kartg zywieniowa z odpowiednia kategoria piramidy zywieniowe;.

Pokrétce przedstaw,,Moj talerz”. Ikona ,,Mojego talerza” jest dopelnieniem piramidy
zywieniowej. Przedstawia koto podzielone na cztery jaskrawo — kolorowe kliny, kazdy
opatrzony etykieta z nazwa grupy spozywczej. VEGETABLES (green) 1 FRUIT (red); zajmuja
okoto potowe talerza. PROTEINS (purple i GRAINS (orange) kazdy po jednej - czwartej talerza.
Zaraz na zewnatrz talerza jest mniejsze, niebieskie kétko dla produktéow DAIRY wyglada jak
szklanka mleka lub kubek jogurtu.

Widelec 1 podktadka koncza nakrycie.
Rozgrzewka:
Stuchaj piosenki,,Do You Like Broccoli Ice Cream?” (Czy lubisz lody brokutowe) i §piewaj
Kluczowe gesty:
Yes, I do — kciuk w gore 1 kiwanie glowa na tak
No, I don't —kciuk w dot 1 kiwanie glowa na nie
5 Do you like broccoli?
Yes, I do! [Yes gesture.]
Do you like ice cream? [Pretend to lick an ice cream cone.]
Yes, I do! [Yes gesture.]
Do you like broccoli ice cream? [Make a "yucky" face.]
No, I don't. Yucky! [No gesture.]
Do you like donuts? [Pretend to hold and eat a donut.]
Yes, I do!
Do you like juice? [Pretend to drink juice.]
Yes, I do!
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Do you like donut juice?
No, I don't. Yucky!
Do you like popcorn? [Pretend to eat popcorn one by one.]
Yes, I do!
Do you like pizza? [Pretend to hold a piece of pizza and eat it.]
Yes, I do!
Do you like popcorn pizza?
No, I don't. Yucky!
Do you like bananas? [Pretend to peel and eat a banana.]
Yes, I do!
Do you like soup? [Pretend to eat soup from a bowl with a spoon.]
Yes, I do!
Do you like banana soup?

Stworz nonsensowne kombinacje ktére wydadza si¢ przedszkolakom zabawne 1 ohydne
jednoczesnie. Zapytaj dzieci:
» What sounds yummy? Does a strawberry ice cream sound yummy?
Powinny odpowiedzie¢ yummy, yummy, yummy.
»  What sounds yucky? Does a broccoli ice cream sound yucky?
Powinny odpowiedzie¢ yucky, yucky, yucky.
Zajecia:
N-el przedstawia przedszkolakom kilka wersji ,,Mojego talerza” i1 poprosi dzieci, aby nazwaty
jedzenie i grupg zywieniowa do ktorej naleza (np. truskawka nalezy do grupy owoce). Prosi
dzieci, aby wymienity wszystkie pi¢¢ grup zywieniowych na kolorowej tablicy.
v Orange for the grain group
v" Green for the vegetable group
v Red for the fruit group
v Purple for the protein group
v Blue for the dairy group
Ustal razem jako grupa/klasa do jakiej grupy naleza.
N-el wyjasnia, ze ,,M0j talerz” ilustruje 5 grup spozywczych, ktére ludzie powinni jes¢ kazdego
dnia. Zanim zjedza, ludzie powinni si¢ zastanowi¢ co klada na talerz lub co wlewaja kubka.
Jedzenie takie jak warzywa, owoce, produkty pelnoziarniste, produkty z niska zawartoscia
tluszczy 1 chude biatka pomagajq jes¢ zdrowo 1 by¢ zdrowym.
Stuchaj piosenki ,,/ Like Food” (lubi¢ jedzenie) i Spiewaj
My favourite food is yellow
It’s very very good
My favourite food is yellow
1 like, I like.... I like bananas. Yum, yum, yum
Brown, brown
My favourite food is brown
It’s very very good
My favourite food is brown
1 like, 1 like.... I like biscuits. Yum, yum, yum
Red, red
My favourite food is red
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It’s very very good
My favourite food is yellow
1 like, I like.... I like apples Yum, yum, yum
Green, green
My favourite food is green
It’s very very good
My favourite food is green
1 like, I like.... I like pears. Yum, yum, yum
White, white
My favourite food is white
It’s very very good
My favourite food is white
1 like, 1 like.... I like cakes. Yum, yum, yum

Stworz ,,M0j talerz”:

N-el daje przedszkolakom biafe jednorazowe talerze by mogly stworzy¢ wiasny ,,Moj
talerz”. N-el uzywa czarnego markera lub kredki aby podzieli¢ ich talerz na cztery czesci, jak na
plakacie 1 okresla kazda czg$¢ uzywajac kolorowego papieru orange, green, and red, purple,
blue. Dzieci zorganizuja wycigte jedzenie na biatym talerzu jednorazowym zgodnie z grupami
Zywnosciowymi.

Przedszkolaki moga réwniez oznaczac jedzenie. Kiedy wszyscy skoncza, kazde dziecko
dzieli si¢ jego/jej talerzem z klasa/grupa 1 wyjasnienie dlaczego wybral/wybrata wlasnie to
jedzenie.

Projekty/warianty:

Przedszkolaki mogg stworzy¢ zdrowq pizze uzywajac modelu ,,M¢;j talerz”. N-el zachgca
do wyboru opcji zdrowej zywno$ci oraz pozwala dzieciom zrobi¢ jedzenie. Dzieci rysuja i
wycinaja ksztalty jedzenia samodzielnie.

Zadanie domowe:

Jako prace domowa do tej lekcji, dzieci maja stworzy¢ plan swojego menu. N-el rozdaje
informacje na temat planu menu 1 prosi dzieci o stworzenie jadlospisu pelnowartosciowych
positkow na jeden tydzien ($niadanie, obiad, kolacja i przekaski) na podstawie ,,Mojego talerza”.
Kiedy ukoncza zadanie, n-el prosi o przyniesienie pracy do przedszkola, aby podzieli¢ si¢ nig z
resztg grupy.

Przydatne linki:

http://choosemyplate.gov/print-materials-ordering.html
http://www.learningzonexpress.com/documents/EnergyEverydayforEveryone/MyPlateLessonPla
ns.pdf

http://www.superhealthykids.com/myplate-meal-ideas/
https://www.agclassroom.org/rainbow/pdf/main.pdf
https://happilyhope.wordpress.com/2013/07/03/menu-planner-2/

Do You Like Broccoli Ice Cream? | Super Simple Songs
http://supersimplelearning.com/songs/original-series/three/do-you-like-broccoli-ice-cream/
https:// www.youtube.com/watch?v=frN3nvhIHUk

I Like Food Song

https://www.youtube.com/watch?v=71Kclr67ajY
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LISCIE NA DRZEWACH

Temat: Liscie na drzewach

Grupa wiekowa: 5 lat

Czas: 20 minut

Cele: zajgcia:
v' Ksztaltuja postawe proekologiczna, zaznajamiaja z zawodem le$niczego
v" Rozwijaja umiejetnosci postugiwania si¢ jezykiem angielskim

Stownictwo: forester, leaf, chestnuts, chestnut, ash, oak, maple.

Potrzebne zasoby:

Liscie kasztanowca, d¢bu, klonu jarzebiny; korale jarzebiny; zdj¢cia drzew: kasztanowca, klonu,
debu, jarzebiny, zdjecie lasu; plyty CD; kolorowe kartony w formacie A4; farby; pedzle;
kubeczki z woda.

Rozgrzewka:

Przywolywanie na mys$l angielskiego stownictwa na podstawie przedstawionego przez
nauczyciela zdjecia. Powiedzcie mi, co jest przedstawione na rysunku. Zidentyfikujcie obraz
drzewa. Jakiego koloru sq drzewa? Jakie zwierzeta Zyjq w lasach?

Zajecia:

Rozmowa: Do you know the name of a person who takes care of animals and plants and knows
all about the forest? — Nauczyciel pokazuje zdjgcie lesniczego 1 opowiada o jego pracy.

zabawa ruchowa: Reagowanie na dzwigki

Na r¢kach nauczyciela sa kolorowe chusty — sa to dzikie zwierzgta: wiewiorki, niedzwiedzie,
kroliki, ptaki. Na dywanie nauczyciel ktadzie cztery obrecze w kolorach chust, ktore beda
domami zwierzat. Nauczyciel wybiera lesniczego, ktoéry gra na tamburynie 1 spaceruje wsrod
zwierzat. Gdy muzyka cichnie, zwierzg¢ta chowaja si¢ w swoich domach. Straznik sprawdza czy
wszystkie przedszkolaki sa w swoich domach.

Gra nazywa si¢ “’Jarze¢bina jest...”
Nauczyciel prosi dzieci, zeby usiadly w kole. Daje pierwszemu dziecku jarzebing, ktora
przechodzi od dziecka do dziecka, ktére musi odpowiedzie¢ na pytania opiekuna.

v’ What colour is the rowan?

v’ Where does it grow?

v’ Are the corals big?

v’ Count the number of beads of the rowan.

Zabawa dydaktyczna: Przypisywanie lisci do drzew
Nauczyciel pokazuje fotografie drzew: kasztanowca, dgbu, klonu i jarzebiny. Dzieci dopasowuja
zdjecia drzew do odpowiednich lisci. Nauczyciel moze dawac dzieciom wskazowki:
v’ Find a chestnut leaf. Bring it. Pin to an appropriate tree.
v’ Find two leaves of a rowan. Pass me them. Which is an appropriate tree?
v’ Find an oak and a maple leaves. Which is bigger? Pin to an appropriate trees.
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Gra ruchowa z muzyka: Jesien przychodzi do parku — Przywotywanie na mysl stownictwa:
jesien, park, rodzina, rado$¢, wiatr, koto, mate i duze.

" Jesien przychodzi do parku... - swobodne chodzenie po sali
Zrzuca kasztany ... - skok obun6z i przysiad
Dzieci i ich rodziny cieszq sie... - dobieranie si¢ w pary 1 przytulanie
Liscie wesoto wirujq na wietrze... - nasladowanie re¢koma spadajacych lisci
Kasztany tanczq razem w kregu... - dobieranie si¢ w pary 1 taniec
Takie malte, takie mate, a nawet mniejsze... - kreslenie rekoma matych okregow
Takie duze, takie duze, a nawet wicksze...” - kreslenie r¢koma duzych okregdw

“’Kolorowe liscie”

Nauczyciel rozdaje przedszkolakom kolorowe kartony w formacie A4, farby 1 pedzle, szklanki
wody, liscie debu, klonu i kasztanowca. Zadaniem dzieci jest malowanie lisci 1 odciskanie ich na
papierze. Przedszkolaki moga uzywac farb w r6znych kolorach.

Kontynuacja: Gry z lis¢mi; tworzenie bukietow i zielnikow; sztuka zabawy przy uzyciu lisci.

PODROZUJMY RAZEM!

Temat: Podrozujmy razem!

Grupa wiekowa: 5 — 6 lat

Czas: 45 minut

Cele: Na koniec zaje¢ dziecko bedzie:

Nazywalo pojazdy ze wszystkich kategorii

Rozpoznawato kolory 1 rozmiary srodkow transportu

Przyklejato na panelu/tablicy obrazek wtasciwego srodka transportu

Mowito poprawnie pod wzgledem gramatycznym

Uczestniczyto w zajeciach i aktywnos$ciach grupowych jako stuchacz i mowca

AN N N NN

Stownictwo: transport naziemny — car, bus, van, lorry, bike, motorbike, train, transport
wodny- ship, boat, motorboat, transport powietrzny — airplane, helicopter.

Gramatyka: “To be” questions and answers “Is it big?”, “Is it small?”, “Is it fast?”, “Is it
slow?”, “Is it red?”, “Yes, it is!”, “No, it isn’t!”, “How do you travel?”, “I travel by car/train/
ship/plane.”, przymiotniki — small, big, fast, slow.

Potrzebne zasoby: Kartoniki z napisami ‘’Tak jest!”, ’Nie, nie jest!” na patyczkach (po jednym
dla kazdego dziecka) Flashcards (samochod, autobus, ciagnik, karetka, wéz strazacki, rower,
pociag, transport wodny - statek, 16dz, transport powietrzny - samolot, helikopter); tablica
przedstawiajaca lad; tablica przedstawiajaca niebo; tablica przedstawiajaca wode; pudetko;
puzzle.

Wprowadzenie
Dzis podrozujemy razem i odkrywamy wiele srodkow transportu.
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Bedziemy podrozowac samochodem/ autobusem/ pociqgiem/ statkiem/ samolotem itp
Wszyscy wsiadamy do autobusu. Czy wszyscy sq w autobusie? Zajmijcie miejsca i zaspiewajmy
podczas jazdy piosenke ,,Kola w autobusie”.

The wheels on the bus go round and round,
round and round,
round and round.
The wheels on the bus go round and round,
all through the town.
The wipers on the bus go Swish, swish, swish;
Swish, swish, swish;
Swish, swish, swish.
The wipers on the bus go Swish, swish, swish,
all through the town.
The horn on the bus goes Beep, beep, beep;
Beep, beep, beep; Beep, beep, beep.
The horn on the bus goes Beep, beep, beep,
all through the town...

The money on the bus goes, Clink, clink, clink;
Clink, clink, clink; Clink, clink, clink.
The money on the bus goes, Clink, clink, clink,
all through the town.

The Driver on the bus says "Move on back,
move on back, move on back;"

The Driver on the bus says "Move on back”,
all through the town.

The baby on the bus says "Wah, wah, wah;
Wah, wah, wah; Wah, wah, wah".

The baby on the bus says "Wah, wah, wah",
all through the town.

The mommy on the bus says "Shush, shush, shush;,
shush, shush, shush, shush, shush, shush."
The mommy on the bus says "Shush, shush, shush"
all through the town.

Rozgrzewka: Przedszkolaki powinny by¢ ustawione w dwdch rzedach, twarzami do siebie. Jedno
dziecko siedzi z przodu i kieruje autobusem. Przedszkolaki spiewaja piosenke ,,Usiadz 1 wstan”.

Zajecia:

W $rodku autobusu jest pudetko. Kierowca (przedszkolak) wychodzi z pudetkiem do pasazerdw.
Jeden po drugim, kazdy przedszkolak bedzie musiat wyjaé obrazek z pudetka. Nauczyciel pyta:
What is it? przedszkolak powie: It is a car. The teacher asks: Is it big?, Is it small?, and Is it
red?/ Is it fast?, Is it slow?. Przedszkolaki podnosza plakietki z nazwami: Yes, it is! No, it isn’t!
N-el pyta: How do you travel to London? Odp: I travel by car/train/plane.
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Gra ziemia, woda, niebo

Przedszkolaki maja za zadanie przyklei¢ obrazki po prawej stronie planszy. Za kazda poprawna
odpowiedz, kazde dziecko otrzyma fragment uktadanki. Pod koniec gry przedszkolaki beda musiaty
posktada¢ puzzle, by otrzymac obrazek.

Idee projektu/opcje: Liczenie srodkow transportu, liczenie kot samochodu 1 okien autobusu.

Przydatne linki:
https://www.youtube.com/watch?v=1p2_cqNSsFE
https://www.youtube.com/watch?v=vQbrB4{8KsA
https://www.youtube.com/watch?v=bYLKEePMvIU

SLEDZENIE ZWIERZAT W Z00O

Temat: Sledzenie zwierzat w ogrodach zoologicznych
Grupa wiekowa: 4 - 6
Czas: 30 — 40 minut
Cele: Na koniec zaj¢¢ dziecko bedzie:
v Potrafito zidentyfikowaé i nazwaé dzikie zwierzeta z ogrodéw zoologicznych: waz,
zebra, tygrys, gepard

v’ Znalo odgtosy wydawane przez zwierzgta
v Udawalo odglosy i ruchy zwierzat
v' Wspolpracowato w grupie, pehnié Y
przydzielone funkcje L i C Y3 fir
v' Wykonywato  zadanie  przez
analiz¢ zadan wszystkich
cztonkéw zespotu
v Oceniato swoja prace
v prezentowatlo  wyniki  swojej

pracy

Potrzebne zasoby: wzory skor zwierzat,
zdjecia zwierzat: tygrysa, weza, geparda,
zebry; lupy, szyszki, drewniane patyczki,
kasztany, zotedzie, kamienie, odtwarzacz
CD, piosenka ,,Idziemy do zoo...”

Stownictwo: skin patterns, loupes, tiger,
cheetah, zebra, snake, pine cones,
wooden sticks, chestnuts, acorns, stones,
snake skin/pelt, tiger striped skin/pelt, zebra’s fur striped skin, cheetah’s spots fur) long, the
longest, short, the shortest, find, looking for, sing, make, build, get, collect, take care.
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Rozgrzewka: Piosenka: We are going to the zoo”

Daddy's taking us to the zoo tomorrow
Z00 tomorrow, zoo tomorrow
Daddy's taking us to the zoo tomorrow
and we can stay all day
We're going to the zoo, zoo, zoo
How about you, you, you?

You can come too, too; too
we re going to the zoo, zoo, and zoo
Mommy's taking us to the zoo tomorrow
Z00 tomorrow, zoo tomorrow
Mommy's taking us to the zoo tomorrow
and we can stay all day
We're going to the zoo, zoo, zoo
How about you, you, you?

You can come too, too; too
we re going to the zoo, zoo, and zoo
We're going to the zoo, zoo, zoo
How about you, you, you?

You can come too, too; too
we re going to the zoo, zoo, and zoo
Who else?

Wprowadzenie

W drodze losowania n-el dzieli dzieci na 4 zespoty, kazdy dostaje zdjecie zwierzgcia (gepard,
tygrys, waz 1 zebra). Kazda z grup ustala wspolnie sposob powitania. Zwierzgta witaja si¢
na rdzne, prezentowane przez dzieci sposoby. Nauczyciel daje kazdej grupie model zwierzecia,
by si¢ nim opiekowaty.

Zajecia

Kazda grupa otrzymuje zestaw wzordéw skor zwierzat. Zadaniem dzieci jest nazwac 1 wskazac
skore zwierzgcia ze swojej grupy (skora weza, futro tygrysa w paski, futro zebry, c¢tkowane
futro geparda). Prezentacja zwierzat 1 ich skor/futer na forum klasy.

Tropiciele zwierzat: Kazda grupa musi znalez¢ 5 (ukrytych w ogrodzie) wzoréw skory/futra
swojego zwierzgcia. Dzieci szukaja sladow z wykorzystaniem lupy, jednoczesnie opiekujac si¢
modelem zwierzgcia. Dzieci przyporzadkowuja wizerunki zwierzat do ich skér/futer oraz
nasladuja ich odgtosy/dzwigki.

Podsumowanie

Kazda grupa buduje dom dla swojego zwierzatka (przy uzyciu materialdéw z ogrodu). Prezentacja
budowanych przez wszystkich domdéw, wspolne nazywanie zwierzat 1 ich futer/skor.
Nagrodzenie pracy dzieci pieczatka ($lad zwierzecia).
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learning, found on http://ec.europa.eu/languages/library/studies/clil-call _en.pdf;

e Language and literacy development through the Indicators of Preschool Literacy found
onhttp://conference2015.afmlta.asn.au/wpcontent/uploads/2015/06/Macchia AFMLTA2
015.pdf;

e  Nurturing parenting found on www.nurturingparenting.com;

o  Qur daily schedule in preschool found on http://www.teachpreschool.org/2014/01/our-
daily-schedule-in-preschool/;

o Second language found on http://www.child-encyclopedia.com/second-
language/according-experts/second-language-acquisition-and-bilingualism-early-age-
and-impact;

o Supporting bilingual children in early childhood found on
http://www.learninglinks.org.au/wp-content/uploads/2012/11/LLIS-50 Bilingualism.pdf;

o Supporting Children Learning English as a Second Language in the Early Years (birth to
six years)”, 2009, found on www.vcaa.vic.edu.au;

o Supporting Children Learning English as a Second Language in the Early Years (birth to
Six years) found on
http://www.vcaa.vic.edu.au/documents/earlyyears/supporting_children _learning_esl.pdf;

o Teacher  Education and  CLIL Methods and  Tools found on
http://www.cremit.it/public/documenti/seminar.pdf ;

o Ten Amazing Reasons Why You Should Learn a Foreign Language found on
http://www.lingholic.com/ten-amazing-reasons-learn-foreign-language/;

o The use of audiovisual stories in the preschool CLIL environment found on
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http://digibuo.uniovi.es/dspace/bitstream/10651/28260/6/TFM_Fern%C3%A 1ndez%20L
%C3%B3pez,%20Patricia.pdf;

Timing in Child Development found on
http://www.highscope.org/Content.asp?Contentld=182;

What is CLIL? found on http://www.onestopenglish.com/clil/what-is-clil/;

Patricia Fernandez Lopez, The use of audiovisual stories in the preschool CLIL
environment, found on
http://digibuo.uniovi.es/dspace/bitstream/10651/28260/6/TFM_Fern%C3%A 1ndez%20L
%C3%B3pez,%20Patricia.pdf.

UZYTECZNE LINKI

British Council Teaching English, www.teachingenglish.org.uk

CLIL Matrix - www.ecml.at/mtp2/CLILmatrix/

Content English - http://www.content-english.org/

Department for Education and Skills - www.dfes.gov.uk/languages

European Centre for Modern Languages - www.ecml.at

Eurydice https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Main_Page
One Stop English http://www.onestopenglish.com/
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